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IL-KUMMISSJONI
EWROPEA

Brussell, 17.10.2018
COM(2018) 694 final

ANNEX 1

ANNESS
tal-
Proposta ghal Decizjoni tal-Kunsill
dwar l-iffirmar, f'isem 1-Unjoni Ewropea, tal-Ftehim dwar il-Protezzjoni tal-

Investimenti bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Istati Membri taghha, min-naha I-wahda, u r-
Repubblika So¢jalista tal-Vjetnam, min-naha l-ohra

MT MT



FTEHIM DWAR IL-PROTEZZJONI TAL-INVESTIMENTI
BEJN L-UNJONI EWROPEA
U L-ISTATI MEMBRI TAGHHA, MIN-NAHA L-WAHDA,
U R-REPUBBLIKA SOCJALISTA TAL-VIETNAM,
MIN-NAHA L-OHRA
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L-UNJONI EWROPEA,

minn hawn 'il quddiem imsejha “I-Unjoni

IR-RENJU TAL-BELGIU,

IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,

IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,

2

IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANIA,

IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONIJA,

L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA TAL-KROAZIJA,

IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,

IR-RENJU TA’ SPANJA,

IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,

IR-REPUBBLIKA TALJANA,

IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,
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IR-REPUBBLIKA TAL-LATVIJA,

IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANIJA,

IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,

L-UNGERIJA,

IR-REPUBBLIKA TA’ MALTA,

IR-RENJU TAN-NETHERLANDS,

IR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,

IR-REPUBBLIKA TAL-POLONIJA,

IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,

IR-RUMANIJA,

IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENIJA,

IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,

IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDIJA,
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IR-RENJU TAL-1ZVEZJA, u

IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ,

min-naha l-wahda, minn hawn ’il quddiem imsejha konguntament "il-Parti tal-UE", u

IR-REPUBBLIKA SOCJALISTA TAL-VIETNAM

min-naha l-ohra, minn hawn 'il quddiem imsejha “il-Vjetnam”,

minn hawn 'il quddiem imsejha konguntament "il-Partijiet",

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU s-shubija twila u b’sahhitha bbazata fuq il-prin¢ipji u 1-valuri
riflessi fil-Ftehim Qafas dwar Shubija Komprensiva u Kooperazzjoni bejn I-Unjoni Ewropea u I-
Istati Membri taghha, min-naha [-wahda, u r-Repubblika Socjalista tal-Vjetnam, min-naha l-ohra,
iffirmat fi Brussell fis-27 ta’ Gunju 2012 (minn hawn ’il quddiem imsejjah il-“Ftehim ta’ Shubija u
Kooperazzjoni”), u r-relazzjoni ekonomika, kummer¢jali u ta’ investiment importanti taghhom
inkluz kif rifless fil-Ftehim ta’ Kummerc Hieles bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Vjetnam,
iffirmat fi Brussell fi dd/mm/yyyy (minn hawn ’il quddiem imsejjah il-“Ftehim ta’ Kummer¢

Hieles”);
XEWQANA li jsahhu aktar ir-relazzjoni ekonomika ta’ bejniethom bhala parti minn, u b’mod

koerenti mar-relazzjonijiet generali taghhom, u konvinti li dan il-Ftehim se johloq klima gdida

ghall-izvilupp tal-kummerc¢ u l-investiment bejn il-Partijiet;
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FILWAQT LI JAGHRFU li dan il-Ftehim se jikkumplimenta u jippromwovi l-isforzi ta’

integrazzjoni ekonomika regjonali;

DETERMINATI li jsahhu r-relazzjoni ekonomika, kummer¢jali u ta’ investiment taghhom
f’konformita mal-ghan ta’ zvilupp sostenibbli, fid-dimensjonijiet ekonomi¢i, so¢jali u ambjentali
tieghu, u li jippromwovu l-investiment skont dan il-Ftehim b’mod 1i jqis il-livelli gholjin ta' harsien

ambjentali u tax-xoghol u standards u ftehimiet internazzjonali maghrufa rilevanti;

XEWQANA li jghollu l-istandards tal-ghajxien, jippromwovu t-tkabbir u l-istabbilita ekonomika,
joholqu opportunitajiet godda ta’ impjieg u jtejbu l-benesseri generali u, ghal dan il-ghan,

jirriaffermaw l-impenn taghhom i jippromwovu l-investiment;

JAFFERMAW MILL-GDID Il-impenji taghhom ghall-prin¢ipji ta’ zvilupp sostenibbli fil-Ftehim ta'

Kummer¢ Hieles;

JIRRIKONOXXU I-importanza tat-trasparenza kif riflessa fl-impenji taghhom fil-Ftehim ta’

Kummer¢ Hieles;

JAFFERMAW MILL-GDID I-impenn taghhom lejn il-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti, maghmula
"San Francisco fis-26 ta’ Gunju 1945 u wara li kkunsidraw il-prin¢ipji artikolati *Id-Dikjarazzjoni
Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem adottata mill-Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti fl-

10 ta’ Dicembru 1948;
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JIBNU fuq id-drittijiet u l-obbligi rispettivi taghhom skont il-Ftehim ta’ Marrakesh li jistabbilixxi I-
Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerc¢, maghmul f'Marrakesh fil-15 ta” April 1994 (minn hawn 'il
quddiem imsejjah il-"Ftehim tad-WTQ") u ftehimiet u arrangamenti multilaterali, regjonali u

bilaterali ohra li huma parti fihom, b'mod partikolari, il-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles;

XEWQANA li jippromwovu I-kompetittivita tal-kumpaniji taghhom billi jipprovdulhom qafas

legali prevedibbli ghar-relazzjonijiet ta’ investiment taghhom,

FTIEHMU KIF GEJ:
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KAPITOLU 1

GHANIUJIET U DEFINIZZJONIJIET GENERALI

ARTIKOLU 1.1

Objettiv

L-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim huma i jittejbu r-relazzjonijiet tal-kummer¢ u l-investiment bejn il-

Partijiet f’konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 1.2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta' dan il-Ftehim:

(a) "persuna fizika ta’ Parti" tfisser, fil-kaz tal-Parti tal-UE, c¢ittadin ta' wiehed mill-Istati Membri

tal-Unjoni skont il-ligijiet u r-regolamenti domesti¢i taghha! u, fil-kaz tal-Vjetnam, ¢ittadin

tal-Vjetnam skont il-ligijiet u r-regolamenti domestici tieghu;

[t-terminu “persuna fizika” jinkludi persuni fizi¢i i jkunu jirrisjedu b’mod permanenti fil-
Latvja u li ma jkunux ¢ittadini tal-Latvja jew kwalunkwe stat iechor imma li jkunu intitolati,
skont il-ligijiet u r-regolamenti tal-Latvja li jir¢ievu passaport mhux tac¢-¢ittadini (Passaport
tal-Barranin).
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(b)

(©)

"persuna guridika" tfisser kwalunkwe entita legali debitament ikkostitwita jew organizzata
b'xi mod iehor skont il-ligi applikabbli, kemm jekk ghall-profitt jew ghal fini iehor, kif ukoll
jekk tkun ta' proprjeta privata jew tal-gvern, inkluza kwalunkwe korporazzjoni, fond

fiducjarju, shubija, intrapriza kongunta, impriza individwali jew asso¢jazzjoni,

"persuna guridika ta’ Parti" tfisser persuna guridika tal-Parti tal-UE jew persuna guridika tal-
Vjetnam, stabbilita skont il-ligijiet u r-regolamenti domestici ta' Stat Membru tal-Unjoni, jew
tal-Vjetnam, rispettivament, u impenjata foperazzjonijiet sostantivi ta’ negozju! fit-territorju

tal-Unjoni jew tal-Vjetnam, rispettivament;
persuna guridika hi:
(i) “proprjeta” ta’ persuni fizi¢i jew guridici ta’ wahda mill-Partijiet jekk aktar minn 50 fil-

mija tal-interessi ta’ ekwita fiha jkunu proprjeta ta’ persuni fil-Parti tal-UE, jew tal-

Vjetnam, rispettivament; jew

F'konformita man-notifika taghha tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghall-
Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummere¢ (WT/REG39/1), 1-Unjoni u I-Istati Membri taghha
jifhmu li I-kuncett ta’ "rabta effettiva u kontinwa” mal-ekonomija tal-Unjoni kif minqux fl-
Artikolu 54 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea huwa ekwivalenti ghall-
kuncett ta’ "operazzjonijiet sostantivi tan-negozju". Skont dan, ghal persuna guridika
stabbilita f’konformita mal-ligijiet u r-regolamenti tal-Vjetnam u li jkollha biss 1-uffi¢¢ju
registrat jew l-amministrazzjoni ¢entrali taghha fit-territorju tal-Vjetnam, 1-Unjoni u 1-Istati
Membri taghha ghandhom japplikaw biss il-benefi¢¢ji ta’ dan il-Ftehim jekk dik il-persuna
guridika jkollha rabta effettiva u kontinwa mal-ekonomija tal-Vjetnam.
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(d)

(e)

S

(2

(i) "ikkontrollata" minn persuni fizi¢i jew guridi¢i ta’ wahda mill-Partijiet jekk tali persuni
fil-Parti tal-UE, jew tal-Vjetnam, rispettivament, ikollhom is-setgha jahtru 1-

maggoranza tad-diretturi taghha jew inkella li jmexxu b'mod legali I-azzjonijiet taghha;
“servizzi pprovduti u attivitajiet imwettqa fl-ezerc¢izzju tal-awtorita governattiva” tfisser
servizzi pprovduti jew attivitajiet imwettqa la fuq bazi kummer¢jali u langas f’kompetizzjoni
ma' operatur ekonomiku wiehed jew iktar;
“attivitajiet ekonomic¢i” tinkludi attivitajiet ta’ karattru industrijali, kummer¢jali u
professjonali u attivitajiet ta’ nies tas-sengha, izda ma tinkludix servizzi pprovduti jew

attivitajiet imwettqa fl-ezercizzju tal-awtorita governattiva;

"operazzjoni" tfisser, fir-rigward ta’ investiment, l-imgiba, immaniggjar, manutenzjoni, uzu,

tgawdija, bejgh jew forom ohra ta' disponiment tal-investiment!;

“mizuri adottati jew mizmuma minn Parti” tfisser mizuri mehuda minn:

(1) awtoritajiet u gvernijiet ¢entrali, regjonali jew lokali; u

(1) entitajiet mhux governattivi fl-ezercizzju ta' setghat iddelegati minn gvernijiet jew

awtoritajiet centrali, regjonali jew lokali;

1

Ghal ¢ertezza akbar, dan ma jinkludix passi li jsehhu fil-hin ta’ jew qabel il-proc¢eduri
mehtiega biex l-investiment relatat jitlesta skont il-ligijiet u r-regolamenti applikabbli.
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(h) “investiment” tfisser kull tip ta’ ass li jkun proprjeta ta’ jew ikkontrollat, direttament jew
indirettament, minn investitur ta’ Parti fit-territorju! tal-Parti l-ohra, li ghandu l-karatteristika
ta’ investiment, inkluz dawk il-karatteristi¢i bhall-impenn tal-kapital jew rizorsi ohrajn, 1-
istennija ta’ qligh jew profitt, is-suppozizzjoni ta’ riskju u ¢ertu tul ta’ Zmien. il-forom 1i jista’

jiehu investiment jinkludu:

(1) proprjeta tangibbli jew intangibbli, mobbli jew immobbli kif ukoll kull dritt iehor ta’

proprjeta bhal kirjiet, lokazzjonijiet, ipoteki u rahan;

(ii)  intrapriza? kif ukoll ishma, stokks u forom ohra ta’ parte¢ipazzjoni ta’ ekwita

f’intrapriza, inkluzi d-drittijiet li jirrizultaw minnha;

(iii) bonds, obbligazzjonijiet, u self u strumenti ohra ta’ dejn, inkluzi d-drittijiet li jirrizultaw

minnhom;

(iv) kuntratti turnkey, tal-kostruzzjoni, tal-gestjoni, tal-produzzjoni, tal-koncessjoni, tal-gsim

tad-dhul u ohrajn simili;

Ghal certezza akbar, it-territorju ta’ Parti jinkludi z-Zona ekonomika esklussiva u 1-blata
kontinentali tieghu kif previst fil-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar, 1i
saret 'Montego Bay fI-10 ta' Dicembru 1982 (minn hawn 'il quddiem imsejha "UNCLOS").
Ghall-iskop tad-definizzjoni ta’ "investiment", "intrapriza" ma tinkludix uffic¢ju
rapprezentattiv. Ghal ¢ertezza akbar, il-fatt li uffic¢¢ju rapprezentattiv huwa stabbilit fit-

territorju ta’ Parti fih innifsu mhux ikkunsidrat 1i hemm investiment.
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(v) pretensjonijiet ghal flus jew ghal assi ohra jew xi prestazzjoni kuntrattwali b’valur

ekonomiku!; u

(vi) drittijiet ta’ proprjeta intellettwali? u avvjament;

ir-redditi li jigu investiti jitqiesu bhala investimenti sakemm ikollhom il-karatteristici ta’
investiment u kull tibdil fil-forma, 1i fiha I-assi jkunu investiti jew jigu onvestiti mill-gdid, ma
taffettwax il-kwalifikazzjoni taghhom bhala investiment sakemm izommu l-karatteristici ta’

investiment;

Ghal certezza akbar, il-pretensjonijiet ghall-flus ma jinkludux talbiet ghal flus 11 jirrizultaw
biss minn kuntratti kummerc¢jali ghall-bejgh ta’ oggetti jew servizzi minn persuna fizika jew
guridika fit-territorju ta’ Parti lil persuna fizika jew guridika fit-territorju tal-Parti I-ohra, jew
finanzjament ta’ dak il-kuntratt barra minn self kopert mis-subparagrafu (iii), jew kwalunkwe
ordni, sentenza jew decizjoni ta' arbitragg relatati.

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-drittijiet tal-proprjeta intellettwali jirreferu ghall-inqas
ghall-kategoriji kollha ta’ proprjeta intellettwali li huma msemmija fis-Sezzjonijiet 1 sa 7 tal-
Parti II tal-Ftehim TRIPS, jigifieri:

(a) drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati ohra;

(b) marki kummer¢jali;

(c) indikazzjonijiet geografici;

(d) id-disinni industrijali;

(e) 1id-drittijiet ibbrevettati;

(f) 1id-disinji ta' tagsim (topografiji) ta' ¢cirkwiti integrati;

(g) il-protezzjoni ta’ informazzjoni sigrieta; u

(h) varjetajiet ta’ pjanti.
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(1)

W)

(k)

)

(m)

(n)

(0)

“investitur ta’ Parti” tfisser persuna fizika ta’ Parti jew persuna guridika ta’ Parti li tkun

ghamlet investiment fit-territorju tal-Parti l-ohra;

“redditi” tfisser l-ammonti kollha li jidhlu jew i jigu derivati minn investiment jew
investiment mill-gdid, inkluzi profitti, dividendi, qligh kapitali, royalties, imghax, pagamenti
b’rabta ma’ drittijiet tal-proprjeta intellettwali, pagamenti in natura, u kull introjtu legali

iehor;

“mizura” tfisser kull mizura minn Parti, kemm jekk fil-forma ta' ligi, regolament, regola,

proc¢edura, de¢izjoni, azzjoni amministrattiva, kif ukoll kull forma ohra;

“persuna” tfisser persuna fizika jew guridika;

"pajjiz terz" tfisser pajjiz jew territorju barra mill-kamp ta’ applikazzjoni territorjali ta' dan il-

Ftehim kif definit fl-Artikolu 4.22 (Applikazzjoni Territorjali);
“Parti tal-UE” tfisser 1-Unjoni jew I-Istati Membri taghha, jew 1-Unjoni u I-Istati Membri
taghha, fl-ogsma ta’ kompetenza rispettivi taghhom kif derivat mit-Trattat dwar 1-Unjoni

Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea;

“Parti” tfisser il-Parti tal-UE jew tal-Vjetnam;
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(p)

@

1.

(a)

(b)

"domestiku" tfisser fir-rigward ta’ legizlazzjoni, ligi jew ligijiet u regolamenti ghall-Unjoni u
l-Istati Membri taghha! u ghall-Vjetnam, rispettivament, legizlazzjoni, ligi jew ligijiet u
regolamenti fil-livell ¢entrali, regjonali jew lokali; u

"investiment kopert" tfisser investiment minn investitur ta’ Parti fit-territorju tal-Parti l-ohra,
11 jkun jezisti mid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan il-Ftehim jew maghmul jew akkwistat minn
dik id-data ‘I quddiem, li jkun sar skont il-ligi u regolamenti.

KAPITOLU 2

PROTEZZJONI TAL-INVESTIMENT

ARTIKOLU 2.1

Kamp ta’ applikazzjoni

Dan il-Kapitolu japplika ghal:

investiment kopert, kif ukoll

investituri ta’ Parti fir-rigward tal-operat tal-investiment kopert taghhom.

1

Ghal certezza akbar, il-ligijiet u r-regolamenti domestici tal-Istati Membri tal-Unjoni jinkludu
I-ligijiet u r-regolamenti tal-Unjoni.
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2. L-Artikoli 2.3 (Trattament Nazzjonali) u 2.4 (Trattament tan-Nazzjon 1-Aktar Favorit) ma
japplikawx ghal:

(a) is-servizzi awdjovizivi;

(b) it-thaffir fil-minjieri, il-manifattura u l-ipproc¢essar! ta' materjali nukleari;

(¢) 1il-produzzjoni jew il-kummer¢ fl-armi, fil-munizzjoni jew f'materjal tal-gwerra;

(d) il-kabotagg marittimu nazzjonali?;

(e) is-servizzi tat-trasport bl-ajru domesti¢i u internazzjonali, kemm jekk skedati kif ukoll jekk

mhux skedati, u s-servizzi direttament marbuta mal-ezer¢izzju tad-drittijiet tat-traffiku, hlief:

(1) is-servizzi tat-tiswija u tal-manutenzjoni tal-ingenji tal-ajru li matulhom ingenju tal-ajru

jigi rtirat mis-servizz;

Ghal certezza akbar, l-ipprocessar ta’ materjali nukleari jinkludi l-attivitajiet kollha fil-
Klassifikazzjoni Industrijali Standard Internazzjonali tal-Attivitajiet Ekonomici kollha kif
specifikati fl-Ufficcju Statistiku tan-Nazzjonijiet Uniti, Karti Statisti¢i, Serje M, Nru 4, ISIC
REV 3.1, 2002 kodi¢i 2330.

Minghajr pregudizzju ghall-ambitu tal-attivitajiet li jikkostitwixxu kabotagg skont il-ligijiet u
regolamenti domestici, il-kabotagg marittimu nazzjonali skont din is-Sotto-Taqsima jkopri t-
trasport ta’ passiggieri jew ta' prodotti bejn port jew punt li jkun jinsab fi Stat Membru tal-
Unjoni jew tal-Vjetnam u port iehor jew punt li jkun jinsab f’dak 1-istess Stat Membru tal-
Unjoni, inkluz fuq l-ixkaffa kontinentali tieghu kif previst fil-Konvenzjoni tan-NU dwar il-
Ligi tal-Bahar, u t-traffiku 1i jorigina u li jintemm fl-istess port jew punt li jkun jinsab fi Stat
Membru tal-Unjoni jew Vjetnam.
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(i) il-bejgh u I-kummerc¢jalizzazzjoni tas-servizzi tat-trasport bl-ajru;

(ii1) 1is-servizzi ta' sistema ta' prenotazzjoni kompjuterizzata;

(iv) servizzi fuq l-art; u

(v) servizzi ta' operazzjoni tal-ajruport;

(f) servizzi pprovduti u attivitajiet imwettqa fl-ezercitar ta’ awtorita governattiva.

3. L-Artikoli 2.3 (Trattament Nazzjonali) u 2.4 (Trattament tan-Nazzjon I-Aktar Favorit) ma

japplikawx ghal sussidji moghtija mill-Partijiet!.

4.  Dan il-Kapitolu ma japplikax ghas-sistemi ta' sigurta so¢jali rispettivi tal-Partijiet jew ghal
attivitajiet fit-territorju ta' kull Parti, li huma marbuta, anki okkazjonalment, mal-ezer¢izzju ta'

awtorita ufficjali.

1 Fil-kaz tal-Parti tal-UE, “sussidju” tinkludi “ghajnuna mill-Istat™ kif iddefinit fil-ligi tal-
Unjoni. Ghall-Vjetnam, "sussidju" jinkludi in¢entivi ta’ investiment, u ghajnuna ta’
investiment bhal assistenza ta’ sit tal-produzzjoni, tahrig fir-rizorsi umani u attivitajiet li
jsahhu l-kompetittivita, bhal assistenza ghal teknologija, ricerka u zvilupp, ghajnuniet legali,
informazzjoni tas-suq u promozzjoni.
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5. Dan il-Kapitolu ma japplikax ghal mizuri li jaffettwaw persuni fizi¢i li jkunu qed ifittxu
access ghas-suq tal-impjiegi ta' Parti, u lanqas ma japplika ghal mizuri dwar i¢-¢ittadinanza, ir-

residenza jew l-impjieg fuq bazi permanenti.

6.  Bl-eccezzjoni tal-Artikoli 2.1 (Kamp ta’ applikazzjoni), 2.2 (Investiment u mizuri u objettivi
regolatorji) u minn 2.5 (Trattament ta’ Investiment) sa 2.9 (Subrogazzjoni), xejn f'dan il-Ftehim ma
ghandu jinftiechem bhala li jillimita 1-obbligi tal-Partijiet skont il-Kapitolu 9 (Akkwisti tal-Gvern)
tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles jew li jimponi xi obbligu addizzjonali fir-rigward tal-akkwist
pubbliku. Ghal ¢ertezza akbar, mizuri fir-rigward tal-akkwist pubbliku li huma konformi mal-
Kapitolu 9 (Akkwist tal-Gvern) tal-Ftehim ta” Kummer¢ Hieles m'ghandhomx jitgiesu bhala ksur
tal-Artikoli 2.1 (Kamp ta’ Applikazzjoni), 2.2 (Investiment u mizuri u objettivi regolatorji) u 2.5
(Trattament tal-Investiment) ghal 2.9 (Subrogazzjoni).

ARTIKOLU 2.2

Investiment u mizuri u objettivi regolatorji

1. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid id-dritt taghhom li jirregolaw fit-territorji taghhom sabiex

jinkisbu l-objettivi ta’ politika legittimi, bhall-harsien tas-sahha pubblika, tas-sikurezza, tal-ambjent

jew tal-morali pubbli¢i, il-protezzjoni soc¢jali jew tal-konsumatur jew il-promozzjoni u l-protezzjoni

tad-diversita kulturali.
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2. Ghal ¢ertezza akbar, dan il-Kapitolu ma ghandux jigi interpretat bhala impenn minn Parti li
mhux se tbiddel il-gafas legali u regolatorju taghha, inkluz b'mod i jista’ jaffettwa b'mod negattiv

it-thaddim tal-investimenti jew l-aspettattivi tal-profitti tal-investitur.

3. Ghal certezza akbar u soggetta ghall-paragrafu 4, id-dec¢izjoni ta’ Parti 1i ma tohrogx, ma
ggeddidx u ma zzommx sussidju jew ghotja ma ghandhiex tikkostitwixxi ksur ta' dan il-Kapitolu

fic-¢irkostanzi li gejjin:

(a) fl-assenza ta’ kwalunkwe impenn specifiku lejn investitur tal-Parti l-ohra jew lejn investiment
kopert skont il-ligi jew kuntratt ghall-hrug, tigdid, jew zamma ta’ dak is-sussidju jew dik 1-
ghotja; jew

(b) skont kwalunkwe termini jew kundizzjonijiet marbutin mal-hrug, it-tigdid jew iz-zamma tas-

sussidju jew ghotja.

4.  Ghal certezza akbar, xejn f'dan il-Kapitolu ma ghandu jigi interpretat li jipprevjeni lil xi Parti
milli twaqqaf 1-ghotja ta’ sussidju! jew titlob ir-rimborz taghha, jew bhala li titlob lil dik il-Parti
biex tikkumpensa lill-investitur ghaliha, fejn tali azzjoni tkun giet ordnata minn wahda mill-

awtoritajiet kompetenti elenkati fl-Anness 1 (Awtoritajiet Kompetenti).

1 Fil-kaz tal-Parti tal-UE, “sussidju” tinkludi “ghajnuna mill-Istat™ kif iddefinit fil-ligi tal-
Unjoni. Ghall-Vjetnam, "sussidju" jinkludi in¢entivi ta’ investiment, u ghajnuna ta’
investiment bhal assistenza ta’ sit tal-produzzjoni, tahrig fir-rizorsi umani u attivitajiet li
jsahhu l-kompetittivita, bhal assistenza ghal teknologija, ricerka u zvilupp, ghajnuniet legali,
informazzjoni tas-suq u promozzjoni.
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ARTIKOLU 2.3

Trattament Nazzjonali

1. Kull Parti ghandha taghti lill-investituri tal-Parti l-ohra u lill-investimenti koperti, fir-rigward
tat-thaddim tal-investimenti koperti, trattament mhux inqas favorevoli minn dak li jagbel

f'sitwazzjonijiet simili ghall-investituri taghha stess u ghall-investimenti taghhom.

2. Minkejja l-paragrafu 1 u, fil-kaz tal-Vjetnam soggett ghall-Anness 2 (EZenzjoni ghall-
Vjetnam dwar it-Trattament Nazzjonali), Parti tista’ tadotta jew izzomm kwalunkwe mizura fir-
rigward tal-operat ta' investiment kopert sakemm tali mizura ma tkunx inkonsistenti mal-impenji
stabbiliti fl-Anness 8-A (L-Iskeda tal-Impenji Spec¢ifici tal-Unjoni) jew 1-Anness 8-B (L-Iskeda

Vjetnam ta’ Impenji Specifici) tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles, fejn tali mizura hija:

(a) mizura li tigi adottata dakinhar jew qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim;

(b) mizura msemmija fis-subparagrafu (a) li tkun ged titkompla, tigi sostitwita jew emendata
wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, dejjem jekk il-miZzura ma tkunx inqas

konsistenti mal-paragrafu 1 wara li titkompla, tigi sostitwita jew emendata mill-mizura kif

kienet tezisti qabel it-tkomplija, is-sostituzzjoni jew l-emenda; jew
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(c)

1.

mizura li ma taqax taht is-subparagrafu (a) jew (b), sakemm din ma tigix applikata fir-
rigward, jew b’mod li jikkawza telf jew hsara! lill-investimenti li jsiru fit-territorju tal-Parti
qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ tali mizura.

ARTIKOLU 2.4

Trattament ta' Nazzjon l-Izjed Favorit

Kull Parti ghandha taghti lill-investituri tal-Parti 1-ohra u lill-investimenti koperti, fir-rigward

tat-thaddim tal-investimenti koperti, trattament mhux inqas favorevoli mit-trattament li taghti,

f'sitwazzjonijiet simili lill-investituri ta’ pajjiz terz u lill-investimenti taghhom.

(a)

(b)

[l-paragrafu 1 ma japplikax ghas-setturi li gejjin:

servizzi ta’ komunikazzjoni, hlief ghal servizzi postali u servizzi ta' telekomunikazzjoni;

servizzi rikreazzjonali, kulturali u sportivi;

Ghall-finijiet ta’ dan is-subparagrafu, il-Partijiet jithmu li jekk Parti tkun ipprevediet ¢ertu
perjodu ta’ dhul gradwali ghall-implimentazzjoni ta’ mizura jew jekk dik il-Parti tkun ghamlet
X1 tentattiv iehor biex tindirizza 1-effetti tal-mizura fuq investimenti li jkunu saru qabel id-data
tad-dhul fis-sehh taghha, dawk il-fatturi ghandhom jigu kkunsidrati sabiex jigi ddeterminat
jekk il-mizura tikkawzax telf jew hsara lill-investimenti li jkunu saru qabel id-data tad-dhul
fis-sehh tal-mizura.

EU/VN/IPA/en 19



(¢) sajd u akkwakultura;

(d) foresterija u kacca; u

() minjieri, inkluz iz-Zejt u 1-gass.

3.  Il-paragrafu 1 ma ghandux jigi interpretat li jobbliga lil xi Parti biex testendi lill-investituri
tal-Parti 1-ohra jew investimenti koperti I-benefi¢cju ta” kwalunkwe trattament moghti skont
kwalunkwe ftehim bilaterali, regjonali jew internazzjonali li dahal fis-sehh qabel id-data tad-dhul

fis-sehh ta' dan il-Ftehim.

4.  Il-paragrafu 1 ma ghandux jigi interpretat li jobbliga lil xi Parti biex testendi lill-investituri

tal-Parti 1-ohra jew investimenti koperti l-benefic¢ju ta':

(a) kwalunkwe trattament moghti skont kwalunkwe ftehim bilaterali, regjonali jew multilaterali li
jinkludi impenji biex jitnehhew sostanzjalment 1-ostakoli kollha ghall-investiment fost il-
partijiet jew jehtieg l-approssimazzjoni tal-legizlazzjoni tal-partijiet f'settur ekonomiku

wiehed jew aktar!;

(b)  kull trattament li jirrizulta minn kull ftehim internazzjonali biex tigi evitata taxxa doppja jew
ftehim jew arrangament internazzjonali iehor i jirrigwarda kompletament jew principalment

it-tassazzjoni; jew

1 Ghal certezza akbar, il-Komunita Ekonomika tal-ASEAN taqa’ fi hdan il-kuncett ta' ftehim
regjonali skont dan is-subparagrafu.
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(c) kull trattament li jirrizulta minn mizuri li jipprovdu ghar-rikonoxximent ta’ kwalifiki, licenzji
jew mizuri prudenzjali skont 1-Artikolu VII tal-Ftehim Generali dwar il-Kummer¢ ta’

Servizzi! jew 1-Anness tieghu dwar is-Servizzi Finanzjarji.

5. Ghal certezza akbar, it-terminu "trattament" imsemmi fil-paragrafu 1 ma jinkludix proc¢eduri
jew mekkanizmi ta’ rizoluzzjoni tat-tilwim, bhal dawk inkluzi fit-Tagsima B (Rizoluzzjoni ta'
Tilwim bejn Investituri u Partijiet) tal-Kapitolu 3 (Rizoluzzjoni ta’ Tilwim) kwalunkwe ftehim
bilaterali, regjonali jew internazzjonali iehor. L-obbligi sostantivi f'tali ftehim fihom infushom ma
jikkostitwixxux "trattament" u ghalhekk ma jistghux jigu kkunsidrati meta jigi vvalutat ksur ta’ dan
1-Artikolu. Mizuri minn Parti skont dawk 1-obbligi sostantivi ghandhom jitqiesu bhala "trattament".

6.  Dan I-Artikolu ghandu jigi interpretat skont il-princ¢ipju ta’ ejusdem generis*.

1 Kif jinsab fl-Anness 1b tal-Ftehim ta’ Marrakexx li jistabbilixxi 1-Organizzazzjoni Dinjija tal-
Kummer¢, maghmul fMarrakexx fil-15 ta’ April 1994.

2 Ghal certezza akbar, dan il-paragrafu ma ghandux jigi interpretat bhala li jimpedixxi 1-
interpretazzjoni ta’ dispozizzjonijiet ohra ta' dan il-Ftehim, fejn xieraq, skont il-prin¢ipju ta’
ejusdem generis.
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1.

ARTIKOLU 2.5

Trattament ta’ Investiment

Kull Parti ghandha taghti trattament gust u ekwu u protezzjoni u sigurta shiha lill-investituri

tal-Parti I-ohra u lil investimenti koperti skont il-paragrafi minn 2 sa 7 u 1-Anness 3 (Fehim dwar it-

Trattament tal-Investimenti).

2.

Parti tikser I-obbligu ta' trattament gust u ekwu msemmi fil-paragrafu 1 fejn xi mizura jew

sensiela ta' mizuri jkunu jikkostitwixxu:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

¢ahda tal-gustizzja fi procedimenti kriminali, ¢ivili jew amministrattivi;

ksur fundamentali tal-process dovut fil-procedimenti gudizzjarji u amministrattivi;

arbitrarjeta manifesta;

diskriminazzjoni mmirata abbazi ta' ragunijiet manifestament zbaljati, bhal sess, razza jew

twemmin religjuz;

trattament abbuziv bhal koercizzjoni, abbuz ta’ poter jew kondotta ta’ mala fede simili; jew

ksur ta' kwalunkwe element iehor tal-obbligu ta' trattament gust u ekwu adottat mill-Partijiet

skont il-paragrafu 3.
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3. It-trattament mhux elenkat fil-paragrafu 2 jista’ jikkostitwixxi ksur ta' trattament gust u ekwu

fejn il-Partijiet gablu dwar dan skont il-proceduri previsti fl-Artikolu 4.3 (Emendi).

4.  Meta japplika l-paragrafi minn 1 sa 3, korp ghas-soluzzjoni tat-tilwim skont il-Kapitolu 3
(Soluzzjoni tat-Tilwim) jista’ jqis jekk Parti ghamlitx rapprezentazzjoni specifika lil investitur tal-
Parti I-ohra biex jigi indott investiment kopert li holoq aspettattiva legittima u 1i fugha I-investitur
ibbaza meta ddecieda li jaghmel jew li jzomm dak I-investiment, izda li 1-Parti sussegwentement

harbtet.

5. Ghal certezza akbar, it-terminu "protezzjoni shiha u sigurta" imsemmi fil-paragrafu 1 jirreferi
ghall-obbligi tal-Parti li tagixxi kif jista’ jkun ragonevolment mehtieg biex tipprotegi s-sigurta fizika

tal-investituri u l-investimenti koperti.

6.  Meta Parti tkun dahlet fi ftehim bil-miktub ma’ investituri tal-Parti 1-ohra jew investimenti
koperti li tissodisfa 1-kundizzjonijiet kollha li gejjin, dik il-Parti ma ghandhiex tikser dak il-ftehim

permezz tal-ezercitar tal-awtorita governattiva. Dawn il-kundizzjonijiet huma:

(a) il-ftehim bil-miktub huwa konkluz u jidhol fis-sehh wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-
Ftehim?;

1 Ghal c¢ertezza akbar, ftehim bil-miktub li jigi konkluz u li jidhol fis-sehh wara d-data tad-dhul
fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, ma jinkludix it-tigdid jew l-estensjoni ta' ftehim skont id-
dispozizzjonijiet tal-ftehim originali, u fuq l-istess jew sostanzjalment l-istess termini u
kundizzjonijiet bhall-ftehim originali, li jkun gie konkluz u li jkun dahal fis-sehh qabel id-data
tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.
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(b) l-investitur jibbaza fuq il-ftehim bil-miktub biex jiddeciedi li jaghmel jew izomm I-
investiment kopert apparti 1-ftehim bil-miktub innifsu u I-ksur jikkawza danni reali ghal dak 1-

investiment;

(c¢) il-ftehim bil-miktub! johloq skambju ta’ drittijiet u obbligi inkonnessjoni mal-investiment

imsemmi, vinkolanti fuq iz-zewg partijiet; u

(d) il-ftehim bil-miktub ma fihx klawsola dwar is-soluzzjoni ta’ tilwim bejn il-partijiet ghal dak

il-ftehim permezz ta' arbitragg internazzjonali.

7. Ksur ta’ dispozizzjoni ohra ta’ dan il-Ftehim, jew ta’ ftehim internazzjonali separat, ma

jistabbilixxix i jigi konkluz li kien hemm ksur ta’ dan 1-Artikolu.

ARTIKOLU 2.6

Kumpens ghat-Telf

1. L-investituri ta’ Parti wahda li l-investimenti koperti taghhom isofru telf minhabba gwerra
jew kunflitti armati ohrajn, rivoluzzjoni, stat ta’ emergenza nazzjonali, rewwixta, insurrezzjoni, jew
irvell fit-territorju tal-Parti 1-ohra jinghataw minn dik il-Parti 1-ohra, fir-rigward ta’ restituzzjoni,
indennizz, kumpens jew xi sura ohra ta’ ftehim, trattament li ma jkunx inqas favorevoli minn dak li
jinghata minn dik il-Parti lill-investituri taghha stess jew lill-investituri ta’ kwalunkwe pajjiz terz,

liema minnhom ikun I-aktar favorevoli ghall-investitur kopert ikkoncernat.

1 It-terminu "ftehim bil-miktub" ifisser ftehim bil-miktub, konkluz minn Parti b'investitur tal-

Parti 1-ohra jew l-investiment tieghu u nnegozjat u esegwit miz-zewg partijiet, kemm fi
strument wiehed kif ukoll fi strumenti multipli.
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2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, l-investituri ta’ Parti li, f’xi wahda mis-
sitwazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1, isofru telf fit-territorju tal-Parti 1-ohra, jinghataw

restituzzjoni jew kumpens fil-hin, adegwat u effettiv mill-Parti 1-ohra jekk it-telf ikun rizultat ta’:

(a) rekwizizzjoni ta’ investiment kopert jew parti minnu mill-forzi jew l-awtoritajiet armati tal-

Parti I-ohra; jew

(b) gerda tal-investiment kopert jew parti minnu mill-forzi jew l-awtoritajiet armati tal-Parti 1-

ohra;

li ma kinitx mehtiega mill-htiega tas-sitwazzjoni.

ARTIKOLU 2.7

Esproprjazzjoni
1. Parti ma ghandhiex tinnazzjonalizza jew tespropja l-investimenti koperti ta’ investituri tal-
Parti l-ohra la b’mod dirett u lanqas b’mod indirett, permezz ta' mizuri li jkollhom effett ekwivalenti
ghal nazzjonalizzazzjoni jew esproprjazzjoni (minn hawn 'il quddiem imsejha "esproprjazzjoni"),
hlief:

(a) ghal finijiet pubblici;

(b) taht process gust skont il-ligi;
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(¢) fuq bazi mhux diskriminatorja; u

(d) kontra pagament ta' kumpens f'waqtu, adegwat u effettiv.

2. Il-kumpens imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jammonta ghall-valur gust tas-suq tal-
investiment kopert fiz-zmien immedjatament qabel 1-esproprjazzjoni jew l-esproprjazzjoni
imminenti saret gharfien pubbliku, liema minnhom tigi l-ewwel, flimkien ma’ imghax b'rata
ragonevoli stabbilita fuq bazi kummer¢jali, mid-data tal-esproprjazzjoni sad-data tal-hlas. Tali
kumpens ghandu jkun effettivament realizzabbli, liberament trasferibbli f’konformita mal-

Artikolu 2.8 (Trasferiment) u jsir minghajr dewmien.

3. Minkejja l-paragrafi 1 u 2, fil-kaz li 1-Vjetnam huwa 1-Parti esproprjata, kull mizura ta’

esproprjazzjoni diretta relatata ma' art ghandha tkun:

(a) ghal skop skont il-ligijiet u r-regolamenti domestici applikabblil; u

(b) fuqil-hlas ta’ kumpens ekwivalenti ghall-valur tas-suq, filwaqt li jkunu rikonoxxuti I-ligijiet u

r-regolamenti domestic¢i applikabbli.

4.  Il-hrug ta’ licenzji obbligatorji fir-rigward ta' drittijiet ta’ proprjeta intellettwali ma
Jikkostitwixxix esproprjazzjoni fit-tifsira tal-paragrafu 1, safejn dik il-harga tkun konsistenti mal-
Ftehim dwar l-aspetti tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali relatati mal-kummer¢ li jinsab fl-
Anness 1C tal-Ftehim tad-WTO (minn hawn 'il quddiem imsejjah "Ftehim TRIPS").

1 [I-ligijiet u r-regolamenti domesti¢i applikabbli huma I-Ligi dwar 1-Art tal-Vjetnam Nru

45/2013/QH13 u d-Digriet Nru. 44/2014/ND-CP li jirregola I-Prezzijiet tal-Art, fid-data tad-
dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.
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5. Investitur affettwat minn esproprjazzjoni ghandu jkollu d-dritt, taht il-ligi tal-Parti
esproprjarja, li jistharreg ir-revizjoni tal-pretensjoni tieghu u tal-valutazzjoni tal-investiment tieghu,

minn awtorita gudizzjarja jew minn awtorita ohra indipendenti ta’ dik il-Parti.

6.  Dan I-Artikolu ghandu jigi interpretat skont 1-Anness 4 (Fehim dwar I-Esproprjazzjoni).

ARTIKOLU 2.8
Trasferiment
Kull Parti ghandha tippermetti li t-trasferimenti kollha li jirrigwardaw investimenti koperti jsiru
f'munita konvertibbli liberament, minghajr restrizzjoni jew dewmien u bir-rata tal-kambju tas-suq li

kienet applikabbli fid-data tat-trasferiment. Dawn it-trasferimenti jinkludu:

(a) il-kontribuzzjonijiet ghall-kapital bhal fondi prin¢ipali u addizzjonali biex imantnu,

jizviluppaw jew izidu l-investiment;

(b) profitti, dividendi, qligh kapitali u redditi ohrajn, dhul mill-bejgh ta’ kull wahda jew

kwalunkwe parti tal-investiment mil-likwidazzjoni parzjali jew totali tal-investiment;

(c) pagamenti ta’ imghax, royalties, tariffi tal-immaniggjar, u assistenza teknika u tariffi ohra;
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(d)

(e)

®

(&)

pagamenti maghmula skont kuntratt li ffirma l-investitur jew l-investiment kopert, inkluzi 1-

pagamenti maghmula skont ftehim ta' self;

qligh u remunerazzjoni ohra tal-persunal ingaggat minn barra 1-pajjiz u li jahdem b’rabta mal-

investiment;

il-pagamenti li jsiru skont I-Artikolu 2.6 (Kumpens ghal Telf) u 1-Artikolu 2.7

(Esproprjazzjoni); u

pagamenti ta’ danni skont ghotja mahruga taht it-Taqsima B (Rizoluzzjoni ta' Tilwim bejn

Investituri u Partijiet) tal-Kapitolu 3 (Soluzzjoni tat-Tilwim).

ARTIKOLU 2.9

Surroga

Jekk Parti, jew agenzija taghha, taghmel hlas taht indennizz, garanzija jew kuntratt ta’

assigurazzjoni li tkun dahlet ghalihom fir-rigward ta’ investiment maghmul minn wiehed mill-

investituri taghha fit-territorju tal-Parti 1-ohra, il-Parti I-ohra ghandha tirrikonoxxi s-surrogazzjoni

jew it-trasferiment ta’ kwalunkwe dritt jew titolu jew l-assenjazzjoni ta’ kwalunkwe pretensjoni fir-

rigward ta’ dak I-investiment. Il-Parti jew l-agenzija ghandu jkollha d-dritt li tezercita d-dritt jew il-

pretensjoni surrogata jew assenjata sal-istess punt bhad-dritt jew pretensjoni originali tal-investitur.

Drittijiet bhal dawn jistghu jigu ezercitati mill-Parti jew minn agenzija taghha jew mill-investitur

biss jekk il-Parti jew 1-agenzija taghha jawtorizzaw dan.
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KAPITOLU 3

SOLUZZJONI TAT-TILWIM

TAQSIMA A

SOLUZZJONI TAT-TILWIM BEJN IL-PARTUIET

SUBTAQSIMA 1

OBJETTIV U KAMP TA’ APPLIKAZZJONI

ARTIKOLU 3.1

Objettiv

L-objettiv ta' dan i1l-Kapitolu huwa li jistabbilixxi mekkanizmu effettiv u effi¢jenti biex tigi evitata u

rizolta kwalunkwe tilwima bejn il-Partijiet rigward l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni ta' dan il-

Ftehim bl-ghan 1i jaslu ghal soluzzjoni magbula re¢iprokament.
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ARTIKOLU 3.2
Kamp ta’ applikazzjoni
Dan il-Kapitolu japplika fir-rigward tal-evitar u s-soluzzjoni ta’ kull tilwima bejn il-Partijiet rigward
l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta' dan il-Ftehim, hlief meta previst mod
iehor f'dan il-Ftehim.

SUBTAQSIMA 2

KONSULTAZZJONIUIET U MEDJAZZJONI

ARTIKOLU 3.3
Konsultazzjonijiet

1. Il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex isolvu kull tilwim imsemmi fl-Artikolu 3.2
(Kamp ta’ Applikazzjoni) billi jikkonsultaw lil xulxin in bona fede bl-ghan li tintlahaq soluzzjoni

reciproka.

2. Parti ghandha tfittex konsultazzjonijiet permezz ta’ talba bil-miktub lill-Parti 1-ohra, ikkupjata
lill-Kumitat stabbilit skont 1-Artikolu 4.1 (Kumitat), li tidentifika 1-mizura inkwistjoni u d-

dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dan il-Ftehim.
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3. Il-konsultazzjonijiet ghandhom jinzammu fi Zmien 30 jum mid-data ta' meta tasal it-talba
msemmija fil-paragrafu 2 u jsiru, sakemm il-Partijiet ma jiftehmux mod iehor, fit-territorju tal-Parti
11 lilha tkun saret it-talba. Il-konsultazzjonijiet ghandhom jitqiesu bhala konkluzi fi Zzmien 45 jum
mid-data ta' meta tasal it-talba, sakemm iz-zewg Partijiet ma jagblux li jkomplu bil-
konsultazzjonijiet. Il-konsultazzjonijiet, b'mod partikolari l-informazzjoni kollha ddivulgata u 1-
pozizzjonijiet mehuda mill-Partijiet, ghandhom ikunu kunfidenzjali, u minghajr pregudizzju ghad-

drittijiet ta' xi Parti fi kwalunkwe pro¢ediment ulterjuri.

4.  Konsultazzjonijiet dwar materji ta’ urgenza, inkluzi dawk dwar oggetti li jithassru, prodotti
stagjonali jew servizzi stagonali, ghandhom isiru fi Zzmien 15-il jum mid-data tal-wasla tat-talba
msemmija fil-paragrafu 2. Il-konsultazzjonijiet ghandhom jitqiesu bhala konkluzi fi Zzmien 20 jum,

sakemm iz-zewg Partijiet ma jagblux li jkomplu bil-konsultazzjonijiet.

5. Il-Parti li fittxet il-konsultazzjonijiet tista’ tirrikorri ghall-Artikolu 3.5 (Bidu tal-Pro¢edura ta'
Arbitragg) jekk:

(a) il-Parti l-ohra ma tirrispondix ghat-talba ghal konsultazzjonijiet fi zmien 15-il jum mid-data

tal-wasla taghha;

(b) 1l-konsultazzjonijiet ma jsirux fil-perjodi ta’ zmien previsti fil-paragrafi 3 jew 4;

(c) 1il-Partijiet jagblu li ma jkollhomx konsultazzjonijiet; jew

(d) 1l-konsultazzjonijiet ikunu gew konkluzi minghajr soluzzjoni miftiehma b'mod reciproku.
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6.  Matul il-konsultazzjonijiet, kull Parti ghandha tipprovdi bizzejjed informazzjoni fattwali ghal

ezami tal-mod li bih il-mizura inkwistjoni tista' taffettwa t-thaddim u l-applikazzjoni ta' dan il-

Ftehim.

ARTIKOLU 3.4

Mekkanizmu ta' Medjazzjoni

[1-Partijiet jistghu fi kwalunkwe hin jagblu li jidhlu fi pro¢edura ta’ medjazzjoni skont I-Anness 9

(Mekkanizmu ta’ Medjazzjoni) fir-rigward ta’ kwalunkwe mizura li taffettwa hazin l-investiment

bejn il-Partijiet.

SUBTAQSIMA 3

PROCEDURI GHAS-SOLUZZJONI TA’ TILWIM

ARTIKOLU 3.5

Bidu tal-Procedura tal-Arbitragg

1. Jekk il-Partijiet jonqsu milli jsolvu t-tilwima wara li jkunu rrikorrew ghall-konsultazzjonijiet

kif previst fl-Artikolu 3.3 (Konsultazzjonijiet), il-Parti li tkun fittxet il-konsultazzjonijiet tista' titlob

l-istabbiliment ta' tribunal ta’ arbitragg.
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2. It-talba ghall-istabbiliment ta’ tribunal tal-arbitragg ghandha ssir bil-miktub lill-Parti I-ohra u
tigi kkuppjata lill-Kumitat. II-Parti Imentatri¢i ghandha tidentifika 1-mizura inkwistjoni fit-talba
taghha, u ghandha tispjega kif dik il-mizura mhijiex konsistenti mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-

Ftehim b’tali mod li tipprezenta b’mod ¢ar il-bazi guridika ghall-ilment.

ARTIKOLU 3.6

Termini ta’ Referenza tat-tribunal ta’ arbitragg

Sakemm il-Partijiet ma jagblux mod iehor, fi Zmien 10 ijiem mid-data tal-ghazla tal-arbitri, it-

termini ta' referenza tat-tribunal tal-arbitragg ghandhom ikunu:

"Biex jezamina, fid-dawl tad-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dan il-Ftehim i¢¢itati mill-Partijiet, il-
kwistjoni msemmija fit-talba biex jigi stabbilit tribunal tal-arbitragg skont I-Artikolu 3.5 (Bidu tal-
Procedura ta' Arbitragg), biex jiddec¢iedi dwar il-mizura inkwistjoni mad-dispozizzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 3.2 (Kamp ta’ Applikazzjoni), u biex jistabbilixxi fir-rapport tieghu s-sejbiet
tal-fatti, l-applikabilita tad-dispozizzjonijiet rilevanti u r-ragunament baziku ghal kwalunkwe sejba

u rakkomandazzjoni, skont I-Artikoli 3.10 (Rapport Interim) u 3.11 (Rapport Finali).".
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ARTIKOLU 3.7

Twaqqif tat-tribunal tal-arbitragg

1. Tribunal ta’ arbitragg ghandu jkun maghmul minn tliet arbitri.

2. Fizmien ghaxart ijiem mid-data meta I-Parti konvenuta tir¢ievi t-talba ghall-istabbiliment tat-
tribunal ta’ arbitragg, il-Partijiet jikkonsultaw sabiex jagblu dwar il-kompozizzjoni tat-tribunal ta’

arbitragg.

3. Jekk il-Partijiet ma jagblux dwar il-kompozizzjoni tal-bord fi hdan il-perjodu ta’ Zzmien
previst fil-paragrafu 2, kull Parti tista’ tahtar arbitru mis-sublista ta’ dik il-Parti stabbilita skont I-
Artikolu 3.23 (Lista ta' Arbitri) mhux aktar tard minn ghaxart ijiem mill-iskadenza tal-perjodu ta’
zmien stipulat fil-paragrafu 2. Jekk Parti tonqos milli tahtar arbitru mis-sublista taghha, 1-arbitru
ghandu jintghazel bil-polza, fuq talba tal-Parti 1-ohra, mill-president tal-Kumitat jew mid-delegat
tieghu, mis-sublista ta’ dik il-Parti stabbilita skont Artikolu 3.23 (Lista ta’ Arbitri).

4.  Jekk il-Partijiet ma jagblux dwar il-president tat-tribunal tal-arbitragg fiz-zmien stipulat fil-
paragrafu 2, il-president tal-Kumitat jew id-delegat tal-president, ghandhom itellghu bil-polza, fuq
talba ta’ Parti, lill-president tat-tribunal tal-arbitragg mis-sublista ta’ presidenti stabbiliti skont 1-
Artikolu 3.23 (Lista ta' Arbitri).

5. Il-president tal-Kumitat, jew id-delegat tal-president, ghandu jaghzel l-arbitri fi Zmien hamest

1jiem mit-talba msemmija fil-paragrafi 3 jew 4.
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6.  ld-data meta jigi stabbilit it-tribunal ta’ arbitragg ghandha tkun id-data meta t-tliet arbitri
maghzula jigu notifikati dwar l-acCettazzjoni tal-hatra taghhom skont I-Anness 7 (Regoli ta'

Procedura).

7. Jekk xi wahda mil-listi prevista fl-Artikolu 3.23 (Lista ta' Arbitri) ma tkunx giet stabbilita jew
ma tinkludix bizzejjed ismijiet fiz-zmien li fih issir it-talba skont il-paragrafi 3 jew 4, l-arbitri
jintghazlu bil-polza minn fost I-individwi li jkunu gew formalment proposti miz-zewg Partijiet jew

minn Parti fil-kaz li Parti wahda biss tkun ghamlet proposta.

ARTIKOLU 3.8

Proc¢edimenti ghas-Soluzzjoni tat-Tilwim tat-tribunal tal-arbitragg

1. Ir-regoli u l-proc¢eduri stabbiliti f'dan 1-Artikolu, 1-Annessi 7 (Regoli ta’ Pro¢edura) u 8
(Kodic¢i ta' Kondotta ghal Arbitri u Medjaturi) ghandhom jirregolaw il-pro¢edimenti ta’ soluzzjoni

ta’ tilwim ta’ tribunal tal-arbitragg.

2. Sakemm il-Partijiet ma jiftehmux mod iehor, huma ghandhom jiltaqghu mat-tribunal tal-
arbitragg fi zmien 10 ijiem mill-istabbiliment tieghu sabiex jiddeterminaw il-kwistjonijiet kollha 1i
1-Partijiet jew it-tribunal tal-arbitragg jidhirlu xierqa, inkluza l-iskeda tal-procedimenti u r-
remunerazzjoni u l-ispejjez tal-arbitri skont 1-Anness 7 (Regoli ta' Procedura). L-arbitri u r-
rapprezentanti tal-Partijiet jistghu jiehdu sehem f'din il-laqgha permezz tat-telefown jew ta'

konferenza awdjoviziva.

EU/VN/IPA/en 35



3. Il-post tas-seduta ghandu jigi de¢iz b'kunsens rec¢iproku bejn il-Partijiet. Jekk il-Partijiet ma
jagblux fuq il-post tas-seduta, dan ghandu jsir fi Brussell jekk il-Parti Imentatri¢i tkun il-Vjetnam u
f'Ha Noi jekk il-Parti Imentatri¢i tkun il-Parti tal-UE.

4.  Kwalunkwe seduta ghandha tkun miftuha ghall-pubbliku sakemm ma jkunx previst mod iehor

fl-Anness 7 (Regoli ta’ Pro¢edura).

5. Skont I-Anness 7 (Regoli ta’ Procedura), il-Partijiet ghandhom jinghataw l-opportunita li
jattendu kwalunkwe wahda mill-prezentazzjonijiet, dikjarazzjonijiet, argumenti jew rifjuti fil-
procedimenti. Kwalunkwe informazzjoni jew prezentazzjoni bil-miktub ipprezentata lilt-tribunal
tal-arbitragg minn Parti, inkluz kwalunkwe kumment dwar il-parti deskrittiva tar-rapport interim,
twegibiet ghal mistogsijiet mit-tribunal tal-arbitragg u kummenti minn Parti dwar dawk ir-risposti,

ghandhom ikunu disponibbli ghall-Parti l-ohra.

6.  Sakemm il-Partijiet ma jiftehmux mod iehor fi Zmien tlett ijiem mid-data tat-twaqqif tat-
tribunal tal-arbitragg, it-tribunal tal-arbitragg jista’ jir¢ievi, skont 1-Anness 7 (Regoli ta' Pro¢edura),
sottomissjonijiet bil-miktub mhux mitluba (sottomissjonijiet amicus curiae) minn persuna fizika

jew guridika stabbilita fit-territorju ta’ Parti.

7.  Ghad-deliberazzjonijiet interni tieghu, it-tribunal tal-arbitragg ghandu jiltaga’ f'sessjoni
maghluqa fejn jipparte¢ipaw biss l-arbitri. It-tribunal tal-arbitragg jista’ wkoll jippermetti lill-
assistenti tieghu jkunu prezenti ghad-deliberazzjonijiet tieghu. Id-deliberazzjonijiet tat-tribunal tal-

arbitragg u d-dokumenti sottomessi lilu ghandhom jinzammu kunfidenzali.
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ARTIKOLU 3.9
Sentenza Preliminari dwar I-Urgenza

Jekk Parti titlob hekk, it-tribunal tal-arbitragg jista’ johrog decizjoni preliminari fi Zzmien 10 ijiem

mit-twaqqif tieghu dwar jekk huwa jqisx il-kaz bhala urgenti jew le.

ARTIKOLU 3.10
Rapport interim

1. It-tribunal tal-arbitragg ghandu johrog rapport interim ghall-Partijiet 1i jistabbilixxi s-sejbiet
ta’ fatt, l-applikabbilta tad-dispozizzjonijiet rilevanti u r-ragunament baziku ghal kull sejba u
rakkommandazzjoni, sa mhux aktar tard minn 90 jum mid-data tat-twaqqif tat-tribunal tal-arbitragg.
Meta huwa jqis li din I-iskadenza ma tistax tintlahaq, il-president tat-tribunal tal-arbitragg ghandu
jinforma bil-miktub lill-Partijiet u lill-Kumitat, fejn jiddikjara r-ragunijiet ghad-dewmien u d-data li
fiha t-tribunal tal-arbitragg jippjana li johrog ir-rapport interim. It-tribunal ta’ arbitragg ma ghandu
taht l-ebda ¢irkostanza, johrog ir-rapport interim aktar tard minn 120 jum wara d-data tal-

istabbiliment tat-tribunal ta’ arbitragg.

2. Parti tista' tressaq talba bil-miktub, inkluzi kummenti, lilt-tribunal ta’ arbitragg biex jezamina

mill-gdid l-aspetti precizi tar-rapport interim fi Zzmien 14-il jum minn meta dan ikun gie nnotifikat.
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3. Fkazijiet ta' urgenza, inkluzi dawk li jinvolvu oggetti li jithassru biz-zmien jew oggetti jew
servizzi stagjonali, it-tribunal ta’ arbitragg jaghmel kull sforz biex johrog ir-rapport interim tieghu fi
zmien 45 jum u, fi kwalunkwe kaz, mhux aktar tard minn 60 jum mid-data tal-istabbiliment tat-
tribunal tal-arbitragg. Parti tista' tressaq talba bil-miktub, inkluzi kummenti, lilt-tribunal ta’
arbitragg biex jezamina mill-gdid l-aspetti prec¢izi tar-rapport interim fi Zmien sebat ijiem min-

notifika tar-rapport interim.

4.  Wara li jikkonsidra kull rikjesta bil-miktub, inkluzi kummenti, minghand il-Partijiet dwar ir-
rapport interim, it-tribunal tal-arbitragg jista’ jimmodifika r-rapport tieghu u jaghmel ezami

ulterjuri, jekk ihoss li dan huwa xieraq.

ARTIKOLU 3.11

Rapport Finali

1. It-tribunal ta’ arbitragg ghandu johrog ir-rapport finali tieghu lill-Partijiet u lill-Kumitat fi
zmien 120 jum mid-data tal-istabbiliment tat-tribunal ta’ arbitragg. Meta huwa jqis li din 1-
iskadenza ma tistax tintlahaq, il-president tat-tribunal tal-arbitragg ghandu jinforma bil-miktub lill-
Partijiet u lill-Kumitat, fejn jiddikjara r-ragunijiet ghad-dewmien u d-data li fiha t-tribunal tal-
arbitragg jippjana li johrog ir-rapport finali. It-tribunal ta’ arbitragg ma ghandu taht 1-ebda
¢irkostanza johrog ir-rapport finali aktar tard minn 150 jum mid-data tal-istabbiliment tat-tribunal

ta’ arbitragg.
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2. F'kazijiet ta' urgenza, inkluzi dawk li jinvolvu oggetti li jithassru biz-Zmien jew oggetti jew
servizzi stagjonali, it-tribunal ta’ arbitragg ghandu jaghmel kull sforz sabiex jinnotifika r-rapport
finali tieghu fi Zmien 60 jum mid-data tal-istabbiliment tieghu. It-tribunal ta’ arbitragg ma ghandu
taht 1-ebda cirkostanza johrog ir-rapport finali aktar tard minn 75 jum mid-data tal-istabbiliment tat-

tribunal ta’ arbitragg.
3. Ir-rapport finali ghandu jinkludi diskussjoni suffi¢jenti tal-argumenti li jkunu ssemmew fl-
istadju tar-riezami interim, u ghandu jindirizza b’mod ¢ar il-kummenti tal-Partijiet.

ARTIKOLU 3.12

Konformita mar-Rapport Finali

[1-Parti konvenuta tiehu kull mizura mehtiega sabiex tkun konformi minnufih, u fbona fide mar-
rapport finali.

ARTIKOLU 3.13

Perjodu ta’ Zmien Ragjonevoli ghall-Konformita

1. Jekk il-konformita immedjata mhix possibbli, il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex
jagblu b’mod rec¢iproku dwar il-perijodu ta' zmien mehtieg ghall-konformita mar-rapport finali.
F'kaz bhal dan, il-Parti konvenuta ghandha, mhux iktar minn 30 jum wara li jigi ricevut ir-rapport

finali, tinnotifika lill-Parti Imentatri¢i u lill-Kumitat dwar iz-Zmien li tehtieg ghall-konformita (minn

hawn ’il quddiem imsemmi bhala “il-perjodu ragonevoli ta' Zmien”).
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2. F’kaz ta’ nuqqas ta’ gbil bejn il-Partijiet rigward il-perjodu ta’ Zmien ragonevoli ghall-
konformita mar-rapport finali, il-Parti Imentatri¢i ghandha, fi zmien 20 jum mill-wasla tan-notifika
maghmula skont il-paragrafu 1 mill-Parti konvenuta, titlob, bil-miktub lilt-tribunal tal-arbitragg
stabbilit skont I-Artikolu 3.7 (Stabbiliment tat-tribunal ta’ arbitragg) (minn hawn 'il quddiem
imsejjah “il-bord originali tal-arbitragg”) sabiex jiddetermina t-tul tal-perjodu ta’ Zzmien ragonevoli.

Din ir-rikjesta ghandha tigi nnotifikata lill-Parti konvenuta u kkuppjata lill-Kumitat.

3. It-tribunal ta’ arbitragg ghandu jinnotifika r-rizultat tieghu f’perjodu ta’ Zmien ragonevoli lill-
Partijiet u lill-Kumitat fi Zmien 20 jum mid-data tal-Prezentazzjoni tat-talba msemmija fil-paragrafu
2.

4.  Il-Parti konvenuta ghandha tinforma bil-miktub, lill-Parti Imentatri¢i, dwar il-progress taghha
biex tkun konformi mar-rapport finali tal-inqas 30 jum gabel ma jiskadi 1-perjodu taz-zmien

ragonevoli.

5. Il-Partijiet jistghu jagblu li jestendu l-perjodu ta’ zmien ragonevoli.

ARTIKOLU 3.14
Riezami ta’ Mizura Mehuda ghall-Konformita mar-Rapport Finali
1. Il-Parti konvenuta ghandha tinforma lill-Parti Imentatri¢i u lill-Kumitat qabel ma jintemm il-

perjodu taz-zmien ragonevoli, dwar kull mizura li hija tkun hadet sabiex tikkonforma mar-rapport

finali.
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2. Jekk il-Partijiet ma jagblux dwar l-ezistenza jew il-konsistenza ta’ kwalunkwe mizura mehuda
biex tikkonforma mad-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 3.2 (Kamp ta’ Applikazzjoni) u
nnotifikata skont il-paragrafu 1, il-Parti Imentatrici tista’ titlob bil-miktub lilt-tribunal tal-arbitragg
originali sabiex jiddeciedi fuq il-kwistjoni. Ir-rikjesta ghandha tigi nnotifikata lill-Parti konvenuta u
kkuppjata lill-Kumitat. II-Parti Imentatri¢i, fit-talba taghha, ghandha tidentifika l-mizura specifika
inkwistjoni, u ghandha tispjega kif tali mizura mhijiex konsistenti mad-dispozizzjonijiet imsemmija
fl-Artikolu 3.2 (Kamp ta’ Applikazzjoni) b’mod li tigi prezentata b’mod car bazi legali suffi¢jenti
ghall-ilment.

3. It-tribunal ta’ arbitragg ghandu jinnotifika r-rizultat tieghu lill-Partijiet u lill-Kumitat fi Zmien 45

jum mid-data tal-Prezentazzjoni tat-talba msemmija fil-paragrafu 2.

ARTIKOLU 3.15

Rimedji Temporanji f’Kaz ta’ Nuqqas ta’ Konformita

1. Jekk il-Parti konvenuta tonqos milli tinnotifika lill-Parti Imentatri¢i u lill-Kumitat dwar xi
mizura li tkun hadet sabiex tikkonforma mar-rapport finali qabel ma jiskadi I-perjodu ta' Zzmien
ragonevoli, jew jekk it-tribunal ta’ arbitragg jiddeciedi 11 ma tkun ittiechdet ebda mizura bi skop ta'
konformita jew li I-mizura nnotifikata skont il-paragrafu 1 tal-Artikolu 3.14 (Riezemi tal-Mizura
Mehuda biex Tikkonforma mar-Rapport Finali) ta' dan il-Kapitolu tkun inkonsistenti mal-obbligi ta'
dik il-Parti skont id-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 3.2 (Kamp ta’ Applikazzjoni), il-Parti
konvenuta, jekk tintalab mill-Parti Imentatri¢i u wara konsultazzjonijiet ma' dik il-Parti, ghandha

tipprezenta offerta ghal kumpens.
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2. Jekk il-Parti Imentatri¢i tiddeciedi li ma titlobx offerta ghal kumpens jew, fil-kaz li ssir talba
bhal din, jekk ma jintlahaq I-ebda ftehim dwar kumpens fi zmien 30 jum mit-tmiem tal-perjodu ta’
zmien ragonevoli jew mill-hrug tad-decizjoni tat-tribunal tal-arbitragg skont 1-Artikolu 3.14
(Riezemi ta’ Mizura Mehuda ghall-Konformita mar-Rapport Finali) 1i ma tkun ittiehdet ebda mizura
bi skop ta’ konformita jew li I-mizura msemmija tkun inkonsistenti mad-dispozizzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 3.2 (Kamp ta’ Applikazzjoni), il-Parti li tressaq I-ilment ghandu jkollha d-
dritt, wara notifika lill-Parti 1-ohra u lill-Kumitat, li tiehu mizuri xierqa fil-gafas tal-kummer¢
preferenzjali u impenji ta’ investiment applikabbli bejn il-Partijiet 1i ghandhom effett ekwivalenti
ghat-thassir jew l-indeboliment ikkawzat mill-ksur. In-notifika ghandha tispecifika mizuri bhal
dawn. Il-Parti Imentatrici tista' timplimenta s-sospensjoni fkull mument wara li jiskadi 1-perjodu ta'
10 ijiem wara d-data tal-wasla tan-notifika mill-Parti konvenuta, sakemm il-Parti konvenuta ma

tkunx talbet ghal arbitragg skont il-paragrafu 3 ta' dan 1-Artikolu.

3. Jekk il-Parti konvenuta tqis li 1-effett tal-mizuri mehuda mill-Parti Imentatri¢i ma jkunx
ekwivalenti ghan-nullifikazzjoni jew il-hsara kkawzati mill-ksur, din tista’ titlob bil-miktub lilt-
tribunal tal-arbitragg originali sabiex jiehu dec¢izjoni dwar il-kwistjoni. Dik it-talba ghandha tigi
nnotifikata lill-Parti Imentatri¢i u kkuppjata lill-Kumitat gabel ma jiskadi l-perjodu ta’ 10 ijiem
imsemmi fil-paragrafu 2. Il-bord originali ta’ arbitragg ghandu jinnotifika d-decizjoni tieghu dwar
il-mizuri mehuda mill-Parti Imentatri¢i lill-Partijiet u lill-Kumitat fi Zmien 30 jum mid-data tal-
Prezentazzjoni tat-talba. L-obbligi ma jigux sospizi sakemm it-tribunal ta’ arbitragg originali

jinnotifika s-sentenza tieghu, u kull sospensjoni tkun konsistenti ma’ dik is-sentenza.
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4.  Il-mizuri stipulati f’dan 1-Artikolu ghandhom ikunu temporanji u ma ghandhomx jigu

applikati wara li:

(a) il-Partijiet lahqu gbil reciproku dwar soluzzjoni skont 1-Artikolu 3.19 (Soluzzjoni bi Qbil
Reciproku);

(b) 1il-Partijiet ikunu gablu li I-mizura nnotifikata taht il-paragrafu 1 tal-Artikolu 3.14 (Riezemi
tal-Mizura Mehuda biex Tikkonforma mar-Rapport Finali) iggib il-Parti konvenuta

f’konformita mad-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 3.2 (Kamp ta’ Applikazzjoni); jew

(c) Kull mizura li tinstab 1i tkun inkonsistenti mad-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 3.2
(Kamp ta’ Applikazzjoni) tkun giet irtirata jew emendata sabiex tingieb f’konformita ma’
dawk id-dispozizzjonijiet, kif inhu ddikjarat fil-paragrafu 3 tal-Artikolu 3.14 (Riezemi tal-
Mizura Mehuda biex Tikkonforma mar-Rapport Finali).
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ARTIKOLU 3.16

Riezemi tal-Mizura Mehuda biex Tikkonforma Wara 1-Adozzjoni

ta’ Rimedji Temporanji ghal Nonkonformita

1.  II-Parti konvenuta ghandha tinnotifika lill-Parti Imentatric¢i u lill-Kumitat bil-mizura li tkun
hadet sabiex tkun konformi mas-sentenza tat-tribunal ta’ arbitragg wara mizuri applikati mill-Parti
Imentatric¢i jew wara l-applikazzjoni ta' kumpens, skont il-kaz. Bl-e¢¢ezzjoni tal-kazijiet imsemmija
fil-paragrafu 2, il-Parti Imentatri¢i ghandha ttemm il-mizuri mehuda skont 1-Artikolu 3.15 (Rimed;ji
Temporanji fkaz ta’ Nuqqas ta’ Konformita) fi zmien 30 jum mid-data tal-wasla tan-notifika. Fil-
kaz li I-kumpens gie applikat, u bl-eccezzjoni ta' kazijiet imsemmija fil-paragrafu 2, il-Parti
konvenuta tista' ttemm l-applikazzjoni ta' tali kumpens fi zmien 30 jum min-notifika taghha, li hi

kkonformat mas-sentenza tat-tribunal ta’ arbitragg.

2. Jekk il-Partijiet ma jagblux dwar jekk il-mizura nnotifikata ggibx il-Parti konvenuta kontriha
konformi mad-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 3.2 (Kamp ta’ Applikazzjoni) fi zmien 30
jum mid-data tal-wasla tan-notifika, il-Parti Imentatri¢i tista’ titlob bil-miktub lilt-tribunal tal-
arbitragg originali sabiex jiddeciedi dwar il-kwistjoni. Dik ir-rikjesta ghandha tigi nnotifikata lill-
Parti konvenuta, ikkuppjata lill-Kumitat.
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3. Id-decizjoni tat-tribunal tal-arbitragg ghandha tigi nnotifika lill-Partijiet u lill-Kumitat fi
zmien 45 jum mid-data tal-prezentazzjoni tat-talba. Jekk it-tribunal tal-arbitragg jiddeciedi li 1-
mizura notifikata tkun konformi mad-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 3.2 (Kamp ta’
Applikazzjoni), il-mizuri msemmija fl-Artikolu 3.15 (Rimedji Temporanji f’Kaz ta’ Nuqqas ta’
Konformita) jew il-kumpens, skont il-kaz, ghandhom jigu terminati. Fejn rilevanti, il-livell ta’
sospensjoni ta’ obbligi jew ta’ kumpens ghandu jigi adattat fid-dawl tas-sentenza tat-tribunal tal-

arbitragg.

ARTIKOLU 3.17

Sostituzzjoni tal-Arbitri

Jekk waqt il-procedimenti ta’ arbitragg it-tribunal tal-arbitragg originali, jew uhud mill-membri
tieghu, ma jkunux jistghu jippartecipaw, jirtiraw jew jehtiegu li jigu sostitwiti minhabba li 1-
membru ma jikkonformax mar-rekwiziti tal-Kodi¢i ta’ Kondotta fl-Anness 8 (Kodi¢i ta’ Kondotta
ghal Arbitri u Medjaturi), tapplika l-procedura stabbilita fl-Artikolu 3.7 (Stabbiliment tat-tribunal
tal-arbitragg). [l-limitu ta’ Zmien ghan-notifika tar-rapporti u d-decizjonijiet, skont il-kaz, ghandu

Jjigi estiz b"20 gurnata.
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ARTIKOLU 3.18

Sospensjoni u Terminazzjoni tal-Pro¢edimenti tal-Arbitragg

1.  Wara talba miz-zewg Partijiet, it-tribunal ta’ arbitragg ghandu jissospendi I-hidma tieghu
fkull hin ghal perijodu miftichem mill-Partijiet li ma jagbizx it-12-il xahar konsekuttivi. Ghandu
jerga’ jibda x-xoghol tieghu qabel it-tmiem ta’ dak il-perjodu ta’ sospensjoni fuq talba bil-miktub
miz-zewg Partijiet. [I-Partijiet ghandhom jinfurmaw lill-Kumitat, kif xieraq. It-tribunal tal-arbitragg
jista’ jerga’ jibda x-xoghol tieghu fi tmiem il-perjodu ta’ sospensjoni fuq talba bil-miktub ta’
kwalunkwe Parti. IlI-Parti rikjedenti ghandha tinforma lill-Kumitat u lill-Parti l-ohra kif xieraq. Jekk
Parti ma titlobx il-bidu mill-gdid tal-hidma tat-tribunal tal-arbitragg meta jiskadi l-perjodu ta’
sospensjoni, l-awtorita tat-tribunal tal-arbitragg ghandha tiskadi u I-pro¢edimenti ghandhom
jintemmu. Fil-kaz ta’ sospensjoni tal-hidma tat-tribunal tal-arbitragg, il-perjodi ta’ Zmien stabbiliti
fid-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dan il-Kapitolu ghandhom jigu estizi bl-istess perjodu ta’ Zmien li
ghalih ix-xoghol gie sospiz. Is-sospensjoni u t-tmiem tal-hidma tat-tribunal ta’ arbitragg huma
minghajr pregudizzju ghad-drittijiet ta' kull wahda mill-Partijiet fi procedimenti ohrajn soggett
ghall-Artikolu 3.24 (Ghazla tal-Forum).

2. Il-Partijiet jistghu jagblu li jtemmu I-pro¢edimenti tat-tribunal tal-arbitragg billi jinnotifikaw

b'mod kongunt lill-president tat-tribunal tal-arbitragg u lill-Kumitat fi kwalunkwe hin qabel il-hrug
tar-rapport finali tat-tribunal tal-arbitragg.
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ARTIKOLU 3.19

Soluzzjoni bi Qbil Reciproku

Fi kwalunkwe hin, il-Partijiet jistghu jaslu ghal soluzzjoni ta' tilwima magbula b'mod re¢iproku
skont dan il-Kapitolu. Huma ghandhom jgharrfu b'mod kongunt lill-Kumitat u lill-president tat-
tribunal ta’ arbitragg, fejn applikabbli, dwar tali soluzzjoni. Jekk is-soluzzjoni tirrikjedi I-
approvazzjoni skont il-proceduri rilevanti domesti¢i ta' xi wahda mill-Partijiet, in-notifika ghandha
tirreferi ghal dan ir-rekwizit u l-pro¢edura ta' soluzzjoni tat-tilwim ghandha tigi sospiza. Jekk tali

proc¢edura ta' soluzzjoni tat-tilwim ghandha tintemm.

ARTIKOLU 3.20

Informazzjoni u Parir Tekniku

Wara talba ta' Parti, jew bl-inizjattiva tieghu stess, it-tribunal ta’ arbitragg jista' jikseb kull
informazzjoni li jqis xierqa ghall-proc¢ediment tat-tribunal ta’ arbitragg minn kull sors, inkluzi 1-
Partijiet involuti fit-tilwima. It-tribunal ta’ arbitragg ikollu wkoll id-dritt i jfittex I-opinjoni ta'
esperti, kif iqis xieraq. It-tribunal tal-arbitragg ghandu jikkonsulta lill-Partijiet gabel ma jaghzel lil
tali esperti. Kwalunkwe informazzjoni miksuba skont dan I-Artikolu ghandha tigi Zvelata u

sottomessa lill-Partijiet ghall-kummenti taghhom fiz-Zmien stipulat mit-tribunal tal-arbitragg.
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ARTIKOLU 3.21

Regoli ta’ Interpretazzjoni

It-tribunal tal-arbitragg ghandu jinterpreta d-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 3.2 (Kamp ta’
Applikazzjoni) f’konformita mar-regoli normali dwar l-interpretazzjoni tad-dritt internazzjonali
pubbliku, inkluzi dawk stipulati fil-Konvenzjoni ta’ Vjenna dwar il-Ligi tat-Trattati, maghmula fi
Vjenna fit-23 ta’ Mejju 1969 (minn hawn 'il quddiem imsejha I-"Konvenzjoni ta’ Vjenna"). It-
tribunal tal-arbitragg ghandu jqis ukoll I-interpretazzjonijiet rilevanti fir-rapporti tal-bordijiet u tal-
Korp tal-Appell adottat mill-Korp ghas-Soluzzjoni tat-Tilwim skont I-Anness 2 tal-Ftehim tad-
WTO (minn hawn 'il quddiem imsejjah "DSB" (Dispute Settlement Body)). Ir-rapporti u s-sentenzi
tat-tribunal tal-arbitragg ma jistghux izidu jew inaqqsu d-drittijiet u I-obbligi tal-Partijiet previsti
f’dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 3.22

Id-Decizjonijiet u s-Sentenzi tat-tribunal ta’ arbitragg

1. TIt-tribunal ta’ arbitragg ghandu jaghmel kull sforz sabiex jiehu kwalunkwe decizjoni

b'kunsens. Fil-kaz fejn dec¢izjoni ma tistax tintlahaq b'kunsens, il-kwistjoni kkon¢ernata ghandha

tkun deciza b'vot maggoritarju. L-opinjonijiet kuntrarji tal-arbitri ma ghandhom fl-ebda kaz jigu

zvelati.
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2. Ir-rapporti u d-decizjonijiet tat-tribunal ta’ arbitragg ghandhom jigu accettati minghajr
kundizzjonijiet mill-Partijiet. Dawn ma ghandhom joholqu l-ebda dritt jew obbligu fir-rigward ta’
applikabbilta tad-dispozizzjonijiet rilevanti msemmija fl-Artikolu 3.2 (Kamp ta’ Applikazzjoni) u r-
ragunament wara s-sejbiet u I-konkluzjonijiet. Il-Kumitat ghandu jaghmel ir-rapporti u d-
decizjonijiet tat-tribunal tal-arbitragg disponibbli ghall-pubbliku fl-intier taghhom fi Zmien 10 ijiem

mill-hrug taghhom, sakemm ma jiddec¢idix li ma jaghmilx hekk biex jipprotegi l-informazzjoni

kunfidenzjali.
SUBTAQSIMA 4
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
ARTIKOLU 3.23
Lista tal-Arbitri
1. Sa mhux aktar tard minn sitt xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Kumitat

ghandu jistabbilixxi lista ta’ mill-anqas 15-il individwu i jkunu kapaci u lesti li jservu bhala arbitri.

[1-lista ghandha tkun maghmula minn tliet sublisti:

(a) sublista wahda ghall-Vjetnam;

(b) sublista wahda ghall-Unjoni u 1-Istati Membri taghha; u
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(c) sublista wahda ta’ individwi li mhumiex ¢ittadini ta’ xi wahda mill-Partijiet u li m'ghandhomx
residenza permanenti f'xi wahda mill-Partijiet u li ghandhom jagixxu bhala I-president tat-

tribunal tal-arbitragg.

2. Kull sublista ghandha tinkludi mill-inqas hames individwi. II-Kumitat ghandu jassigura li 1-

lista tinzamm dejjem f'dan in-numru minimu ta’ individwi.

3. L-arbitri ghandhom ikunu wrew gharfien espert u esperjenza fil-ligi u I-kummer¢
internazzjonali. Dawn ghandhom ikunu indipendenti, iservu fil-kapacitajiet individwali taghhom u
ma jiehdu struzzjonijiet minn ebda organizzazzjoni jew gvern, u langas ma jkunu affiljati mal-gvern
ta’ xi wahda mill-Partijiet, u ghandhom ikunu konformi mal-Kodi¢i tal-Kondotta fl-Anness 8

(Kodic¢i ta’ Kondotta ghall-Arbitri u 1-Medjaturi).

4.  Il-Kumitat jista’ jistabbilixxi lista addizzjonali ta’ 10 individwi b'gharfien espert u esperjenza
murija f'setturi specific¢i koperti minn dan il-Ftehim. Soggett ghall-qbil mill-Partijiet, tali lista
addizzjonali tintuza biex jigi ffurmat it-tribunal ta’ arbitragg skont il-pro¢edura stipulata fl-

Artikolu 3.7 (Stabbiliment tat-tribunal tal-arbitragg).

ARTIKOLU 3.24

Ghazla tal-Forum
1. Ir-rikors ghall-proc¢edura ghas-soluzzjoni tat-tilwim skont dan il-Kapitolu ghandu jkun
minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe azzjoni fil-qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerc¢,

inkluza azzjoni ghal rizoluzzjoni ta’ tilwim, jew taht kwalunkwe ftehim internazzjonali iehor li Z-

zewg Partijiet ikunu parti fihom.
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2. B'deroga mill-paragrafu 1, Parti m'ghandhiex, ghal mizura partikolari, tfittex rimedju ghall-
ksur ta’ obbligu sostanzjalment ekwivalenti taht dan il-Ftehim u taht il-Ftehim tad-WTO jew taht xi
ftehim internazzjonali iehor li z-zewg Partijiet ikunu parti fihom fil-fora rilevanti. Ladarba jkunu
bdew il-pro¢edimenti ta' soluzzjoni tat-tilwim, il-Parti ma tressagx pretensjoni li tfittex rimedju
ghall-ksur ta' obbligu sostanzjalment ekwivalenti skont il-Ftehim l-iehor fil-forum l-iehor, hlief jekk
l-ewwel forum maghzul ma jirnexxilux, minhabba ragunijiet procedurali jew gurizdizzjonali, jasal

ghal sejbiet dwar il-pretensjoni ghal rimedju ta' dak 1-obbligu.

3. Ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu:

(a) il-proc¢edimenti tas-soluzzjoni tat-tilwim skont il-Ftehim tad-WTO jitqiesu li jkunu tnedew
minn talba ta' Parti ghal-istabbiliment ta' bord skont I-Artikolu 6 tal-Qbil dwar ir-Regoli u I-

Proceduri li Jirregolaw is-Soluzzjoni tat-Tilwim;

(b) il-pro¢edimenti ghas-soluzzjoni tat-tilwim skont dan il-Kapitolu jitqiesu li jitnedew permezz
ta' talba minn Parti ghall-istabbiliment ta' tribunal ta’ arbitragg taht il-paragrafu 1 tal-
Artikolu 3.5 (Bidu tal-Pro¢edura ta’ Arbitragg);

(¢) procedimenti ta’ rizoluzzjoni ta’ tilwim skont kwalunkwe ftehim internazzjonali iehor jitqiesu

li bdew skont dak il-ftehim.

4.  Xejn f'dan il-Ftehim ma ghandu jwaqqaf lil Parti milli timplimenta s-sospensjoni ta' obbligi
awtorizzati mid-DSB. La I-Ftehim tad-WTO u lanqas I-Ftehim ta” Kummer¢ Hieles ma ghandhom
Jigu invokati biex iwaqqfu lil Parti milli tiehu I-mizuri xierqa skont I-Artikolu 3.15 (Rimedji

Temporanji ’Kaz ta’ Nuqqas ta’ Konformita).
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ARTIKOLU 3.25

Limiti ta’ Zmien
1. Il-limiti kollha ta’ Zmien stabbiliti f*din it-Taqgsima, inkluzi 1-limiti biex il-bordijiet tal-
arbitragg jinnotifikaw ir-rapporti u d-decizjonijiet taghhom, ghandhom jinghaddu f’jiem kalendarji
mill-jum 1i jsegwi l-att jew il-fatt li jkunu ged jirreferu ghalih, sakemm ma jkunx gie specifikat mod
iehor.
2. Kull limitu ta' Zmien li jissemma' f'din it-Taqsima jista' jigi modifikat bi ftehim reciproku tal-
Partijiet involuti fit-tilwima. It-tribunal ta’ arbitragg jista' fi kwalunkwe hin jipproponi lill-Partijiet

li jigi modifikat kwalunkwe limitu ta' Zzmien imsemmi f'din it-Taqsima, filwaqt li jaghti r-ragunijiet

ghal din il-proposta.

ARTIKOLU 3.26

Revizjoni u Emendar

[I-Kumitat jista’ jirrevedi u jiddec¢iedi li jemenda 1-Anness 7 (Regoli ta’ Pro¢edura), 8 (Kodici ta’

Kondotta ghal Arbitri u Medjaturi) u 9 (Mekkanizmu ta’ Medjazzjoni).
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TAQSIMA B

Is-Soluzzjoni tat-Tilwim bejn I-Investituri u 1-Partijiet

SUBTAQSIMA 1

[I-Kamp ta' applikazzjoni u d-Definizzjonijiet

ARTIKOLU 3.27

Kamp ta’ applikazzjoni

1.  Din it-Tagsima tapplika ghal tilwima bejn, minn naha wahda, rikorrent ta’ Parti wahda u, min-
naha l-ohra, il-Parti I-ohra dwar kwalunkwe mizura! 1i allegatament tikkostitwixxi ksur tad-
dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 2 (Protezzjoni ta' Investiment) u li allegatament tikkawza telf jew
hsara lill-rikorrent jew, fejn il-pretensjoni tingieb f'isem kumpanija stabbilita lokalment li tkun

proprjeta ta’ jew ikkontrollata mir-rikorrent, lill-kumpanija stabbilita lokalment.

2. Ghal certezza akbar, rikorrent ma ghandux iressaq pretensjoni taht din it-Tagsima jekk 1-
investiment tieghu ikun sar permezz ta' dikjarazzjoni falza, habi, korruzzjoni, jew kondotta li

tammonta ghal abbuz tal-process.

1 Ghal certezza akbar, it-terminu “mizura” jista’ jinkludi nuqqas li tittiehed azzjoni.
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3. It-Tribunal u t-Tribunal tal-Appell stabbiliti skont 1-Artikoli 3.38 (Tribunal) u 3.39 (Tribunal

tal-Appell), rispettivament, ma jistghux jidde¢iedu pretensjonijiet li jaqghu barra mill-kamp ta’

applikazzjoni ta’ dan 1-Artikolu.

4.  Pretensjoni fir-rigward tar-ristrutturar tad-dejn ta’ Parti ghandha tigi indirizzata skont din it-

Tagsima u I-Anness 5 (Dejn Pubbliku).

ARTIKOLU 3.28

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din it-Taqsima, kemm-il darba ma jkunx specifikat mod iehor:

(a) "procedimenti" tfisser procedimenti quddiem it-Tribunal jew it-Tribunal tal-Appell taht din it-

Taqsima;

(b)  “partijiet litiganti” tfisser ir-rikorrent u l1-konvenut;

(c) “rikorrent ta’ Parti” tfisser:

'

(1)  investitur ta’ Parti, kif imsemmi fis-subparagrafu 1(b) tal-Artikolu 2.1 (Kamp ta

applikazzjoni), i jagixxi f'isimha stess; jew
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(d)

(e)

S

(2

(h)

(i) investitur ta’ Parti, kif imsemmi fis-subparagrafu 1(b) tal-Artikolu 2.1 (Kamp ta'
applikazzjoni), li jagixxi f'isem kumpanija stabbilita lokalment 1i hija proprjeta ta’ dak I-
investitur jew ikkontrollata minnu; ghal ¢ertezza akbar, pretensjoni sottomessa taht dan
is-subparagrafu ghandha titqies relatata ma’ tilwima bejn Stat Kontraenti u ¢ittadin ta'

Stat Kontraenti iehor ghall-finijiet tal-Artikolu 25(1) tal-Konvenzjoni ICSID;

Konvenzjoni ICSID tfisser il-Konvenzjoni dwar is-Soluzzjoni ta' Tilwim dwar Investiment

bejn I-Istati u ¢-Cittadini ta' Stati Ohra, 1i saret f' Washington fit-18 ta' Marzu 1965;

“Parti mhux litiganti” tfisser jew il-Vjetnam meta l-konvenut ikun 1-Unjoni jew Stat Membru

tal-Unjoni, jew 1-Unjoni meta I-Vjetnam ikun il-konvenut;

“konvenut” tfisser jew il-Vjetnam jew, fil-kaz ta’ Parti tal-UE, jew 1-Unjoni jew I-Istat

Membru kkoncernat skont I-Artikolu 3.32 (Avviz ta’ Intenzjoni biex Tintbaghat Pretensjoni);

"kumpanija stabbilita lokalment" tfisser persuna guridika, stabbilita fit-territorju ta’ Parti, u li

tkun proprjeta ta' u kkontrollata minn investitur tal-Parti 1-ohra;
“Konvenzjoni ta' New York tal-1958” tfisser il-Konvenzjoni dwar ir-Rikonoxximent u [-

Ezekuzzjoni ta’ Decizjonijiet ta’ Arbitragg Barranin, li saret fi New York, fl-10 ta' Gunju
1958;
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(1) “finanzjament ta’ parti terza” tfisser kwalunkwe finanzjament ipprovdut minn persuna fizika
jew guridika li mhix parti mit-tilwim izda li tidhol fi fehim ma’ parti litiganti sabiex
tiffinanzja parti mill-ispejjez tal-procedimenti jew l-ispejjez kollha bi hlas ghal
rimunerazzjoni dipendenti fuq ir-rizultat tat-tilwima, jew kwalunkwe finanzjament provdut

minn persuna fizika jew guridika li mhix parti mit-tilwima fil-forma ta’ donazzjoni jew ghotja

() "UNCITRAL" tfisser il-Kummissjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi Internazzjonali tal-

Kummer¢; u

(k) “Regoli ta’ Trasparenza tal-UNCITRAL” tfisser ir-Regoli tal-UNCITRAL dwar it-

Trasparenza bbazati fuq it-Trattat tal-Arbitragg bejn I-Investitur u 1-Istat.

SUBTAQSIMA 2

KONSULTAZZJONIJIET U RIZOLUZZJONI GHAL TILWIM ALTERNATTIVI

ARTIKOLU 3.29
Soluzzjoni Amikevoli
Kull tilwim ghandu kemm jista’ jkun jissolva b’mod amikevoli permezz ta’ negozjati jew
medjazzjoni u, fejn possibbli, qabel il-prezentazzjoni ta’ talba ghall-konsultazzjonijiet skont 1-

Artikolu 3.30 (Konsultazzjonijiet). Tali soluzzjoni tista’ tigi miftehma f'kull hin, inkluz wara 1-bidu

tal-proc¢edimenti taht din it-Taqgsima.
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1.

ARTIKOLU 3.30

Konsultazzjonijiet

Meta t-tilwim ma jkunx jista’ jigi solvut b’mod amikevoli kif previst fl-Artikolu 3.29

(Soluzzjoni Amikevoli), rikorrent ta’ Parti li tallega ksur tad-dispozizzjonijiet imsemmija fil-

paragrafu 1 tal-Artikolu 3.27 (Kamp ta' applikazzjoni) ghandu jissottometti talba ghal

konsultazzjonijiet lill-Parti 1-ohra. It-talba ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

l-isem u l-indirizz tar-rikorrent u, fejn din it-talba tigi pprezentata f’isem kumpanija stabbilita

lokalment, 1-isem, I-indirizz u l-post ta’ inkorporazzjoni tal-kumpanija stabbilita lokalment;

id-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 tal-Artikolu 3.27 (Kamp ta’ applikazzjoni)

allegatament miksura;

il-bazi legali u fattwali tal-pretensjoni, inkluzi I-mizuri allegati li jiksru d-dispozizzjonijiet

imsemmija fil-paragrafu 1 tal-Artikolu 3.27 (Kamp ta’ applikazzjoni);
ir-rimedju li ged jifittex u l-ammont stmat tad-danni; u
evidenza li tistabbilixxi li r-rikorrent huwa investitur tal-Parti 1-ohra u 1i jippossjedi jew

jikkontrolla l-investiment kopert inkluza I-kumpanija stabbilita lokalment fejn applikabbli, li
fir-rigward taghha tressqet talba ghal konsultazzjonijiet.
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Meta talba ghal konsultazzjonijiet tigi sottomessa minn aktar minn rikorrent wiehed, jew fisem
aktar minn kumpanija wahda stabbilita lokalment, 1-informazzjoni fis-subparagrafi 1(a) u 1(e)

ghandha tigi sottomessa ghal kull applikant jew kumpanija stabbilita lokalment, skont il-kaz.

2.

(b)

Talba ghal konsultazzjonijiet ghandha tigi pprezentata fi zmien:

tliet snin mid-data li fiha r-rikorrent jew, kif applikabbli, il-kumpanija stabbilita lokalment,
ikunu kisbu ghall-ewwel darba, jew kellhom jiksbu ghall-ewwel darba, 1-gharfien tal-mizura li
allegatament tikser id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 2 (Protezzjoni tal-Investiment); u gharfien

li b'hekk wassal ghal telf u hsara mgarrba ghal:

(1)  ir-rikorrent, ghal talbiet imressqa minn investitur li jagixxi f'isimha; jew

(i) il-kumpanija stabbilita lokalment, ghal talbiet imressqa minn investitur li jagixxi fisem

kumpanija stabbilita lokalment; jew

sentejn mid-data li fiha r-rikorrent jew, kif applikabbli, il-kumpanija stabbilita lokalment, ma
jibgax isegwi talbiet jew pro¢edimenti quddiem tribunal jew qorti skont il-ligi domestika u, fi
kwalunkwe kaz, mhux aktar tard minn seba’ snin wara d-data li fiha r-rikorrent akkwista
ghall-ewwel darba, jew kellu jakkwista ghall-ewwel darba gharfien tal-mizura allegata li
tikser 1d-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 2 (Protezzjoni tal-Investiment) u gharfien li b'hekk

iwassal ghal telf u hsara mgarrba ghal:

(1) 1r-rikorrent, ghal talbiet imressqa minn investitur li jagixxi fisimha; jew
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(i) il-kumpanija stabbilita lokalment, ghal talbiet imressqa minn investitur li jagixxi fisem

kumpanija stabbilita lokalment!.

3. Sakemm il-partijiet fil-kawza ma jagblux mod iehor, il-post tal-konsultazzjonijiet ghandu

jkun:

(a) Ha Noi fejn il-konsultazzjonijiet jikkon¢ernaw il-mizuri tal-Vjetnam,;

(b) Brussell fejn il-konsultazzjonijiet jikkon¢ernaw il-mizuri tal-Unjoni; jew

(c) 1il-kapital tal-Istat Membru tal-Unjoni kkonc¢ernat, meta t-talba ghal konsultazzjonijiet

tikkonc¢erna esklussivament mizuri ta’ dak 1-Istat Membru.

[l-konsultazzjonijiet jistghu jsiru wkoll permezz ta’ vidjokonferenza jew mezzi ohra, b'mod

partikolari jekk tkun involuta intrapriza zghira jew ta' daqs medju.

4.  Sakemm il-partijiet inkwistjoni ma jagblux fuq perjodu itwal, il-konsultazzjonijiet ghandhom

isiru fi Zmien 60 jum mill-Prezentazzjoni tat-talba ghal konsultazzjonijiet.

5. F’kaz li r-rikorrent ma jkunx ipprezenta talba skont 1-Artikolu 3.33 (Prezentazzjoni ta’
Pretensjoni) fi zmien 18-il xahar mill-Prezentazzjoni tat-talba ghal konsultazzjonijiet, ir-rikorrent
ghandu jitqies li rtira minn pro¢edimenti skont din it-Taqsima u ma jistax jissottometti pretensjoni
skont din it-Tagsima. Dan il-perjodu jista’ jigi estiz permezz ta’ ftehim bejn il-partijiet involuti fil-

konsultazzjonijiet.

1 Is-sub-paragrafu (2)(b) ma japplikax fejn japplika 1-Anness 12 (Pro¢edimenti Konkorrenti).
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6.  Il-limiti ta' Zzmien stipulati fil-paragrafi 2 u 5 ma jaghmlux il-pretensjonijiet inammissibbli
meta r-rikorrent jista’ juri li n-nuqqas li jintalbu konsultazzjonijiet jew tigi pprezentata talba, ikun
minhabba l-inkapacita tar-rikorrent li jagixxi bhala rizultat ta’ azzjonijiet li ttiechdu deliberatament
mill-Parti kkonc¢ernata, sakemm ir-rikorrent jagixxi kemm jista’ jkun malajr wara li jkun seta'

jagixxi.

7.  F’kaz li t-talba ghall-konsultazzjonijiet tikkonc¢erna l-allegat ksur tal-ftehim mill-Unjoni, jew
minn Stat Membru tal-Unjoni, din tintbaghat lill-Unjoni. Jekk jigu identifikati mizuri ta’ Stat
Membru tal-Unjoni, dan ghandu jintbaghat ukoll lill-Istat Membru kkonc¢ernat.

ARTIKOLU 3.31

Medjazzjoni

1. Il-partijiet fil-kawza jistghu fkwalunkwe hin jagblu li jirrikorru ghal medjazzjoni.

2. Ir-rikors ghall-medjazzjoni huwa volontarju u minghajr hsara ghall-pozizzjoni legali ta’ kull

wahda mill-partijiet litiganti.

3. Ir-rikors ghall-medjazzjoni jista’ jkun regolat mir-regoli stabbiliti fl-Anness 10 (Mekkanizmu
ta’ Medjazzjoni ghal Tilwim bejn I-Investituri u 1-Partijiet). Kull limitu ta’ Zmien imsemmi fl-
Anness 10 (Mekkanizmu ta’ Medjazzjoni ghal Tilwim bejn I-Investituri u I-Partijiet) jista’ jigi

modifikat bi ftehim rec¢iproku bejn il-partijiet litiganti.
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4.  Il-medjatur jinhatar bil-qbil tal-partijiet fil-kawza. Tali hatra tista’ tinkludi I-hatra ta' medjatur
minn fost il-Membri tat-Tribunal mahtur skont 1-Artikolu 3.38 (Tribunal) jew il-Membri tat-
Tribunal tal-Appell mahtur skont 1-Artikolu 3.39 (Tribunal tal-Appell). Il-partijiet inkwistjoni
jistghu wkoll jitolbu lill-President tat-Tribunal biex jahtar medjatur minn fost il-Membri tat-

Tribunal li la huma ¢ittadini ta” Stat Membru tal-Unjoni u langas tal-Vjetnam.

5. Ladarba l-partijiet litiganti jagblu li jirrikorru ghal medjazzjoni, il-limiti ta' Zzmien stabbiliti
fil-paragrafi 2 u 5 tal-Artikolu 3.30 (Konsultazzjonijiet), il-paragrafu 6 tal-Artikolu 3.53 (Dec¢izjoni
Provvizorja) u l-paragrafu 5 tal-Artikolu 3.54 (Proc¢edura ta' Appell) ghandhom jigu sospizi bejn id-
data li fiha jkun gie miftiechem li jirrikorru ghall-medjazzjoni u d-data li fiha wahda mill-partijiet
litiganti tiddeciedi li ttemm il-medjazzjoni, permezz ta’ ittra lill-medjatur u I-parti litiganti l-ohra.
Fugq talba taz-zewg partijiet litiganti, jekk divizjoni tat-Tribunal tkun giet stabbilita skont I-Artikolu
3.38 (Tribunal), id-divizjoni ghandha tissospendi 1-pro¢edimenti taghha sad-data li fiha kull parti
fit-tilwima tiddeciedi li ttemm il-medjazzjoni, permezz ta' ittra lill-medjatur u lill-parti litiganti 1-

ohra.
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SUBTAQSIMA 3

PREZENTAZZJONI TA’ PRETENSJONI U KONDIZZJONIJIET PRECEDENTI

ARTIKOLU 3.32
Avviz ta’ Intenzjoni biex Tintbaghat Pretensjoni

1. Jekk it-tilwim ma jkunx tista’ jigi solvut fi zmien 90 jum mill-prezentazzjoni tat-talba ghall-
konsultazzjonijiet, ir-rikorrent jista’ jaghti avviz ta’ intenzjoni li ghandu jispecifika bil-miktub 1-
intenzjoni tar-rikorrent li jissottometti t-talba ghas-soluzzjoni tat-tilwim taht din it-Taqsima, u li

jkun fiha l-informazzjoni li gejja:

(a) l-isem u l-indirizz tar-rikorrent u, fejn din it-talba tigi pprezentata f’isem kumpanija stabbilita

lokalment, 1-isem, I-indirizz u l-post ta’ inkorporazzjoni tal-kumpanija stabbilita lokalment;

(b) 1d-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 tal-Artikolu 3.27 (Kamp ta’ applikazzjoni) li

gew allegatament miksura;

(c) 1l-bazi legali u fattwali tal-pretensjoni, inkluzi I-mizuri 1i huma allegati 11 jiksru d-

dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 tal-Artikolu 3.27 (Kamp ta’ applikazzjoni); u
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(d) ir-rimedju li ged ifittex u l-ammont stmat tad-danni.

L-avviz ta’ intenzjoni ghandu jintbaghat lill-Unjoni jew lill-Vjetnam, skont il-kaz. Meta tigi
identifikata mizura ta’ Stat Membru tal-Unjoni, din ghandha tintbaghat ukoll lill-Istat Membru

kkoncernat.

2. Meta avviz ta’ intenzjoni jkun intbaghat lill-Unjoni, I-Unjoni ghandha taghmel
determinazzjoni tal-konvenut u, wara li tkun ghamlet tali determinazzjoni, ghandha tinforma lir-
rikorrent fi Zzmien 60 jum minn meta tirCievi l-avviz ta' intenzjoni dwar jekk 1-Unjoni jew Stat

Membru tal-Unjoni ghandhiex tkun / ghandux ikun il-konvenut.

3. Fil-kaz li r-rikorrent ma giex informat bid-determinazzjoni tal-konvenut fi zmien 60 jum minn

meta r¢ieva l-avviz ta' intenzjoni:

(a) jekk il-mizuri identifikati fl-avviz formali jkunu mizuri esklussivament ta' Stat Membru tal-

Unjoni, dak 1-Istat Membru ghandu jkun il-konvenut; jew

(b) jekk il-mizuri identifikati fl-avviz jinkludu mizuri tal-Unjoni, 1-Unjoni ghandha tkun il-

konvenut.

4.  Ir-rikorrent jista’ jissottometti pretensjoni skont I-Artikolu 3.33 (Prezentazzjoni ta'
Pretensjoni) fuq il-bazi tad-determinazzjoni msemmija fil-paragrafu 2, jew jekk din id-
determinazzjoni ma gietx ikkomunikata lir-rikorrent fiz-zmien stipulat fil-paragrafu 2, skont il-

paragrafu 3.
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5. Meta jew I-Unjoni jew l-Istat Membru taghha tkun/ikun il-konvenut wara determinazzjoni
maghmula skont il-paragrafu 2, la 1-Unjoni u lanqgas I-Istat Membru kkoncernat ma jistghu
jaffermaw l-inammissibbilta tal-pretensjoni, in-nuqqas ta’ gurisdizzjoni tat-Tribunal jew inkella
jsostnu li 1-pretensjoni hija infondata jew invalida ghar-raguni li I-konvenut xieraq jehtieg li jkun 1-

Unjoni aktar milli I-Istat Membru jew vi¢i versa.

6.  It-Tribunal u t-Tribunal tal-Appell ghandhom ikunu marbuta bid-determinazzjoni maghmula

skont il-paragrafu 2.

7.  Xejn f'dan il-Ftehim jew fir-regoli applikabbli dwar is-soluzzjoni tat-tilwim ma ghandu

jipprevjeni l-iskambju tal-informazzjoni kollha relatata ma’ tilwima bejn 1-Unjoni u 1-Istat Membru

kkoncernat.

ARTIKOLU 3.33
Prezentazzjoni ta’ Pretensjoni

1. Jekk it-tilwima ma tistax tigi solvuta fi Zzmien sitt xhur mill-Prezentazzjoni tat-talba ghal
konsultazzjonijiet u jkunu ghaddew mill-inqas tliet xhur mill-Prezentazzjoni tal-avviz ta’ intenzjoni
li tintbaghat pretensjoni skont 1-Artikolu 3.32 (Avviz ta’ Intenzjoni biex Tintbaghat Pretensjoni), ir-
rikorrent, sakemm jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 3.35 (Rekwiziti Procedurali u Ohrajn

ghal Prezentazzjoni ta’ Pretensjoni), jista’ jissottometti pretensjoni lit-Tribunal stabbilit skont 1-

Artikolu 3.38 (Tribunal).

EU/VN/IPA/en 64



2.

Pretensjoni tista’ tigi sottomessa lit-Tribunal skont wiehed mis-settijiet ta' regoli li gejjin dwar

is-soluzzjoni tat-tilwim:

(a)

(b)

(©)

(d)

3.

il-Konvenzjoni tal-ICSID;

Ir-Regoli dwar il-Facilita Addizzjonali ghall-Amministrazzjoni ta’ Procedimenti (minn hawn
'il quddiem imsejha "Regoli tal-Fa¢ilita Addizzjonali tal-ICSID") mis-Segretarjat ta¢-Centru
Internazzjonali ghal Soluzzjoni ta’ Tilwim tal-Investiment ghal pro¢edimenti skont is-

subparagrafu (a) ma japplikawx;

ir-regoli tal-arbitragg tal-UNCITRAL; jew

kwalunkwe regola ohra bi gbil bejn il-partijiet fil-kawza. Fil-kaz li r-rikorrent jipproponi sett
specifiku ta’ regoli ghas-soluzzjoni tat-tilwim u jekk, fi Zzmien 30 jum minn meta jircievi I-
proposta, il-partijiet inkwistjoni ma jkunux gablu bil-miktub dwar dawk ir-regoli, jew il-
konvenut ma wegibx lir-rikorrent, ir-rikorrent jista’ jipprezenta pretensjoni skont ir-regoli

previsti fis-subparagrafi (a), (b) jew (c).

[1-Pretensjonijiet kollha identifikati mir-rikorrent fil-prezentazzjoni tal-pretensjoni tieghu

skont dan I-Artikolu ghandhom ikunu bbazati fuq mizuri identifikati fit-talba tieghu ghal

konsultazzjonijiet skont is-subparagrafu 1(c) tal-Artikolu 3.30 (Konsultazzjonijiet).

4.

Ir-regoli dwar is-soluzzjoni tat-tilwim imsemmija fil-paragrafu 2 ghandhom japplikaw bla

hsara ghar-regoli stabbiliti f'din it-Taqsima, kif supplimentati minn xi regoli adottati mill-Kumitat,

mit-Tribunal jew mit-Tribunal tal-Appell.
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5. Pretensjoni ghandha titqies sottomessa skont dan I-Artikolu meta r-rikorrent ikun beda

proc¢eduri skont ir-regoli applikabbli dwar is-soluzzjoni tat-tilwim.

6.  Talbiet ipprezentati f'isem klassi maghmula minn numru ta’ applikanti mhux identifikati, jew
sottomessi minn rapprezentant li jkun behsiebu jmexxi I-procedimenti fl-interess ta' numru ta’
rikorrenti identifikati jew mhux identifikati li jiddelegaw id-dec¢izjonijiet kollha relatati mal-

pro¢edimenti fisimhom, ma jkunux ammissibbli.

ARTIKOLU 3.34

Pretensjonijiet Ohrajn

1.  Rikorrent ma ghandux jipprezenta pretensjoni lit-Tribunal jekk ir-rikorrent ikollu pretensjoni
pendenti quddiem xi qorti jew tribunal iehor domestiku jew internazzjonali li tikkoncerna 1-istess
mizura bhal dik allegata li mhix konsistenti mad-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 tal-
Artikolu 3.27 (Kamp ta’ applikazzjoni) u l-istess telf jew hsara, sakemm ir-rikorrent ma jirtirax dik

il-pretensjoni pendenti.

2. Rikorrent li jagixxi f'ismu stess ma ghandux jissottometti pretensjoni lit-Tribunal jekk xi
persuna li, direttament jew indirettament, ikollha interess ta’ sjieda fi jew hija kkontrollata mir-
rikorrent ikollha pretensjoni pendenti quddiem it-Tribunal jew kwalunkwe qorti jew tribunal iehor
domestiku jew internazzjonali li tikkoncerna l-istess mizura bhal dik allegata 1i mhix konsistenti
mad-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 tal-Artikolu 3.27 (Kamp ta’ applikazzjoni) u 1-

istess telf jew hsara, sakemm dik il-persuna ma tirtirax dik il-pretensjoni pendenti.
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3. Rikorrent li jagixxi fisem kumpanija stabbilita lokalment ma ghandux jissottometti
pretensjoni lit-Tribunal jekk xi persuna li, direttament jew indirettament, ikollha interess ta’ sjieda fi
jew hija kkontrollata minn kumpanija stabbilita lokalment, ghandha pretensjoni pendenti quddiem
it-Tribunal jew quddiem kwalunkwe qorti jew tribunal nazzjonali jew internazzjonali li tikkon¢erna
l-istess mizura bhal dik allegata li tikser id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 2 (Protezzjoni tal-

Investiment) u l-istess telf jew hsara, sakemm dik il-persuna ma tirtirax dik il-pretensjoni pendenti.

4. Qabel ma jissottometti pretensjoni, ir-rikorrent ghandu jipprovdi:

(a) evidenza li huwa u, fejn rilevanti skont il-paragrafi 2 u 3, kull persuna li, direttament jew
indirettament, ghandha interess ta’ sjieda fi jew hija kkontrollata mir-rikorrent jew mill-
kumpanija stabbilita lokalment, irtirat kwalunkwe pretensjoni pendenti msemmija fil-

paragrafi 1, 2 jew 3; u

(b) rinunzja tad-dritt tieghu, u fejn applikabbli, tad-dritt tal-kumpanija stabbilita lokalment, 1i

jibda kwalunkwe pretensjoni msemmija fil-paragrafu 1.

5. Dan I-Artikolu japplika flimkien mal-Anness 12 (Pro¢eduri Konkorrenti).

6.  Ir-rinunzja pprovduta skont is-subparagrafu 4(b) ghandha tieqaf tapplika meta l-pretensjoni

tkun michuda fuq il-bazi li ma jintlahqux ir-rekwiziti ta' nazzjonalita biex tinbeda azzjoni taht dan

il-Ftehim.
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7. ll-paragrafi 1 sa 4, inkluz 1-Anness 12 (Pro¢eduri Konkorrenti), ma japplikawx meta
pretensjonijiet sottomessi quddiem qorti domestika jinbdew bl-iskop wahdieni li jfittxu att

temporanju inguntiv jew digriet dikjaratorju u ma jinvolvux il-hlas ta’ danni monetarji.

8.  Meta jitressqu t-talbiet kemm skont din it-Taqgsima kif ukoll skont it-Tagsima A (Soluzzjoni
ta’ Tilwim bejn il-Partijiet), jew it-tnejn skont din it-Tagsima u ftehim internazzjonali iehor li
jikkoncerna l-istess trattament bhal dak allegat 1i huwa inkonsistenti mad-dispozizzjonijiet tal-
Kapitolu 2), divizjoni tat-Tribunal kostitwita taht din it-Taqsima ghandha, kemm jista’ jkun malajr
wara li tisma’ lill-partijiet litiganti, tqis il-proc¢eduri skont is-Sezzjoni A Soluzzjoni ta’ Tilwim bejn
il-Partijiet) jew ghal ftehim internazzjonali iehor fid-decizjoni taghha, ordni jew ghotja. Ghal dak il-
ghan, tista’ wkoll, jekk tqis 1i hu mehtieg, tissospendi l-pro¢edimenti taghha. Meta jagixxi skont din
id-dispozizzjoni, it-Tribunal ghandu jirrispetta 1-paragrafu 6 tal-Artikolu 3.53 (Decizjoni

Provvizorja).

ARTIKOLU 3.35

Rekwiziti Procedurali u Ohrajn ghall-Prezentazzjoni ta’ Pretensjoni

1. Pretensjoni tista’ tigi pprezentata lit-Tribunal taht din it-Taqsima biss jekk:

(a) 1l-prezentazzjoni tal-pretensjoni hija akkumpanjata mill-kunsens bil-miktub tar-rikorrent ghas-

soluzzjoni tat-tilwima mit-Tribunal skont il-proc¢eduri stabbiliti f'din it-Tagsima u I-ghazla tal-

applikant ta’ wiehed mis-sett ta' regoli dwar is-soluzzjoni tat-tilwim imsemmija fil-paragrafu

2 tal-Artikolu 3.33 (Prezentazzjoni ta’ Pretensjoni) bhala r-regoli applikabbli ghas-soluzzjoni

tat-tilwim;
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(b)

(©)

(d)

(e)

Q)

2.

ikunu ghaddew mill-inqas sitt xhur minn mindu l-pretensjoni tkun tressqet ghal
konsultazzjonijiet skont 1-Artikolu 3.30 (Konsultazzjonijiet) u mill-inqas tliet xhur mill-
prezentazzjoni tal-avviz ta’ intenzjoni biex tintbaghat pretensjoni skont I-Artikolu 3.32 (Avviz

ta’ Intenzjoni biex Tintbaghat Pretensjoni);

it-talba ghall-konsultazzjonijiet u l-avviz ta’ intenzjoni li tintbaghat talba jissodisfaw ir-
rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 tal-Artikolu 3.30 (Konsultazzjonijiet) u I-paragrafu 1 tal-

Artikolu 3.32 (Avviz ta’ Intenzjoni biex Tintbaghat Pretensjoni) rispettivament;

il-bazi guridika u fattwali tat-tilwim kienet soggetta ghal konsultazzjonijiet minn gabel skont

1-Artikolu 3.30 (Konsultazzjonijiet);

il-pretensjonijiet kollha identifikati fil-prezentazzjoni tal-pretensjoni lit-Tribunal maghmulin
skont 1-Artikolu 3.33 (Prezentazzjoni ta’ Pretensjoni) huma bbazati fuq il-mizura jew il-
mizuri identifikati fl-avviz ta’ intenzjoni li tintbaghat pretensjoni maghmul skont I-

Artikolu 3.32 (Avviz ta’ Intenzjoni li Tintbaghat Pretensjoni); u

il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 3.34 (Pretensjonijiet Ohra) huma ssodisfati.

Dan I-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghal rekwiziti ohra ta’ gurisdizzjoni li jirrizultaw

mir-regoli rilevanti ghas-soluzzjoni tat-tilwim.
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1.

2.

ARTIKOLU 3.36

Kunsens

[l-konvenut jaghti I-kunsens tieghu ghall-prezentazzjoni ta’ pretensjoni taht din it-Taqgsima.

Ir-rikorrent ghandu jaghti I-kunsens tieghu skont il-pro¢eduri pprovduti f'din it-Taqgsima fiz-

zmien li jipprezenta pretensjoni skont 1-Artikolu 3.33 (Prezentazzjoni ta’ Pretensjoni).

3.

(a)

(b)

(a)

(b)

[l-kunsens skont il-paragrafi 1 u 2 jehtieg li:

il-partijiet litiganti jzommu lura milli jinfurzaw ghotja moghtija skont din it-Taqsima qabel

ma dik 1-ghotja tkun saret finali skont 1-Artikolu 3.55 (Dec¢izjoni Finali); u

il-partijiet litiganti ghandhom joqoghdu lura milli jfittxu li jappellaw, jirrevedu, iwarrbu,
jannullaw, jirrezaminaw jew jibdew pro¢eduri simili ohrajn quddiem qorti jew tribunal
internazzjonali jew domestiku, fir-rigward ta’ ghotja skont din it-Tagqsima’.

I1-kunsens skont il-paragrafi 1 u 2 ghandu jitqies bhala li jissodisfa r-rekwiziti ta’:

L-Artikolu 25 tal-Konvenzjoni tal-ICSID u r-Regoli dwar il-Facilita Addizzjonali tal-ICSID
ghal kunsens bil-miktub tal-partijiet litiganti; u

1-Artikolu II tal-Konvenzjoni ta' New York tal-1958 ghal ftehim bil-miktub.

1

Ghal certezza akbar, dan is-subparagrafu japplika flimkien mal-Artikolu 3.57 (Infurzar tad-
Dec¢izjoni Finali)
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ARTIKOLU 3.37

Finanzjament minn Parti Terza

1. Fil-kaz ta’ finanzjament minn parti terza, il-parti kontestanti li tibbenefika minnha ghandha
tinnotifika lill-parti kontestanti 1-ohra u lid-divizjoni tat-Tribunal, jew meta d-divizjoni tat-Tribunal
ma tkunx stabbilita, lill-President tat-Tribunal bl-ezistenza u bin-natura tal-arrangament, u bl-isem u

bl-indirizz tal-finanzjatur tal-parti terza.

2. Tali notifika ghandha ssir fil-hin meta titressaq pretensjoni, jew, meta I-ftehim dwar il-
finanzjament ikun konkluz jew tkun saret id-donazzjoni jew is-sovvenzjoni, minghajr dewmien

hekk kif jigi konkluz il-ftehim jew tkun saret id-donazzjoni jew is-sovvenzjoni.

3. Meta japplika I-Artikolu 3.48 (Sigurta ghall-Ispejjez), it-Tribunal ghandu jqis jekk hemmx
finanzjament minn parti terza. Meta jiddeciedi dwar l-ispiza tal-proc¢edimenti skont il-paragrafu 4
tal-Artikolu 3.53 (Dec¢izjoni Provvizorja), it-Tribunal ghandu jqis jekk ir-rekwiziti previsti fil-
paragrafi 1 u 2 ta’ dan 1-Artikolu gewx irrispettati.
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SUBTAQSIMA 4

SISTEMA GURISDIZZJONALI GHALL INVESTIMENTI

ARTIKOLU 3.38

It-Tribunal

1.  Bil-prezenti qieghed jigi stabbilit Tribunal biex jisma’ 1-pretensjonijiet ipprezentati skont 1-

Artikolu 3.33 (Prezentazzjoni ta’ Pretensjoni).

2. Skont is-subparagrafu 5(a) tal-Artikolu 4.1 (Kumitat), mad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-
Kumitat ghandu jahtar disa’ Membri tat-Tribunal. Tlieta mill-Membri ghandhom ikunu ¢ittadini ta’
Stat Membru tal-Unjoni, tlieta ghandhom ikunu ¢ittadini tal-Vjetnam u tlieta ghandhom ikunu

¢ittadini ta' pajjizi terzil.

3. Il-Kumitat jista’ jiddeciedi li jzid jew inaqqas I-ghadd ta’ Membri tat-Tribunal b’multipli ta’

tlieta. Il-hatriet addizzjonali ghandhom isiru fuq l-istess bazi kif previst fil-paragrafu 2.

Minflok ma tipproponi l-hatra ta’ tliet Membri li ghandhom in-nazzjonalita taghha,
kwalunkwe Parti tista' tipproponi li tahtar sa tliet Membri li ghandhom nazzjonalita ohra.
F'dan il-kaz, tali Membri ghandhom jigu kkunsidrati bhala nazzjonali tal-Parti li tkun
ipproponiet il-hatra taghhom ghall-finijiet ta' dan I-Artikolu.
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4.  II-Membri tat-Tribunal ghandu jkollhom il-kwalifiki kif mehtiega mill-pajjizi rispettivi
taghhom ghal hatra f'karigi gudizzjarji, jew ikunu guristi ta' kompetenza rikonoxxuta. Huma
ghandhom ikunu taw prova ta' specjalizzazzjoni fid-dritt internazzjonali pubbliku. Preferibbilment
ghandu jkollhom kompetenzi fil-ligi internazzjonali dwar l-investiment, il-ligi kummerc¢jali
internazzjonali, u fir-rizoluzzjoni ta' tilwim li jirrizulta minn ftehimiet dwar l-investiment

internazzjonali jew dwar il-kummer¢ internazzjonali.

5. Il-Membri tat-Tribunal ghandhom jinhatru ghal mandat ta’ erba' snin, li jiggedded darba.
Madankollu, it-termini ta' hamsa mid-disa’ persuni mahtura immedjatament wara d-dhul fis-sehh ta'
dan il-Ftehim, 1i jigu ddeterminati bix-xorti, ghandhom jigu estizi sa sitt snin. Il-postijiet vakanti
ghandhom jimtlew hekk kif jitbattlu. Persuna mahtura biex tiehu post persuna li I-mandat taghha
ghadu ma ntemmx ghandha tibqa’ tokkupa l-kariga ghall-bqija tal-mandat tal-predecessur. Persuna
li tkun ged isservi f’divizjoni tat-Tribunal meta 1-mandat taghha jiskadi, tista’ bl-awtorizzazzjoni
tal-President tat-Tribunal tkompli sservi fid-divizjoni sal-gheluq tal-proc¢edimenti ta’ dik id-

divizjoni, u ghal dan il-ghan biss ghandha titqies bhala 1i ghadha Membru tat-Tribunal.

6.  It-Tribunal ghandu jisma' I-kawzi f'divizjonijiet li jikkonsistu fi tliet Membri, li minnhom
wiehed ikun ¢ittadin ta' Stat Membru tal-Unjoni, wiehed ¢ittadin tal-Vjetnam u wiehed ¢ittadin ta'

pajjiz terz. Id-divizjoni ghandha tkun ippreseduta mill-Membru li huwa ¢ittadin ta’ pajjiz terz.

7. Fizmien 90 jum minn meta titressaq it-talba skont 1-Artikolu 3.33 (Prezentazzzjoni ta’
Pretensjoni), il-President tat-Tribunal ghandu jahtar lill-Membri li jiffurmaw id-divizjoni tat-
Tribunal li tisma’ 1-kawzi fuq bazi ta’ rotazzjoni, u jizgura li 1-kompozizzjoni tad-divizjonijiet tkun

aleatorja u imprevedibbli, filwaqt li jaghti lill-Membri kollha opportunita indags li jservu.
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8.  Il-President u 1-Vi¢i President tat-Tribunal ghandhom ikunu responsabbli ghal kwistjonijiet ta'
organizzazzjoni u ghandhom ikunu mahtura ghal terminu ta' sentejn u jitilghu bix-xorti minn fost il-
Membri li jkunu nazzjonali ta' pajjizi terzi. Dawn ghandhom iservu fuq bazi ta’ rotazzjoni mtella’
bix-xorti mill-kopresidenti tal-Kumitat jew id-delegati rispettivi taghhom. Il-Vi¢i President

jissostitwixxi lill-President meta dan ma jkunx disponibbli.

9.  Minkejja I-paragrafu 6, il-partijiet litiganti jistghu jagblu li kaz jinstema’ minn Membru uniku
li jkun ¢ittadin ta' pajjiz terz, li ghandu jintghazel mill-President tat-Tribunal. Il-konvenut ghandu
jaghti konsiderazzjoni pozittiva lil tali talba mir-rikorrent, b’mod partikolari meta r-rikorrent ikun,
jew ged jitlob f’isem impriza zghira jew medja jew il-kumpens jew id-danni mitluba jkunu
relattivament baxxi. Tali talba ghandha ssir mat-tressiq tat-talba skont 1-Artikolu 3.33

(Prezentazzjoni ta’ Pretensjoni).

10. It-Tribunal jista' jfassal il-proc¢eduri ta' xoghol tieghu stess. [l-proceduri tax-xoghol ghandhom
ikunu kompatibbli mar-regoli applikabbli ghas-soluzzjoni tat-tilwim u din it-Taqsima. Jekk it-
Tribunal jiddeciedi li jaghmel dan, il-President tat-Tribunal ghandu jhejji abbozz ta’ proceduri ta'
hidma b'konsultazzjoni mal-Membri 1-ohra tat-Tribunal u ghandu jipprezenta l-abbozz tal-proc¢eduri
ta’ hidma lill-Kumitat. L-abbozz ta' proceduri ta’ hidma ghandhom jigu adottati mill-Kumitat. Jekk
l-abbozz ta’ proc¢eduri ta' hidma ma jigix adottat mill-Kumitat fi Zmien tliet xhur mill-
prezentazzjoni tieghu, il-President tat-Tribunal ghandu jaghmel ir-revizjoni mehtiega ghall-abbozz
tal-proceduri tax-xoghol, u jqis il-fehmiet espressi mill-Partijiet. II-President tat-Tribunal ghandu
sussegwentement jipprezenta l-abbozz rivedut tal-proceduri ta' hidma lill-Kumitat. L-abbozz rivedut
tal-proceduri tax-xoghol ghandu jigi kkunsidrat adottat sakemm il-Kumitat ma jiddecidix li jirrifjuta

l-abbozz tal-proceduri ta' hidma riveduti fi Zmien tliet xhur mill-prezentazzjoni taghhom.
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11. Meta tinqala’ kwistjoni proc¢edurali 1i mhix koperta minn din it-Taqgsima, b'xi regoli
supplimentari adottati mill-Kumitat jew bil-proc¢eduri tax-xoghol adottati skont il-paragrafu 10, id-
divizjoni rilevanti tat-Tribunal tista' tadotta pro¢edura xierqa li tkun kompatibbli ma’ dawk id-

dispozizzjonijiet.

12. Divizjoni tat-Tribunal ghandha taghmel kull sforz sabiex tiehu kull de¢izjoni b'’kunsens. F'kaz
li de¢izjoni ma tistax tintlahaq b'kunsens, id-divizjoni tat-Tribunal ghandha taghti d-decizjoni
taghha b'maggoranza tal-voti tal-Membri kollha taghha. Opinjonijiet espressi minn Membri

individwali ta’ divizjoni tat-Tribunal ghandhom ikunu anonimi.

13. [I-Membri ghandhom ikunu disponibbli 1-hin kollu u fi Zmien qasir, u ghandhom jibqghu

aggornati dwar l-attivitajiet ta’ soluzzjoni tat-tilwim skont dan il-Ftehim.

14. Sabiex jizguraw id-disponibbilta taghhom, kull xahar, il-Membri ghandhom jithallsu tariffa
ta’ hlas minn qabel 1i ghandha tigi ffissata b’decizjoni tal-Kumitat. Apparti minn hekk, il-President
tat-Tribunal, u fejn applikabbli, il-Vic¢i-President, ghandu jir¢ievi tariffa ta’ kuljum ekwivalenti
ghat-tariffa ddeterminata skont il-paragrafu 16 tal-Artikolu 3.39 (Tribunal tal-Appell) ghall kull jum

li nhadem fl-issodisfar tal-funzjonijiet tal-President tat-Tribunal skont din it-Taqsima.

15. It-tariffa ta’ hlas u t-tariffa ta' kuljum imsemmija fil-paragrafu 14 ghandhom jithallsu miz-
zewg Partijiet filwaqt li jqisu l-livell ta’ zvilupp rispettiv taghhom f'kont immaniggjat mis-
Segretarjat tal-ICSID. F’kaz li Parti wahda tonqos milli thallas it-tariffa ta’ hlas minn gabel jew it-
tariffa ta’ kuljum, il-Parti l-ohra tista’ taghzel li thallas minflok. Kull arretrat bhal dan jibqa’

pagabbli, b’imghaxijiet xierqa.
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16. Sakemm il-Kumitat ma jadottax decizjoni skont il-paragrafu 17, l-ammont tat-tariffi u I-
ispejjez l-ohra tal-Membri f’divizjoni tat-Tribunal ghandhom ikunu dawk iddeterminati skont ir-
Regolament 14(1) tar-Regolamenti Amministrattivi u Finanzjarji tal-Konvenzjoni tal-ICSID fis-
sehh fid-data tal-prezentazzjoni tat-talba u allokati mit-Tribunal fost il-partijiet litiganti

f’konformita mal-paragrafu 4 tal-Artikolu 3.53 (Dec¢izjoni Provvizorja).

17. Malli I-Kumitat jiehu d-dec¢izjoni, it-tariffa ta’ hlas, it-tariffa ta’ kuljum u tariffi u spejjez ohra
jistghu jigu ttrasformati b’mod permanenti f’salarju regolari. F'kaz bhal dan, il-Membri tat-Tribunal
ghandhom iservu fuq bazi full-time u ma ghandhom jithallew jinvolvu ruhhom f’ebda
okkupazzjoni, kemm jekk din tkun bi hlas kif ukoll jekk le, sakemm ma tinghatax ezenzjoni b’mod
ec¢cezzjoniali mill-President tat-Tribunal. [I-Kumitat ghandu jistabbilixxi r-rimunerazzjoni taghhom

u l-kwistjonijiet organizzattivi relatati.
18. Is-Segretarjat tal-ICSID ghandu jagixxi bhala Segretarjat ghat-Tribunal u jipprovdilu appogg
xieraq. L-ispejjez ghal tali appogg ghandhom jigu allokati mit-Tribunal fost il-partijiet litiganti
f’konformita mal-paragrafu 4 tal-Artikolu 3.53 (Dec¢izjoni Provvizorja).

ARTIKOLU 3.39

Tribunal tal-Appell

1.  Bil-prezenti gie stabbilit Tribunal tal-Appell permanenti biex jisma’ l-appelli mill-ghotjiet

mahruga mit-Tribunal.
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2. It-Tribunal tal-Appell ghandu jkun maghmul minn sitt Membri, li tnejn minnhom ghandhom
ikunu ¢ittadini ta’ Stat Membru tal-Unjoni, tnejn ghandhom ikunu ¢ittadini tal-Vjetnam u tnejn

ghandhom ikunu ¢ittadini ta' pajjizi terzi.

3. Skont is-subparagrafu 5(a) tal-Artikolu 4.1 (Kumitat), mad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-
Kumitat ghandu jahtar is-sitt Membri tat-Tribunal tal-Appell!.

4.  II-Kumitat jista’ jiddeciedi li jzid jew inaqqas I-ghadd ta’ Membri tat-Tribunal tal-Appell
b’multipli ta’ tlieta. [l-hatriet addizzjonali ghandhom isiru fuq l-istess bazi kif previst fil-paragrafi 2
u 3.

5. II-Membri tat-Tribunal tal-Appell ghandhom jinhatru ghal mandat ta’ erba’ snin, li jiggedded
darba. Madankollu, it-termini ta’ tlieta mis-sitt persuni mahtura immedjatament wara d-dhul fis-
sehh ta’ dan il-Ftehim, li jigu ddeterminati bix-xorti, ghandhom jigu estizi sa sitt snin. Il-postijiet
vakanti ghandhom jimtlew hekk kif jitbattlu. Persuna mahtura biex tiehu post persuna li I-mandat

taghha ghadu ma ntemmx ghandha tibqa’ tokkupa 1-kariga ghall-bqija tal-mandat tal-predecessur.

Minflok ma tipproponi l-hatra ta’ zewg Membri li ghandhom in-nazzjonalita jew c¢ittadinanza
taghha, kwalunkwe Parti tista' tipproponi li tahtar sa zewg Membri li ghandhom
nazzjonalitajiet jew cittadinanza ohra. F'dan il-kaz, dawn il-Membri ghandhom jitqiesu bhala
¢ittadini tal-Parti li tkun ipproponiet il-hatra taghhom ghall-finijiet ta' dan I-Artikolu.
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6.  It-Tribunal tal-Appell ghandu jkollu President u Vi¢i President li jintghazlu bil-polza ghal
terminu ta’ sentejn mill-Membri li huma ¢ittadini ta' pajjizi terzi. Dawn ghandhom iservu fuq il-bazi
ta’ rotazzjoni mtella’ bil-polza mill-President tal-Kumitat. [1-Vi¢i President jissostitwixxi lill-

President meta dan ma jkunx disponibbli.

7. Il-Membri tat-Tribunal tal-Appell ghandhom ikunu wrew spe¢jalizzazzjoni fid-dritt
internazzjonali pubbliku u jkollhom il-kwalifiki mehtiega mill-pajjizi rispettivi taghhom ghal hatra
fl-oghla karigi gudizzjarji jew ikunu guristi ta’ kompetenza rikonoxxuta. Preferibbilment ghandu
jkollhom kompetenzi fil-ligi internazzjonali dwar l-investiment, il-ligi kummer¢jali internazzjonali,
u fir-rizoluzzjoni ta' tilwim li jirrizulta minn ftehimiet dwar l-investiment jew dwar il-kummer¢

internazzjonali.

8. It-Tribunal tal-Appell ghandu jisma' appelli f'divizjonijiet 1i jikkonsistu fi tliet Membri, li
minnhom wiehed ikun ¢ittadin ta' Stat Membru tal-Unjoni, wiehed ¢ittadin tal-Vjetnam u wiehed
¢ittadin ta' pajjiz terz. Id-divizjoni ghandha tkun ippreseduta mill-Membru li huwa ¢ittadin ta’ pajjiz

terz.

9.  Il-kompozizzjoni tad-divizjoni li tisma’ kull appell ghandha tigi stabbilita fkull kaz mill-
President tat-Tribunal tal-Appell fuq bazi ta' rotazzjoni, u jizgura li I-kompozizzjoni tad-
divizjonijiet tkun aleatorja u imprevedibbli, filwaqt li jaghti lill-Membri kollha opportunita indags li
jservu. Persuna li tkun ged isservi f’divizjoni tat-Tribunal tal-Appell, meta jiskadi 1-mandat taghha u
bl-awtorizzazzjoni tal-President tat-Tribunal tal-Appell, tista’ tkompli sservi fid-divizjoni sal-
gheluq tal-proc¢edimenti ta’ din id-divizjoni, u ghal dan il-ghan biss ghandha titqies bhala li ghadha
Membru tat-Tribunal tal-Appell.
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10. It-Tribunal tal-Appell ghandu jfassal il-proceduri ta’ hidma tieghu stess. Il-proceduri tax-
xoghol ghandhom ikunu kompatibbli ma’ din it-Tagsima u I-istruzzjonijiet ipprovduti fl-Anness 13
(Proc¢eduri ta' Hidma ghat-Tribunal tal-Appell). II-President tat-Tribunal tal-Appell ghandu jhejji
abbozzi ta’ proceduri ta' hidma b'konsultazzjoni mal-Membri I-ohrajn tat-Tribunal tal-Appell u
jipprezenta l-abbozz tal-proc¢eduri ta’ hidma lill-Kumitat fi Zzmien sena mid-data tad-dhul fis-sehh ta'
dan il-Ftehim. L-abbozz ta’ proceduri ta’ hidma ghandu jigi adottat mill-Kumitat. Jekk 1-abbozz ta’
proc¢eduri ta' hidma ma jigix adottat mill-Kumitat fi Zmien tliet xhur mill-prezentazzjoni tieghu, il-
President tat-Tribunal tal-Appell ghandu jaghmel ir-revizjoni mehtiega ghall-abbozz tal-proc¢eduri
tax-xoghol, u jqis il-fehmiet espressi mill-Partijiet. II-President tat-Tribunal tal-Appell ghandu
sussegwentement jipprezenta l-abbozz rivedut tal-proceduri ta' hidma lill-Kumitat. L-abbozz rivedut
tal-proceduri tax-xoghol ghandu jigi kkunsidrat adottat sakemm il-Kumitat ma jidde¢idix i jirrifjuta

l-abbozz tal-proceduri ta' hidma riveduti fi zmien tliet xhur mill-prezentazzjoni taghhom.

11. Meta tingala’ kwistjoni pro¢edurali li mhix koperta minn din it-Tagsima, b'xi regoli
supplimentari adottati mill-Kumitat jew bi proc¢eduri tax-xoghol adottati skont il-paragrafu 10, id-
divizjoni rilevanti tat-Tribunal tal-Appell tista' tadotta procedura xierqa li tkun kompatibbli ma’

dawk id-dispozizzjonijiet.

12.  Divizjoni tat-Tribunal tal-Appell ghandha taghmel kull sforz sabiex tiehu kull de¢izjoni
b'kunsens. F'kaz li de¢izjoni ma tistax tintlahaq b'kunsens, id-divizjoni tat-Tribunal tal-Appell
ghandha taghti d-decizjoni taghha b'maggoranza tal-voti tal-Membri kollha taghha. Opinjonijiet

espressi minn Membri individwali ta’ divizjoni tat-Tribunal tal-Appell ghandhom ikunu anonimi.

13.  II-Membri tat-Tribunal tal-Appell ghandhom ikunu disponibbli 1-hin kollu u fi Zmien qasir, u

ghandhom jibqghu aggornati dwar l-attivitajiet ta’ soluzzjoni tat-tilwim iehor skont dan il-Ftehim.
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14. II-Membri tat-Tribunal tal-Appell ghandhom jithallsu tariffa ta’ hlas fix-xahar li ghandha tigi
determinata b'dec¢izjoni tal-Kumitat. Apparti minn hekk, il-President tat-Tribunal tal-Appell, u fejn
applikabbli, il-Vic¢i-President, ghandu jir¢ievi tariffa ta’ kuljum ekwivalenti ghat-tariffa
ddeterminata skont il-paragrafu 16 ghal kull jum li nhadem fl-issodisfar tal-funzjonijiet tal-

President tat-Tribunal tal-Appell skont din it-Tagsima.

15. It-tariffa ta’ hlas u t-tariffa ta' kuljum imsemmija fil-paragrafu 14 ghandhom jithallsu miz-
zewg Partijiet filwaqt li jqisu I-livell ta’ zvilupp rispettiv taghhom f'kont immaniggjat mis-
Segretarjat tal-ICSID. F’kaz 1i Parti wahda tonqos milli thallas it-tariffa ta’ hlas minn gabel jew it-
tariffa ta’ kuljum, il-Parti I-ohra tista’ taghzel li thallas minflok. Kull arretrat bhal dan jibqga’
pagabbli, b’imghaxijiet xieraq.

16. Mad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Kumitat ghandu jadotta decizjoni li tiddetermina 1-
ammont tad-drittijiet u l-ispejjez 1-ohra tal-Membri ta' divizjoni tat-Tribunal tal-Appell. Tali tariffi u
spejjez ghandhom jigu allokati mit-Tribunal, jew fejn applikabbli mit-Tribunal tal-Appell, fost il-

partijiet in kwistjoni skont il-paragrafu 4 tal-Artikolu 3.53 (Dec¢izjoni Provvizorja).

17. Malli I-Kumitat jiehu d-dec¢izjoni, it-tariffa ta’ hlas, it-tariffa ta’ kuljum u tariffi u spejjez ohra
jistghu jigu ttrasformati b’mod permanenti {’salarju regolari. F'kaz bhal dan, il-Membri tat-Tribunal
tal-Appell ghandhom iservu fuq bazi full-time u ma ghandhomx jithallew jinvolvu ruhhom fi
kwalunkwe okkupazzjoni, kemm jekk din tkun bi hlas u kemm jekk le, sakemm ma tinghatax
ezenzjoni b’mod ec¢cezzjoniali mill-President tat-Tribunal tal-Appell. [1-Kumitat ghandu

jistabbilixxi r-rimunerazzjoni taghhom u l-kwistjonijiet organizzattivi relatati.
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18. Is-Segretarjat tal-ICSID ghandu jagixxi bhala Segretarjat ghat-Tribunal tal-Appell u
jipprovdilu appogg xieraq. L-ispejjez ghal tali appogg ghandhom jigu allokati mit-Tribunal tal-
Appell fost il-partijiet litiganti f’konformita mal-paragrafu 4 tal-Artikolu 3.53 (Dec¢izjoni

Provvizorja).

ARTIKOLU 3.40
Etika

1.  II-Membri tat-Tribunal u tat-Tribunal tal-Appell ghandhom jintghazlu minn persuni li ma
hemm l-ebda dubju dwar l-indipendenza taghhom. Huma ma ghandhomx ikunu affiljati ma' xi
gvern'. Huma ma ghandhom jiehdu struzzjonijiet minn ebda gvern jew organizzazzjoni fir-rigward
ta' kwistjonijiet relatati mat-tilwima. Huma ma ghandhomx jippartecipaw fil-kunsiderazzjoni ta’
tilwim li jkun johloq kunflitt ta’ interess dirett jew indirett. B’dan huma ghandhom jikkonformaw
mal-Anness 11 (Kodi¢i ta’ Kondotta ghall-Membri tat-Tribunal, Membri tat-Tribunal tal-Appell u I-
Medjaturi). Barra minn hekk, malli jinhatru, huma ma ghandhomx jibqghu jagixxu ta’ konsulenti
jew ta’ esperti mahtura minn parti xhieda f’xi tilwima pendenti jew gdida dwar il-protezzjoni tal-

investiment skont dan jew xi ftehim iehor jew skont ligijiet u regolamenti domestici.

1 Ghal certezza akbar, il-fatt 1i persuna tir¢ievi introjtu mill-gvern, jew qabel kienet impjegata
mill-gvern, jew ghandha relazzjoni familjali ma’ persuna li tir¢ievi introjtu mill-gvern, fih
innifsu ma jaghmilx lil dik il-persuna ineligibbli.
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2. Jekk parti litiganti tqis li Membru ghandu kunflitt ta’ interess, din ghandha tibghat avviz ta’
oggezzjoni dwar il-hatra ta’ dak il-Membru lill-President tat-Tribunal jew lill-President tat-Tribunal
tal-Appell, kif xieraq. Kwalunkwe avviz ta’ oggezzjoni ghandu jintbaghat fi zmien 15-il jum mid-
data li fiha tkun giet ikkomunikata I-kompozizzjoni tad-divizjoni tat-Tribunal jew tat-Tribunal tal-
Appell lill-parti litiganti, jew fi zmien 15-il jum mid-data li fiha l-parti saret taf bil-fatti rilevanti,
jekk ma setghux ragonevolment isiru maghrufa fiz-zmien meta giet iffurmata d-divizjoni. L-avviz

ta’ oggezzjoni ghandu jiddikjara r-ragunijiet ghaliex qed issir 1-oggezzjoni.

3. Jekk, fi zmien 15-il jum mid-data tal-avviz ta’ oggezzjoni, il-Membru kkontestat jaghzel li ma
jirrizenjax minn dik id-divizjoni, il-President tat-Tribunal jew il-President tat-Tribunal tal-Appell,
kif xieraq, wara li jisma l-partijiet litiganti u wara li jipprovdi l-opportunita lill-Membru li
jipprezenta l-osservazzjonijiet tieghu, ghandu jaghtu dec¢izjoni fi zmien 45 jum mill-wasla tal-avviz

ta’ oggezzjoni u jinnotifika minnufih lill-partijiet litiganti u 1-Membri 1-ohra tad-divizjoni.

4.  Oggezzjonijiet kontra 1-hatra tal-President tat-Tribunal ghal divizjoni ghandhom jigu de¢izi

mill-President tat-Tribunal tal-Appell u vi¢i versa.

5.  Fuqrakkomandazzjoni motivata tal-President tat-Tribunal tal-Appell, jew fuq inizjattiva
kongunta bejniethom, il-Partijiet, b’decizjoni tal-Kumitat, jistghu jiddec¢iedu li jnehhu Membru mit-
Tribunal jew Membru mit-Tribunal tal-Appell meta I-imgiba ta’ tali Membru tkun inkonsistenti
mal-obbligi stipulati fil-paragrafu 1 u ma tkunx kompatibbli mas-shubija kontinwata taghha tat-
Tribunal jew tat-Tribunal tal-Appell. Jekk il-President tat-Tribunal tal-Appell jigi allegat b'imgiba
bhal din, il-President tat-Tribunal ghandu jissottometti r-rakkomandazzjoni motivata. Il-paragrafu 2
tal-Artikolu 3.38 (Tribunal) u l-paragrafu 3 tal-Artikolu 3.39 (Tribunal tal-Appell) ghandhom

japplikaw mutatis mutandis ghall-mili ta’ postijiet battala li jirrizultaw skont dan il-paragrafu.
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ARTIKOLU 3.41
Mekkanizmi ghas-Soluzzjoni tat-Tilwim Multilaterali
[1-Partijiet ghandhom jidhlu f'negozjati ghal ftehim internazzjonali li jipprovdi ghal tribunal ta’
investiment multilaterali flimkien ma', jew separat minn, mekkanizmu multilaterali ta’ appell
applikabbli ghal tilwim taht dan il-Ftehim. Il-Partijiet jistghu konsegwentement jagblu dwar in-
nuqqas ta’ applikazzjoni ta’ partijiet rilevanti ta’ din it-Tagsima. Il-Kumitat jista’ jadotta de¢izjoni li
tispecifika kwalunkwe arrangament tranzizzjonali mehtieg.

SUBTAQSIMA 5

IL-KONDOTTA TAL-PROCEDIMENTI

ARTIKOLU 3.42

I1-Ligi Applikabbli u r-Regoli ta’ Interpretazzjoni

1. It-Tribunal u t-Tribunal tal-Appell ghandhom jiddec¢iedu jekk il-mizuri soggetti ghall-

pretensjoni jiksrux id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 2 (I1-Protezzjoni tal-Investiment) kif allegat

mir-rikorrent.
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2. Meta jaghmel id-decizjonijiet tieghu, it-Tribunal u t-Tribunal tal-Appell ghandhom japplikaw
id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 2 (Protezzjoni tal-Investiment) u dispozizzjonijiet ohrajn ta’ dan il-
Ftehim, kif applikabbli, kif ukoll regoli jew principji ohra tal-ligi internazzjonali applikabbli bejn il-
Partijiet, u jqis, bhala fatt, kwalunkwe ligi domestika rilevanti tal-Parti li tkun qieghda tikkontesta.

3. Ghal ¢ertezza akbar, it-Tribunal u t-Tribunal tal-Appell ghandhom ikunu marbuta bl-
interpretazzjoni moghtija mil-ligi domestika mill-qrati jew awtoritajiet li huma kompetenti biex
jinterpretaw il-ligi domestika rilevanti, u kull tifsira moghtija lil-ligi domestika rilevanti maghmula
mit-Tribunal u t-Tribunal tal-Appell ma ghandhiex torbot lill-qrati u lill-awtoritajiet ta’ xi wahda
mill-Partijiet. It-Tribunal u t-Tribunal tal-Appell ma ghandux gurisdizzjoni biex jiddetermina 1-
legalita ta” mizura, li allegatament tikkostitwixxi ksur ta’ dan il-Ftehim, skont il-ligijiet u

regolamenti domestici tal-Parti litiganti.

4.  It-Tribunal u t-Tribunal tal-Appell ghandhom jinterpretaw dan il-Ftehim f’konformita mar-
regoli abitwali ta’ interpretazzjoni tad-dritt internazzjonali pubbliku, kif kodifikati fil-Konvenzjoni

ta’ Vjenna dwar il-Ligi tat-Trattati, konkluzi fi Vjenna fit-23 ta’ Mejju 1969.

5. Meta jinholoq thassib gravi rigward kwistjonijiet ta’ interpretazzjoni li jistghu jaffettwaw
kwistjonijiet relatati ma’ din it-Taqgsima, il-Kumitat jista’ jadotta interpretazzjonijiet tad-
dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim. Kull interpretazzjoni bhal ghandha tkun vinkolanti fuq it-
Tribunal u t-Tribunal tal-Appell. [I-Kumitat jista’ jiddeciedi li interpretazzjoni ghandu jkollha effett

vinkolanti minn data specifika.
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ARTIKOLU 3.43
Kontra ¢-Cirkomvenzjoni

Ghal c¢ertezza akbar, it-Tribunal ghandu jirrifjuta 1-gurisdizzjoni meta jibda t-tilwim, jew kien
hemm probabbilta qgawwija li jibda, jew li kien prevedibbli fuq bazi ta’ livell gholi ta' probabbilta,
fiz-zmien meta r-rikorrent kiseb is-sjieda jew il-kontroll tal-investiment soggett ghat-tilwim u t-
Tribunal jiddetermina, fuq il-bazi tal-fatti tal-kaz, 1i r-rikorrent ikun kiseb is-sjieda jew il-kontroll
tal-investiment bl-iskop ewlieni li jipprezenta t-talba taht din it-Taqgsima. Il-possibbilta li tonqos il-
gurisdizzjoni f'dawn i¢-¢irkostanzi hija minghajr hsara ghal oggezzjonijiet gurisdizzjonali ohra li

jistghu jkunu kkunsidrati mit-Tribunal.
ARTIKOLU 3.44
Oggezzjonijiet Preliminari
1.  Il-konvenut jista’ jressaq oggezzjoni li pretensjoni hija manifestament minghajr mertu legali,
mhux aktar tard minn 30 jum wara I-kostituzzjoni tad-divizjoni tat-Tribunal skont il-paragrafu 7 tal-

Artikolu 3.38 (Tribunal), u fi kwalunkwe kaz qabel 1-ewwel sessjoni tad-divizjoni tat-Tribunal, jew

30 jum wara li I-konvenut isir jaf bil-fatti 11 fughom tkun ibbazata l-oggezzjoni.
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2. Il-konvenut ghandu jispecifika b’mod prec¢iz kemm jista’ jkun il-bazi ghall-oggezzjoni.

3.  It-Tribunal, wara li jaghti I-partijiet litiganti 1-opportunita li jipprezentaw 1-osservazzjonijiet
taghhom fuq l-oggezzjoni, ghandu, fl-ewwel laqgha tad-divizjoni tat-Tribunal jew minnufih wara
dan, johrog decizjoni jew dec¢izjoni provvizorja fuq l-oggezzjoni, u jiddikjara r-ragunijiet ghaliha.
Jekk 1-oggezzjoni tigi réevuta wara l-ewwel laqgha tad-divizjoni tat-Tribunal, it-Tribunal ghandu
jaghti dik id-decizjoni jew decizjoni provvizorja kemm jista’ jkun malajr, u mhux aktar tard minn
120 jum wara li tkun giet ipprezentata 1-oggezzjoni. Meta tinhareg id-dec¢izjoni, it-Tribunal ghandu
jassumi li I-fatti allegati huma vera, u jista’ wkoll jikkunsidra kull fatt rilevanti li ma jkunx hemm

tilwim dwaru.

4.  Id-dec¢izjoni tat-Tribunal ghandha tkun minghajr hsara ghad-dritt ta’ parti litiganti li
toggezzjona, skont 1-Artikolu 3.45 (Talbiet Infondati bhala Kwistjoni ta’ Ligi) jew matul il-
procedimenti, ghall-merti legali ta’ talba u minghajr hsara ghall-awtorita ta’ Tribunal li jindirizza
oggezzjonijiet ohra bhala kwistjoni preliminari. Ghal ¢ertezza akbar, tali oggezzjoni tista’ tinkludi
oggezzjoni li t-tilwima jew xi pretensjoni ancillari ma tkunx taht il-gurisdizzjoni tat-Tribunal jew,

ghal ragunijiet ohra, ma tkunx fil-kompetenza tat-Tribunal.
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ARTIKOLU 3.45

Talbiet Infondati bhala Kwistjoni ta’ Ligi

1. Minghajr pregudizzju ghall-awtorita tat-Tribunal biex tindirizza oggezzjonijiet ohra bhala
kwistjoni preliminari, bhal oggezzjoni li t-tilwima jew kwalunkwe pretensjoni ancillari mhijiex taht
il-gurisdizzjoni tat-Tribunal jew, ghal ragunijiet ohrajn, mhijiex fil-kompetenza tat-Tribunal, u
minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-konvenut li jqajjem xi oggezzjonijiet bhal dawn f’kull hin
xieraq, it-Tribunal ghandu jiddec¢iedi bhala kwistjoni preliminari kwalunkwe oggezzjoni mill-
konvenut li, bhala kwistjoni ta’ ligi, talba, jew kwalunkwe parti minnha, ipprezentata skont din it-
Taqsima ma tkunx talba 1i ghaliha tista’ tittieched dec¢izjoni favur ir-rikorrent skont 1-Artikolu 3.53
(Decizjoni Provvizorja), anki jekk il-fatti allegati kienu prezunti bhala veri. It-tribunal jista’ wkoll

jikkunsidra kwalunkwe fatt rilevanti li ma jkunx qed jigi kkontestat.

2. Oggezzjoni skont il-paragrafu 1 ghandha tintbaghat lit-Tribunal malajr kemm jista’ jkun wara
li tigi ffurmata d-divizjoni tat-tribunal, u fl-ebda kaz aktar tard mid-data li t-Tribunal jistabbilixxi
ghall-konvenut biex iressaq il-kontrosottomissjoni jew dikjarazzjoni ta’ difiza tieghu jew, fil-kaz ta’
emenda ghat-talba, id-data li t-Tribunal jiffissa ghall-konvenut biex jipprezenta r-risposta tieghu
ghall-emenda. Din l-oggezzjoni mhijiex se tigi pprezentata sakemm ikun hemm proc¢edimenti
pendenti taht 1-Artikolu 3.44 (Oggezzjonijiet Preliminari), sakemm it-Tribunal ma jaghtix il-
kunsens biex tigi pprezentata oggezzjoni skont dan 1-Artikolu, wara li jqis kif xieraq i¢-cirkostanzi

tal-kaz.
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3. Mal-wasla ta’ oggezzjoni skont il-paragrafu 1, u sakemm ma jqisx li lI-e¢¢ezzjoni tkun
infondata b’mod car, it-Tribunal ghandu jissospendi kull proc¢ediment fuq il-merti, jistabbilixxi
skeda ghall-konsiderazzjoni tal-oggezzjoni konsistenti ma’ kwalunkwe skeda li jkun stabbilixxa
biex jikkunsidra kwalunkwe domanda preliminari, u johrog decizjoni jew decizjoni provvizorja fuq

l-oggezzjoni, filwaqt li jaghti r-ragunijiet ghal dan.

ARTIKOLU 3.46

It-Trasparenza tal-Pro¢edimenti

1.  Ir-Regoli ta’ Trasparenza ta” UNCITRAL japplikaw ghal tilwim skont din it-Tagsima, soggett
ghall-paragrafi 2 sa 8.

2. It-talba ghal konsultazzjonijiet taht I-Artikolu 3.30 (Konsultazzjonijiet), l-avviz ta’ intenzjoni
skont il-paragrafu 1 tal-Artikolu 3.32 (Avviz ta' Intenzjoni li Tressaq Talba), id-determinazzjoni
skont il-paragrafu 2 tal-Artikolu 3.32 (Avviz ta’ Intenzjoni li Tressaq Talba), l-avviz ta’
kontestazzjoni u d-decizjoni dwar din il-kontestazzjoni skont 1-Artikolu 3.40 (Etika) u t-talba ghal
konsolidazzjoni skont I-Artikolu 3.59 (Konsolidazzjoni) ghandhom jigu inkluzi fil-lista ta'
dokumenti msemmija fl-Artikolu 3(1) tar-Regoli ta’ Trasparenza tan-UNCITRAL.
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3. Soggett ghall-Artikolu 7 tar-Regoli ta’ Trasparenza ta” UNCITRAL, it-Tribunal jista'
jiddeciedi, fuq inizjattiva tieghu jew fuq talba minn kwalunkwe persuna, u wara konsultazzjoni mal-
partijiet litiganti, jekk u kif jaghmlu disponibbli kwalunkwe dokument iehor provdut lit-Tribunal,
jew mahrug minnu, 1i ma jaqax taht I-Artikolu 3(1) u 3(2) tar-Regoli ta’ Trasparenza ta’

UNCITRAL. Dan jista’ jinkludi evidenza meta I-konvenut jagbel ghal dan.

4.  Minkejja I-Artikolu 2 tar-Regoli ta’ Trasparenza ta” UNCITRAL, I-Unjoni jew il-Vjetnam,
skont kif ikun il-kaz, ghandhom, wara li jir¢ievu d-dokumenti rilevanti skont il-paragrafu 2 ta' dan I-
Artikolu, jittrazmettu minnufih dawk id-dokumenti lill-Parti mhux litiganti u jaghmluhom

pubblikament disponibbli, soggett ghar-redazzjoni ta’ informazzjoni kunfidenzjali jew protetta!.

5. ld-dokumenti msemmija fil-paragrafi 2, 3 u 4 jistghu jsiru disponibbli ghall-pubbliku permezz
ta’ komunikazzjoni lir-repozitorju msemmi fir-Regoli ta' Trasparenza ta’ UNCITRAL jew mod

iehor.

6.  Mhux aktar tard minn tliet snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Kumitat
ghandu jirrevedi l-operazzjoni tal-paragrafu 3. Fuq talba ta’ xi wahda mill-Partijiet, il-Kumitat jista'
jadotta decizjoni skont is-subparagrafu 5(c) tal-Artikolu 4.1 (Kumitat) li jistipola 1-Artikolu 3(3) tar-
Regoli ta’ Trasparenza ta” UNCITRAL minflok il-paragrafu 3 ta' dan 1-Artikolu.

1 Ghal certezza akbar, informazzjoni kunfidenzjali jew protetta, kif definita fl-Artikolu 7(2) tar-

Regoli ta’ Trasparenza ta” UNCITRAL, tinkludi informazzjoni klassifikata tal-gvern.
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7. Soggett ghal kwalunkwe decizjoni mit-Tribunal dwar oggezzjoni dwar il-hatra ta’
informazzjoni allegata li hija informazzjoni kunfidenzjali jew protetta, la I-partijiet litiganti u lanqas
it-Tribunal ma ghandhom jizvelaw lil xi Parti mhux litiganti jew lill-pubbliku xi informazzjoni

protetta meta l-parti litiganti 1i pprovdiet dik l-informazzjoni tindikaha b'mod ¢ar bhala tali.

8.  Parti fil-kawza tista' tiddivulga lil persuni ohra b'konnessjoni ma’ pro¢edimenti, inkluzi
xhieda u esperti, tali dokumenti mhux redatti kif hi tikkunsidra mehtieg matul il-pro¢edimenti taht
din it-Taqsima. Madankollu, il-parti fil-kawza ghandha tizgura li dawk il-persuni jipprotegu -

informazzjoni kunfidenzjali jew protetta f'dawk id-dokumenti.

Ghal certezza akbar, meta parti litiganti li ssottomettiet 1-informazzjoni tiddecied:i i tirtira s-
sottomissjoni kollha taghha jew parti minnha, li fiha tali informazzjoni skont 1-Artikolu 7(4)
tar-Regoli ta’ Trasparenza ta” UNCITRAL, il-parti litiganti I-ohra ghandha, kull meta jkun
mehtieg, terga’ tibghat dokumenti kompluti u abbozzati li jew inehhu l-informazzjoni rtirata
mill-parti litiganti 1i kienet 1-ewwel 1i ssottomettiet l-informazzjoni jew terga’ tahtar mill-gdid
l-informazzjoni konsistenti mal-hatra tal-parti litiganti li kienet l-ewwel li pprezentat 1-
informazzjoni.
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ARTIKOLU 3.47
Decizjonijiet Interim

It-Tribunal jista' jordna mizura interim ta' protezzjoni biex ihares id-drittijiet ta' parti fil-kawza jew
biex jizgura li 1-gurisdizzjoni tat-Tribunal tkun ghal kollox effettiva, inkluz digriet biex tigi mharsa
l-evidenza li tkun tinsab f'idejn jew fil-kontroll ta' parti fil-kawza jew biex il-gurisdizzjoni tat-
Tribunal tkun protetta. It-Tribunal ma jistax jordna s-sekwestru ta’ assi u lanqas iwaqqaf 1-

applikazzjoni tat-trattament allegat li jikkostitwixxi ksur. Ghall-ghanijiet ta' dan il-paragrafu, ordni

tinkludi rakkomandazzjoni.

ARTIKOLU 3.48
Sigurta ghall-Ispejjez

1. Ghal certezza akbar, it-Tribunal jista', fuq talba, jordna lir-rikorrent jipprovdi garanzija ghall-
ispejjez kollha jew parti minnhom jekk ikun hemm ragunijiet ragonevoli biex wiehed jemmen li r-
rikorrent jirriskja li ma jkunx jista' jonora decizjoni possibbli dwar l-ispejjez mahruga kontra ir-

rikorrent.

2. Jekk il-garanzija ghall-ispejjez ma tkunx ipprovduta kompletament fi Zzmien 30 jum mill-ordni
tat-Tribunal, jew fi kwalunkwe perjodu ta’ Zmien stabbilit mit-Tribunal, it-Tribunal ghandu
jinforma b'dan lill-partijiet litiganti. It-Tribunal jista’ jordna s-sospensjoni jew it-tmiem tal-

proceduri.
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ARTIKOLU 3.49
Diskontinwita

Jekk ir-rikorrent, wara li titressaq pretensjoni taht din it-Taqsima, ma jiehu ebda pass fil-
pro¢edimenti matul 180 jum konsekuttiv jew tali perjodi li lI-partijiet litiganti jistghu jagblu fughom,
ir-rikorrent ghandu jitqies li rtira I-pretensjoni tieghu u li ma kompliex bil-pro¢edimenti. It-Tribunal
ghandu, fuq talba tal-konvenut u wara avviz lill-partijiet litiganti, jiechu nota tal-waqfien tal-
proc¢edimenti f'digriet u johrog ghotja fuq l-ispejjez. Wara li jinghata tali digriet l-awtorita tat-
Tribunal ghandha tiskadi. Ir-rikorrent ma jistax sussegwentement jipprezenta pretensjoni dwar I-
istess kwistjoni.

ARTIKOLU 3.50

Lingwa tal-Pro¢edimenti

1. Il-partijiet litiganti ghandhom jagblu dwar il-lingwa li ghandha tintuza fil-procedimenti.

EU/VN/IPA/en 92



2. Jekk il-partijiet litiganti ma jkunux lahqu ftehim skont il-paragrafu 1 fi zmien 30 jum mill-
kostituzzjoni tad-divizjoni tat-Tribunal skont il-paragrafu 7 tal-Artikolu 3.38 (Tribunal), it-Tribunal
ghandu jiddetermina I-lingwa li ghandha tintuza fil-pro¢edimenti. It-Tribunal ghandu jaghmel id-
determinazzjoni tieghu wara li jikkonsulta lill-partijiet litiganti bil-hsieb li jizgura 1-effi¢jenza
ekonomika tal-proc¢edimenti u jizgura li d-determinazzjoni ma timponix piz zejjed fuq ir-rizorsi tal-

partijiet litiganti u tat-Tribunal®.

ARTIKOLU 3.51

[1-Parti Mhux Litiganti

1. Il-konvenut ghandu, fi Zzmien 30 jum minn meta jir¢ievi xi dokument imsemmi fis-
subparagrafi (a) u (b) jew minnufih wara li kwalunkwe tilwima dwar informazzjoni kunfidenzjali

jew protetta tkun giet solvuta, jipprovdi lill-Parti mhux litiganti:

(a) it-talba ghall-konsultazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 3.30 (Konsultazzjonijiet), 1-avviz ta’
intenzjoni skont il-paragrafu 1 tal-Artikolu 3.32 (Avviz ta' Intenzjoni li Tressaq Pretensjoni),
id-determinazzjoni skont il-paragrafu 2 tal-Artikolu 3.32 (Avviz ta' Intenzjoni li Tressaq

Pretensjoni) u l-pretensjoni msemmija fl-Artikolu 3.33 (Prezentazzjoni ta’ Pretensjoni); u

Meta jikkunsidra l-effi¢jenza ekonomika tal-pro¢edimenti, jenhtieg li t-Tribunal iqis I-ispejjez
tal-partijiet litiganti u tat-Tribunal fl-ipprocessar tal-gurisprudenza u I-kitbiet legali i
potenzjalment jigu pprezentati mill-partijiet litiganti.
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(b) fuq talba, kull dokument li jkun disponibbli ghall-pubbliku skont 1-Artikolu 3.46 (Trasparenza

tal-Procedimenti).

2. II-Parti mhux litiganti ghandha d-dritt tattendi s-seduti mizmuma skont din it-Tagsima u li

taghmel rapprezentazzjonijiet orali dwar l-interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 3.52

Rapporti ta' Esperti

It-Tribunal, fuq talba ta’ parti litiganti jew, wara li jikkonsulta mal-partijiet litiganti, fuq inizjattiva

tieghu stess, jista' jahtar espert wiehed jew aktar biex jirrapportaw bil-miktub dwar kwalunkwe

kwistjoni fattwali li tikkoncerna kwistjonijiet ambjentali, tas-sahha, minn parti litiganti fil-

procedimenti.

ARTIKOLU 3.53

Decizjoni Provvizorja

1. Meta t-Tribunal jikkonkludi 1i mizura kontroversjali tikser xi dispozizzjoni tal-Kapitolu 2

(Protezzjoni ta’ Investiment), it-Tribunal jista', abbazi ta’ talba minghand ir-rikorrent u wara li

jisma' lill-partijiet litiganti, jaghti, separatament jew flimkien, biss:

(a) danni monetarji u kwalunkwe imghax applikabbli; u
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(b) restituzzjoni ta’ proprjeta, f'liema kaz 1-ghoti ghandu jipprovdi li l-intimat jista' jhallas danni
monetarji u kull imghax applikabbli minflok ir-restituzzjoni, determinat b'mod konsistenti

mad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Kapitolu 2 (Protezzjoni ta’ Investiment).

Meta t-talba tkun giet sottomessa f'isem kumpanija stabbilita lokalment, kwalunkwe ghotja taht dan

il-paragrafu ghandha tipprovdi li:

(a) danni monetarji u kwalunkwe imghax applikabbli ghandhom jithallsu lill-kumpanija stabbilita

lokalment; u
(b)  kull restituzzjoni ghandha ssir lill-kumpanija stabbilita lokalment.
It-Tribunal ma jistax jordna t-thassir tat-trattament ikkon¢ernat.
2. Id-danni monetarji ma ghandhomx ikunu akbar mit-telf imgarrab mir-rikorrent jew, fejn
applikabbli, mill-kumpanija stabbilita lokalment tieghu, minhabba I-ksur ta’ xi wahda mid-
dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 2 (Protezzjoni tal-Investiment), imnaqqsa b’ xi tip ta’ dannu jew
kumpens minn qabel diga pprovduti mill-Parti interessata. Ghal certezza akbar, meta investitur
jissottometti pretensjoni fismu stess, l-investitur jista’ jirkupra biss telf jew hsara li l-investitur ikun

garrab fir-rigward tal-investiment kopert minn dak I-investitur.

3. It-Tribunal ma jistax jaghti danni punittivi.
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4.  It-Tribunal ghandu jordna li I-ispejjez tal-procedimenti! jithallsu mill-parti litiganti telliefa.
F’¢irkostanzi e¢cezzjonali, it-Tribunal jista’ jqassam l-ispejjez bejn il-partijiet litiganti jekk
jiddetermina li t-tqassim huwa xieraq fi¢c-Cirkostanzi tal-kaz. Spejjez ragonevoli ohra, inkluzi
spejjez regjonevoli ta' rapprezentazzjoni u assistenza legali, ghandhom jithallsu mill-parti fil-kawza
li titlef, sakemm it-Tribunal ma jiddeterminax li tali tqassim tal-ispejjez ikun irragonevoli fi¢-
¢irkustanzi tal-kaz. Meta jkunu rnexxew biss partijiet mit-talbiet, 1-ispejjez ghandhom jigu
aggustati, b’mod proporzjonali, man-numru jew il-limitu tal-partijiet tat-talbiet li jkunu rnexxew. It-

Tribunal tal-Appell ghandu jiehu hsieb l-ispejjez skont dan 1-Artikolu.

5. II-Kumitat jista’ jadotta regoli supplimentari fuq it-tariffi ghall-finijiet ta’ determinazzjoni tal-
ammont massimu ta’ spejjez ta’ rapprezentazzjoni u assistenza legali li jistghu jigu mgarrba minn
kategoriji specifici ta’ partijiet litiganti li ma jirnexxux. Tali regoli supplimentari ghandhom iqisu r-
rizorsi finanzjarji ta’ rikorrent li jkun persuna fizika jew intrapriza ta’ daqs zghir jew medju. Il-
Kumitat ghandu jaghmel hiltu biex jadotta tali regoli supplimentari mhux aktar tard minn sena wara

d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

6.  It-Tribunal ghandu johrog decizjoni provvizorja fi zmien 18-il xahar mid-data tal-
prezentazzjoni tal-pretensjoni. Jekk dik 1-iskadenza ma tistax tigi rispettata, it-Tribunal ghandu

jadotta decizjoni ghal dak il-ghan, li ghandha tispecifika r-ragunijiet ghal tali dewmien.

1 Ghal certezza akbar, it-terminu "spejjez tal-procedimenti” jinkludi (a) l-ispejjez ragonevoli ta’

pariri esperti u ta' assistenza ohra mehtiega mit-Tribunal, u (b) spejjez ragonevoli ta’ vjaggar
u spejjez ohra ta’ xhieda sal-limitu li dawk l-ispejjez ikollhom l-approvazzjoni tat-Tribunal.
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ARTIKOLU 3.54

Procedura ta’ Appell

1. Kull parti litiganti tista’ tappella decizjoni provvizorja quddiem it-Tribunal tal-Appell, fi

zmien, fi zmien 90 jum mill-hrug taghha. Ir-ragunijiet ghall-appell huma:

(a) lit-Tribunal ikun Zbalja fl-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni tal-ligi applikabbli;

(b) li t-Tribunal ikun Zbalja b’mod ¢ar fl-apprezzament tal-fatti, inkluz fl-apprezzament tal-ligi

domestika rilevanti; jew

(c¢) dawk previsti fl-Artikolu 52 tal-Konvenzjoni ICSID, sakemm ma jigux koperti mis-
subparagrafi (a) u (b).

2. It-Tribunal tal-Appell ghandu jichad l-appell fejn isib li 1-appell huwa infondat. Huwa jista’

wkoll jichad I-appell fuq bazi mghaggla fejn ikun ¢ar li 1-appell huwa manifestament infondat.

3. Jekk it-Tribunal tal-Appell isib li I-appell ikun fondat sew, id-decizjoni tat-Tribunal tal-Appell
ghandha timmodifika jew tirrevoka s-sejbiet u 1-konkluzjonijiet legali fl-ghotja provvizorja
interament jew parzjalment. Id-decizjoni tieghu ghandha tispecifika b’mod preciz kif immodifika

jew irrevoka s-sejbiet u 1-konkluzjonijiet rilevanti tat-Tribunal.
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4.  Meta |-fatti stabbiliti mit-Tribunal jippermettu, it-Tribunal tal-Appell ghandu japplika s-
sejbiet legali u I-konkluzjonijiet tieghu stess ghal tali fatti u jaghti de¢izjoni finali. Jekk dak mhux

possibbli, ghandu jirreferi I-kwistjoni lura lit-Tribunal.

5.  Bhalaregola generali, il-pro¢edimenti tal-appell ma ghandhomx jagbzu 1-180 jum ikkalkolati
mid-data li fiha parti litiganti tinnotifika formalment id-decizjoni taghha biex tappella ghad-data li
fiha t-Tribunal Tal-Appell johrog id-decizjoni tieghu. Meta t-Tribunal tal-Appell iqis 1i ma jistax
johrog id-dec¢izjoni tieghu fi zmien 180 jum, dan ghandu jinforma lill-partijiet litiganti bil-miktub
bir-ragunijiet ghad-dewmien flimkien ma’ stima tal-perjodu li matulu jkun se johrog id-dec¢izjoni
tieghu. Sakemm ma jkunx hemm ¢irkostanzi eccezzjonali li jehtiegu hekk, il-proc¢eduri ma

ghandhom fl-ebda kaz jec¢¢edu 270 jum.

6.  Parti litiganti li tressaq l-appell ghandha tipprovdi garanzija, inkluzi l-ispejjez tal-appell, kif
ukoll ammont ragonevoli li ghandu jigi stabbilit mit-Tribunal tal-Appell fid-dawl tac-¢irkostanzi

tal-kaz.

7. L-Artikoli 3.37 (Finanzjament ta’ Terzi Persuni), 3.46 (Trasparenza tal-Proc¢edimenti), 3.47
(Dec¢izjonijiet Interim), 3.49 (Diskontinwita), 3.51 (Il-Parti Mhux Litiganti), Artikolu 3.53
(Decizjoni Provvizorja) u 3.56 (Indennifikazzjoni jew Kumpens iehor) japplikaw fir-rigward tal-

procedura tal-appell, mutatis mutandis.
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ARTIKOLU 3.55

Decizjoni Finali

1. De¢izjoni provvizorja mahruga skont din it-Tagsima ghandha ssir finali jekk 1-ebda parti li
tikkontesta ma tkun appellat 1-ghotja provvizorja skont il-paragrafu 1 tal-Artikolu 3.54 (Pro¢edura
ta’ Appell).

2. Meta decizjoni provvizorja tkun giet appellata u t-Tribunal tal-Appell ikun ¢ahad I-appell
skont il-paragrafu 2 tal-Artikolu 3.54 (Proc¢edura ta’ Appell), id-decizjoni provvizorja ghandha ssir
finali fid-data ta¢-¢ahda tal-appell mit-Tribunal tal-Appell.

3. Meta decizjoni provvizorja tkun giet appellata u t-Tribunal tal-Appell ikun ghamel de¢izjoni
finali, id-dec¢izjoni provvizorja kif modifikata jew imregga’ lura mit-Tribunal tal-Appell ghandha

ssir finali fid-data tal-hrug tad-decizjoni finali tat-Tribunal tal-Appell.

4.  Meta decizjoni provvizorja tkun giet appellat u t-Tribunal tal-Appell ibiddel jew iregga’ lura
s-sejbiet legali u 1-konkluzjonijiet tad-dec¢izjoni provvizorja u rrefera I-kwistjoni lit-Tribunal, it-
Tribunal ghandu, wara li jisma’ l-partijiet litiganti jekk xieraq, jirrevedi d-dec¢izjoni provvizorja
tieghu biex din tirrifletti s-sejbiet u I-konkluzjonijiet tat-Tribunal tal-Appell. It-Tribunal ghandu
jkun marbut bis-sejbiet maghmula mit-Tribunal tal-Appell. It-Tribunal ghandu jfittex li johrog id-
decizjoni riveduta tieghu fi zmien 90 jum minn meta jir¢ievi d-dec¢izjoni tat-Tribunal tal-Appell. Id-

decizjoni provvizorja riveduta ssir finali 90 jum wara 1-hrug taghha.
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5. Ghall-finijiet ta’ din it-Tagsima, it-terminu "dec¢izjoni finali" jinkludi kwalunkwe decizjoni

finali tat-Tribunal tal-Appell moghtija skont il-paragrafu 4 tal-Artikolu 3.54 (Pro¢edura ta’ Appell).

ARTIKOLU 3.56

Indennizz jew Kumpens Iehor

It-Tribunal ma ghandux jaccetta bhala difiza valida, kontrotalba, tpacija jew pretensjoni simili 1-fatt

li l-investitur ir¢ieva jew jir¢ievi indennizz jew kumpens iehor skont kuntratt ta’ assigurazzjoni jew

garanzija fir-rigward tal-kumpens kollu jew parti minnu f'tilwima mibdija skont din it-Tagsima.

ARTIKOLU 3.57

Infurzar tad-Dec¢izjonijiet Finali

1. Decizjonijiet finali moghtija skont din it-Tagsima:

(a) ghandhom ikunu vinkolanti bejn il-partijiet litiganti u fir-rigward ta’ dak il-kaz partikolari; u

(b) m'ghandhomx ikunu soggetti ghal appell, revizjoni, annullament, jew kwalunkwe rimedju

iehor.
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2. Kull parti ghandha tirrikonoxxi de¢izjoni finali stabbilita skont din it-Taqsima bhala
vinkolanti u tinforza I-obbligu finanzjarju fi hdan it-territorju taghha bhallikieku kienet sentenza

finali ta’ qorti f’dik il-Parti.

3. Minkejja l-paragrafi 1 u 2, matul il-perjodu msemmi fil-paragrafu 4, ir-rikonoxximent u 1-

ezekuzzjoni ta’ decizjoni finali fir-rigward ta' tilwima fejn il-Vjetnam huwa I-konvenut ghandhom
jitmexxew skont il-Konvenzjoni ta’ New York tal-1958. Matul dak iz-zmien, is-subparagrafu 1(b)
ta’ dan I-Artikolu u s-subparagrafu 3(b) tal-Artikolu 3.36 (Kunsens) ma japplikawx ghal tilwimiet

fejn il-Vjetnam ikun il-konvenut.

4.  Fir-rigward ta’ decizjoni finali fejn il-Vjetnam ikun il-konvenut, is-subparagrafu 1(b) u I-
paragrafu 2 japplikaw wara perjodu ta' hames snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim,

jew perjodu itwal stabbilit mill-Kumitat jekk il-kondizzjonijiet jiggustifikawha.

5.  L-ezekuzzjoni tal-ghotja ghandha tkun irregolata mil-ligijiet dwar l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi

jew ghotjiet fis-sehh fejn issir tali ezekuzzjoni.

6.  Ghal certezza akbar, 1-Artikolu 4.14 (L-Ebda Effett Dirett) ma ghandux jimpedixxi r-

rikonoxximent, 1-ezekuzzjoni u l-infurzar ta’ ghotjiet stabbiliti skont din it-Tagsima.
7. Ghall-finijiet tal-Artikolu 1 tal-Konvenzjoni ta’ New York tal-1958, decizjonijiet finali

mahruga skont din it-Tagsima ghandhom jitqiesu bhala decizjonijiet ta' arbitragg u li ghandhom

x'jaqsmu ma’ talbiet li jirrizultaw minn relazzjoni jew tranzazzjoni kummercjali.
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8. Ghal aktar ¢ertezza u skont is-subparagrafu 1(b), meta pretensjoni tigi pprezentata ghas-
soluzzjoni tat-tilwim skont is-subparagrafu 2(a) tal-Artikolu 3.33 (Prezentazzjoni ta’ Pretensjoni),
decizjoni finali mahruga skont din it-Tagsima ghandha tikkwalifika bhala de¢izjoni taht it-

Tagsima 6 tal-Kapitolu I'V tal-Konvenzjoni ICSID.

ARTIKOLU 3.58

Ir-rwol tal-Partijiet tal-Ftehim

1. Il-Partijiet ma ghandhomx jaghtu protezzjoni diplomatika, jew jipprezentaw pretensjoni
internazzjonali, fir-rigward ta’ tilwima pprezentata skont din it-Tagsima, sakemm il-Parti 1-ohra ma
tkunx nagset milli tirrispetta u tikkonforma mad-decizjoni stabbilita f’tali tilwima. Il-protezzjoni
diplomatika, ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, ma ghandhiex tinkludi skambji diplomati¢i informali

bl-iskop uniku 1i tiffacilita s-soluzzjoni tat-tilwim.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux jeskludi l-possibbilta ta’ soluzzjoni ta' tilwima skont is-Sezzjoni A
(Rizoluzzjoni ta’ Tilwim bejn il-Partijiet) fir-rigward ta' mizura ta’ applikazzjoni generali jekk dik
il-mizura hija allegata li kisret il-Ftehim u li fir-rigward taghha inbdiet tilwima fir-rigward ta’
investiment specifiku skont I-Artikolu 3.33 (Prezentazzjoni ta’ Pretensjoni). Dan huwa minghajr
pregudizzju ghall-Artikolu 3.51 (II-Parti Mhux Litiganti) jew 1-Artikolu 5 tar-Regoli ta’
Trasparenza ta” UNCITRAL.

EU/VN/IPA/en 102



ARTIKOLU 3.59

Konsolidazzjoni

1. Fil-kaz li Zewg pretensjonijiet jew aktar sottomessi skont din it-Tagsima jkollhom kwistjoni
ta’ ligi jew fatt komuni u johorgu mill-istess avvenimenti u ¢irkostanzi, il-konvenut jista'
jissottometti lill-President tat-Tribunal talba ghall-konsolidazzjoni ta’ tali pretensjonijiet jew ta'

parti minnhom. It-talba ghandha tistipola:

(a) l-ismijiet u l-indirizzi tal-partijiet litiganti ghall-istqarrijiet 1i qed jippruvaw jigu kkonsolidati;

(b) il-kamp ta’ applikazzjoni tal-konsolidazzjoni mixtieqa; u

(c) ir-raguni ghat-talba.

[l-konvenut ghandu jaghti t-talba lil kull rikorrent f'talba li I-konvenut ikun qed ifittex li
jikkonsolida.

2. Jekk il-partijiet litiganti kollha tat-talbiet li qed ifittxu li jigu kkonsolidati jagblu mal-
konsolidazzjoni tat-talbiet, il-partijiet litiganti ghandhom jissottomettu talba kongunta lill-President
tat-Tribunal skont il-paragrafu 1. [l-President tat-Tribunal ghandu, wara li jir¢ievi dik it-talba
kongunta, jikkostitwixxi divizjoni gdida tat-Tribunal skont 1-Artikolu 3.38 (Tribunal) (minn hawn 'il
quddiem imsejjha "divizjoni ta’ konsolidazzjoni") 1i ghandu jkollha gurisdizzjoni fuq il-

pretensjonijiet shah jew parti minnhom li jkunu soggetti ghat-talba ta’ konsolidazzjoni kongunta.
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3. Jekk il-partijiet litiganti msemmija fil-paragrafu 2 ma jkunux lahqu ftehim dwar il-
konsolidazzjoni fi zmien 30 jum minn meta jir¢ievu t-talba ghal konsolidazzjoni msemmija fil-
paragrafu 1 mill-ahhar rikorrent li jircevuha, il-President tat-Tribunal jikkostitwixxi divizjoni ta’
konsolidazzjoni skont I-Artikolu 3.38 (Tribunal). Id-divizjoni ta’ konsolidazzjoni ghandha tassumi
gurisdizzjoni fuq il-pretensjonijiet kollha jew parti minnhom jekk, wara li tikkunsidra l-opinjonijiet
tal-partijiet inkwistjoni, tiddeciedi li jekk taghmel hekk ikun jaqdi l-ahjar interess ta' rizoluzzjoni

gusta u effi¢jenti tat-talbiet, inkluz I-interess ta’ konsistenza ta' de¢izjonijiet.

4.  Id-divizjoni tal-konsolidazzjoni ghandha twettaq il-proc¢edimenti taghha skont ir-regoli tas-
soluzzjoni tat-tilwim maghzula bi ftehim bejn ir-rikorrenti minn dawk imsemmija fil-paragrafu 2

tal-Artikolu 3.33 (Prezentazzjoni ta’ Pretensjoni).

5. Jekk ir-rikorrenti ma jkunux qablu dwar ir-regoli ghas-soluzzjoni tat-tilwim fi zmien 30 jum
mid-data li fiha jir¢ievu t-talba ghal konsolidazzjoni mill-ahhar applikant li jir¢eviha, id-divizjoni
ta’ konsolidazzjoni ghandha twettaq il-pro¢edimenti taghha skont ir-regoli tal-arbitragg ta’

UNCITRAL.

6.  Id-Divizjonijiet tat-Tribunal ikkostitwiti skont 1-Artikolu 3.38 (Tribunal) ghandhom i¢edu I-
gurisdizzjoni fir-rigward tal-pretensjonijiet, jew partijiet minnhom, li fughom id-divizjoni ta’
konsolidazzjoni jkollha gurisdizzjoni, u l-procedimenti ta' dawk id-divizjonijiet ghandhom jigu
sospizi jew aggornati, kif xieraq. Id-decizjoni tad-divizjoni ta’ konsolidazzjoni fir-rigward tal-
partijiet tat-talbiet 1i fughom tkun assumiet il-gurisdizzjoni ghandha tkun vinkolanti ghad-
divizjonijiet li ghandhom gurisdizzjoni fuq il-bqija tal-pretensjonijiet, mid-data meta d-decizjoni

ssir finali skont 1-Artikolu 3.55 (Dec¢izjoni Finali).
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7. Rikorrent jista’ jirtira l-pretensjoni jew parti minnha skont il-konsolidazzjoni minn
pro¢edimenti ghas-soluzzjoni tat-tilwim skont dan 1-Artikolu, u tali talba jew parti minnha ma tistax

terga’ tigi pprezentata skont 1-Artikolu 3.33 (Prezentazzjoni ta’ Pretensjoni).

8. Fugq talba tal-konvenut, id-divizjoni ta’ konsolidazzjoni, fuq I-istess bazi u bl-istess effett kif
stabbilit fil-paragrafi 3 u 6, tista’ tiddeciedi jekk tassumix il-gurisdizzjoni fuq talba shiha jew parti
minnha li taga' fl-ambitu tal-paragrafu 1 li hija sottomessa wara I-bidu ta’ proceduri ta'
konsolidazzjoni.

9.  Fugqit-talba ta’ wiehed mir-rikorrenti, id-divizjoni ta' konsolidazzjoni tista’ tiehu l-mizuri
xierqa sabiex tippreserva l-kunfidenzjalita ta' informazzjoni protetta tar-rikorrent vis-a-vis r-
rikorrenti 1-ohrajn. Mizuri bhal dawn jistghu jinkludu l-prezentazzjoni ta’ verzjonijiet riveduti ta’
dokumenti li fihom informazzjoni protetta lir-rikorrenti 1-ohrajn jew arrangamenti li partijiet mis-
seduti ta’ smigh isiru fil-privat.

KAPITOLU 4

DISPOZIZZJONIJIET ISTITUZZJONALI, GENERALI U FINALI

ARTIKOLU 4.1

Kumitat

1. Il-Partijiet, bil-prezenti jistabbilixxu Kumitat 11 jinkludi rapprezentanti tal-Parti tal-UE u tal-

Vjetnam.
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2.

[1-Kumitat ghandu jiltaga’ darba fis-sena, sakemm ma jigix de¢iz mod iehor mill-Kumitat,

jew f'kazijiet urgenti fuq talba ta' xi wahda mill-Partijiet. Il-laqghat tal-Kumitat ghandhom isiru

alternattivament fl-Unjoni u fil-Vjetnam, sakemm ma jkunx miftichem mod iehor mill-Partijiet. Il-

Kumitat ghandu jkun kopresedut mill-Ministru ghall-Ippjanar u I-Investiment tal-Vjetnam u I-

Membru tal-Kummissjoni Ewropea responsabbli ghall-kummer¢, jew id-delegati rispettivi taghhom.

[I-Kumitat ghandu jiftiehem fuq l-iskeda tal-lagghat tieghu u jistabbilixxi l-agenda tieghu.

3.

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

[I-Kumitat ghandu:

jizgura t-thaddim tajjeb ta' dan il-Ftehim;

jissorvelja u jiffacilita I-implimentazzjoni u l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim, u jippromwovi

l-ghanijiet generali tieghu,

jikkunsidra kwistjonijiet li tirreferilu xi Parti fir-rigward ta’ dan il-Kapitolu;

jezamina d-diffikultajiet 1i jistghu jqumu fl-implimentazzjoni tat-Tagsima B (Rizoluzzjoni ta'

Tilwim bejn Investituri u Partijiet) tal-Kapitolu 3 (Soluzzjoni tat-Tilwim);
jikkunsidra titjib possibbli tat-Tagsima B (Rizoluzzjoni ta’ Tilwim bejn 1-Investituri u 1-

Partijiet) tal-Kapitolu 3 (Soluzzjoni tat-Tilwim), b'mod partikolari fid-dawl tal-esperjenza u I-

izviluppi f'fora internazzjonali ohra;
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(f) fuq talba ta’ xi wahda mill-Partijiet, jezamina l-implimentazzjoni ta' kwalunkwe soluzzjoni
miftichma b'mod reciproku fir-rigward ta’ tilwima skont is-Sezzjoni B (Rizoluzzjoni ta'

Tilwim bejn Investituri u Partijiet) tal-Kapitolu 3 (Soluzzjoni tat-Tilwim);

(g) jezamina abbozz ta’ proceduri ta' hidma mhejjija mill-President tat-Tribunal jew tat-Tribunal
tal-Appell skont il-paragrafu 10 tal-Artikolu 3.38 (Tribunal) u I-paragrafu 10 tal-Artikolu 3.39
(Tribunal tal-Appell);

(h) minghajr hsara ghall-Kapitolu 3 (Soluzzjoni tat-Tilwim), jipprova jsolvi l-problemi li jistghu
jingalghu fl-ogsma koperti b’dan il-Ftehim, jew isolvi t-tilwim li jista’ jinqala’ rigward 1-
interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim; u

(1)  jikkunsidra kull kwistjoni ohra ta’ interess relatata ma’ oqsma koperti b’dan il-Ftehim.

4.  Il-Kumitat jista', skont id-dispozizzjonijiet rilevanti ta' dan il-Ftehim:

(a) jikkomunika dwar kwistjonijiet li jaqghu fl-ambitu ta’ dan il-Ftehim mal-partijiet interessati

kollha, inkluzi s-settur privat, l-imsiehba soc¢jali u 1-organizzazzjonijiet tas-socjeta ¢ivili;
(b) jikkunsidra u jirrakkomanda lill-Partijiet emendi ghal dan il-Ftehim jew, f'kazijiet

specifikament previsti f'dan il-Ftehim, jemenda b'dispozizzjonijiet ta’ dec¢izjoni ta’ dan il-

Ftehim;
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(c)

(d)

(e)

S

5.

jadotta interpretazzjonijiet tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim, inkluz skont il-paragrafu 4
tal-Artikolu 3.42 (Ligi Applikabbli u Regoli ta' Interpretazzjoni) li ghandhom ikunu
vinkolanti fuq il-Partijiet u l-entitajiet kollha stabbiliti skont dan il-Ftehim, inkluzi bordijiet
ta’ arbitragg imsemmija f'Taqsima A (Rizoluzzjoni ta’ Tilwim bejn il-Partijiet) tal-Kapitolu 3
(Soluzzjoni tat-Tilwim) u t-tribunali stabbiliti skont it-Tagsima B (Is-Soluzzjoni tat-Tilwim

bejn I-Investituri u I-Partijiet) tal-Kapitolu 3 (Soluzzjoni tat-Tilwim);

jadotta dec¢izjonijiet jew jaghmel arrangamenti kif previsti f'dan il-Ftehim;

jadotta r-regoli ta' pro¢edura tieghu stess;

jiehu kwalunkwe azzjoni ohra fl-ezer¢izzju tal-funzjonijiet tieghu skont dan il-Ftehim.

[I-Kumitat jista', skont id-dispozizzjonijiet rilevanti ta' dan il-Ftehim u wara t-tlestija tar-

rekwiziti u l-proceduri legali rispettivi tal-Partijiet:

(a)

jadotta dec¢izjonijiet biex jahtar Membri tat-Tribunal u Membri tat-Tribunal tal-Appell skont
il-paragrafu 2 tal-Artikolu 3.38 (Tribunal) u l-paragrafu 3 tal-Artikolu 3.39 (Tribunal tal-
Appell); izid jew inaqqas in-numru ta’ Membri skont il-paragrafu 3 tal-Artikolu 3.38
(Tribunal) u 1-paragrafu 4 tal-Artikolu 3.39 (Tribunal tal-Appell); u jnehhi Membru mit-
Tribunal jew mit-Tribunal tal-Appell skont il-paragrafu 5 tal-Artikolu 3.40 (Etika);
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(b)

(©)

(d)

(e)

&)

(&)

jadotta u sussegwentement jemenda regoli 1i jissupplementaw ir-regoli applikabbli ghas-
soluzzjoni tat-tilwim kif imsemmi fil-paragrafu 4 tal-Artikolu 3.33 (Prezentazzjoni ta’
Pretensjoni); tali regoli u emendi ghandhom ikunu vinkolanti fuq it-Tribunal u t-Tribunal tal-

Appell;

jadotta dec¢izjoni li tistipula 1i 1-Artikolu 3(3) tar-Regoli ta’ Trasparenza ta” UNCITRAL
ghandu japplika minflok il-paragrafu 3 tal-Artikolu 3.46 (It-Trasparenza tal-Proc¢edimenti);

jiffissa I-ammont tat-tariffa ta’ hlas imsemmija fil-paragrafu 14 tal-Artikolu 3.38 (Tribunal) u
l-paragrafu 14 tal-Artikolu 3.39 (Tribunal tal-Appell) kif ukoll it-tariffi u l-ispejjez ohra tal-
Membri ta' divizjoni tat-Tribunal tal-Appell u tal-Presidenti tat-Tribunal u tat-Tribunal tal-
Appell skont il-paragrafi 14 u 16 tal-Artikolu 8.28 (Tribunal) u l-paragrafi 14 u 16 tal-
Artikolu 3.39 (Tribunal tal-Appell);

jittrasforma t-tariffa ta’ hlas minn qabel u tariffi u spejjez ohra tal-Membri tat-Tribunal u tat-
Tribunal tal-Appell f’salarju regolari skont il-paragrafu 17 tal-Artikolu 3.38 (Tribunal) u I-
paragrafu 17 tal-Artikolu 3.39 (Tribunal tal-Appell);

jadotta jew jichad l-abbozz tal-proc¢eduri tax-xoghol tat-Tribunal jew tat-Tribunal tal-Appell
skont il-paragrafu 10 tal-Artikolu 3.38 (Tribunal) u I-paragrafu 10 tal-Artikolu 3.39 (Tribunal

tal-Appell);

jadotta decizjoni li tispecifika kwalunkwe ftehim tranzizzjonali necessarju skont 1-

Artikolu 3.41 (Mekkanizmi ghas-Soluzzjoni tat-Tilwim Multilaterali); u

EU/VN/IPA/en 109



(h) jadotta regoli supplimentari fuq it-tariffi skont il-paragrafu 5 tal-Artikolu 3.53 (Dec¢izjoni
Provvizorja).
ARTIKOLU 4.2
Tehid ta’ Decizjonijiet mill-Kumitat

1. II-Kunsill ghandu, ghal finijiet li jikseb I-ghanijiet ta' dan il-Ftehim, ikollu s-setgha li jichu
decizjonijiet, fejn previst f'dan il-Ftehim. Id-dec¢izjonijiet mehuda ghandhom ikunu vinkolanti fuq
iz-zewg Partijiet, li ghandhom jiehdu 1-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dawn id-
decizjonijiet.
2. Il-Kumitat jista’ jaghmel rakkomandazzjonijiet xierqa lill-Partijiet.
3. Id-de¢izjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet kollha tal-Kumitat ghandhom isiru b'kunsens
reciproku.

ARTIKOLU 4.3

Emendi

1. Il-Partijiet jistghu jemendaw dan il-Ftehim. Emenda tidhol fis-sehh wara li I-Partijiet
jiskambjaw notifiki bil-miktub li jiccertifikaw li huma lestew il-proceduri legali applikabbli kif
previsti fl-Artikolu 4.9 (Dhul fis-Sehh).
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2. Minkejja l-paragrafu 1 u fejn previst f'dan il-Ftehim, il-Partijiet jistghu jadottaw fil-Kumitat
decizjoni li temenda dan il-Ftehim. Dan huwa minghajr pregudizzju ghat-tlestija tal-proceduri legali

applikabbli ta’ kull Parti.

ARTIKOLU 4.4

Tassazzjoni

1. Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jaffettwa d-drittijiet u I-obbligi tal-Unjoni jew ta' xi wiehed
mill-Istati Membri taghha jew tal-Vjetnam taht xi ftehim fiskali bejn xi Stat Membru tal-Unjoni u I-
Vjetnam. Fil-kaz ta’ xi inkonsistenza bejn dan il-Ftehim u kwalunkwe ftehim dwar it-taxxa, dak il-

ftehim dwar it-taxxa ghandu jipprevali fir-rigward tal-inkonsistenza.

2. Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jinftiechem li jimpedixxi lill-Partijiet milli jiddistingwu, fl-
applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet relevanti tal-legizlazzjoni fiskali taghhom, bejn persuni taxxabbli
li ma jkunux fl-istess sitwazzjoni, b’mod partikolari fir-rigward tal-post tar-residenza taghhom jew

fir-rigward tal-post fejn ikun investit il-kapital taghhom.

3. Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jinftiechem li jimpedixxi l-adozzjoni jew l-infurzar ta’ xi
mizura mmirata lejn 1-impediment tal-evitar jew l-evazjoni tat-taxxi skont id-dispozizzjonijiet dwar
it-taxxa fi ftehimiet sabiex tigi evitata t-tassazzjoni doppja jew arrangamenti ohra ta' taxxa jew

legizlazzjoni fiskali domestika.
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ARTIKOLU 4.5

Mizuri ta’ Prudenza

1. Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jinftiehem bhala 1i jwaqqaf Parti milli tadotta jew iZzZomm

mizuri ghal ragunijiet prudenzjali, bhal:

a) 1il-protezzjoni ta' investituri, depozitanti, titolari ta' poloz jew persuni li lilhom huwa dovut
Y ] P p Jew p

obbligu fidu¢jarju minn fornitur ta' servizzi finanzjarji; jew

(b) l-izgurar tal-integrita u tal-istabilita tas-sistema finanzjarja ta' Parti.

2. Il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ma ghandhomx ikunu iktar ta’ piz milli necessarju biex

jilhqu 1-ghan taghhom.

3.  L-ebda parti ta' dan il-Ftehim ma ghandha tinftichem li tirrikjedi lil Parti sabiex tikxef
informazzjoni b'rabta mal-affarijiet u l-kontijiet ta' konsumaturi individwali jew kwalunkwe

informazzjoni kunfidenzjali jew ta' propjeta fil-pussess ta' entitajiet pubblici.
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ARTIKOLU 4.6
Eécezzjonijiet Generali
Soggett ghar-rekwizit li tali mizuri ma jigux applikati b'mod li jikkostitwixxi mezz ta'
diskriminazzjoni arbitrarja u mhux gustifikata bejn pajjizi fejn ikun hemm kundizzjonijiet simili,
jew restrizzjoni mohbija fuq investiment kopert, xejn fl-Artikoli 2.3 (Trattament Nazzjonali) u 2.4
(Trattament tan-Nazzjon l-Aktar Iffavorit) ma ghandu jinftiehem li jipprevjeni l-adozzjoni jew 1-

infurzar minn kwalunkwe Parti ta' mizuri:

(a) mehtiega biex iharsu s-sigurta pubblika u I-morali pubblika jew biex izommu l-ordni

pubbliku;
(b) mehtiega biex jipprotegu s-sahha tal-bniedem, il-hajja jew is-sahha tal-annimali jew tal-pjanti;
(c) marbuta mal-konservazzjoni ta' rizorsi naturali li jistghu jispic¢aw jekk tali mizuri jigu
applikati flimkien ma' restrizzjonijiet fuq l-investituri domesti¢i jew fuq il-provvista jew il-

konsum domestiku tas-servizzi;

(d) mehtiega ghall-protezzjoni ta’ tezori nazzjonali ta’ valur artistiku, storiku jew arkeologiku;
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(e)

mehtiega sabiex jassiguraw il-konformita ma’ ligijiet jew regolamenti li mhumiex
inkonsistenti mal-Artikoli 2.3 (Trattament Nazzjonali) u 2.4 (Trattament tan-Nazzjon 1-Aktar

Iffavorit) inkluzi dawk relatati ma’:

(i) il-prevenzjoni ta' prattiki li jqarrqu u frawdolenti jew sabiex ikunu ttrattati I-effetti ta'

inadempjenza kuntrattwali;

(i1) il-protezzjoni tal-privatezza tal-individwi b'relazzjoni ghall-ipprocesar u ghat-tixrid tad-
dejta personali u l-protezzjoni tal-kunfidenzjalita ta' rekords u ta' kontijiet individwali;
jew

(iii) is-sikurezza;

jew
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®

inkonsistenti mal-paragrafu 1 tal-Artikolu 2.3 (Trattament Nazzjonali) sakemm id-differenza

fit-trattament ma tkunx immirata biex tizgura l-impozizzjoni jew il-gbir ekwu jew effettiv ta’

taxxi diretti fir-rigward ta’ attivitajiet ekonomici jew investituri tal-Parti 1-ohra!.

[lI-mizuri li huma mmirati lejn l-assigurazzjoni tal-impozizzjoni jew il-gbir ekwitabbli jew
effettiv ta’ taxxi diretti jinkludu mizuri mehuda mill-Parti skont is-sistema tat-tassazzjoni

taghha li:

(1)  japplikaw ghal investituri u fornituri ta’ servizzi mhux residenti b’rikonoxximent tal-fatt
11 l-obbligu tat-taxxa tal-persuni mhux residenti jigi determinat fir-rigward ta’ oggetti
taxxabbli miksuba jew li jinsabu fit-territorju tal-Parti,

(11) japplikaw ghal persuni mhux residenti biex tigi zgurata l-impozizzjoni jew il-gbir ta’
taxxi fit-territorju tal-Parti;

(111) japplikaw ghall-persuni mhux residenti jew ghar-residenti biex jipprevjenu l-evitar jew
l-evazjoni tat-taxxi, inkluzi I-mizuri ta’ konformita;

(iv) japplikaw ghall-konsumaturi ta’ servizzi pprovduti fi jew mit-territorju tal-Parti l-ohra
sabiex jizguraw l-impozizzjoni jew il-gbir ta’ taxxi fuq tali konsumaturi derivati minn
sorsi fit-territorju tal-Parti;

(v) jaghzlu investituri u fornituri ta’ servizzi soggetti ghat-taxxa fuq oggetti taxxabbli
madwar id-dinja kollha minn investituri u fornituri ta’ servizzi ohra, b’rikonoxximent
tad-differenza fin-natura tal-bazi tat-taxxa bejniethom; jew

(vi) jiddeterminaw, jallokaw jew iqassmu dhul, qligh, gwadann, telf, tnaqqis jew kreditu ta’

persuni jew ferghat residenti, jew bejn persuni jew ferghat relatati tal-istess persuna,
biex jissalvagwardjaw il-bazi ghat-taxxa tal-Parti.

It-termini jew il-kuncetti tat-taxxa fil-punt (f) u f'din in-nota f'qiegh il-pagna huma determinati
skont id-definizzjonijiet u kuncetti tat-taxxa, jew definizzjonijiet u kuncetti ekwivalenti jew
simili, skont il-ligi nazzjonali tal-Parti li tiechu I-mizura.
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ARTIKOLU 4.7
Eccezzjonijiet Specifici
Xejn fil-Kapitolu 2 (Protezzjoni tal-Investiment) ma ghandu japplika ghal mizuri non-
diskriminatorji ta’ applikazzjoni generali mehuda minn xi entita pubblika fl-insegwiment tal-

politika monetarja jew tal-politika tar-rata tal-kambju. Dan 1-Artikolu ma ghandux jaffettwa I-

obbligi ta’ Parti skont I-Artikolu 2.8 (Trasferiment).

ARTIKOLU 4.8
Eccezzjonijiet ta’ Sigurta
Xejn f'dan il-Ftehim ma ghandu jigi interpretat li:

(a) jehtieg li Parti taghti informazzjoni li I-izvelar taghha, fl-opinjoni ta' dik il-Parti, tkun

kuntrarja ghall-interessi essenzjali ta' sigurta;

(b) ma jhallix lil Parti tiehu azzjoni li hi tikkunsidra necessarja ghall-protezzjoni tal-interessi tas-

sigurta essenzjali taghha:

(1)  marbuta mal-produzzjoni jew il-kummer¢ ta’ armi, munizzjonijiet u materjal tal-gwerra
u relatati mat-traffiku ta’ oggetti u materjal iehor u mal-attivitajiet ekonomici imwettqa

direttament jew indirettament biex jissupplixxu stabbiliment militari;
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(i) b’rabta mal-provvista ta’ servizzi imwettqa b’mod dirett jew indirett ghall-fini ta’

provvizjonament ta’ stabbiliment militari;

(ii1) relatati ma' materjali fissjonabbli u fuzjonabbli jew mal-materjali li huma dderivati

minnhom; jew
(iv) mehuda fi zmien ta’ gwerra jew ta’ emergenza ohra f’relazzjonijiet internazzjonali.

(c) jipprevijeni lil Parti milli tiehu xi tip ta’ azzjoni biex tfittex li twettaq I-obbligi skont il-Karta
tan-Nazzjonijiet Uniti, maghmula f*San Francisco fis-26 ta’ Gunju 1945, ghall-finijiet ta’
zamma tal-paci u tas-sigurta internazzjonali.

ARTIKOLU 4.9
Applikazzjoni ta’ Ligijiet u Regolamenti
L-Artikolu 2.8 (Trasferimenti) ma ghandux jigi interpretat bhala li jipprekludi Parti milli tapplika
b'mod ekwu u mhux diskriminatorju u b'mod li ma jkunx jikkostitwixxi restrizzjoni mohbija fuq 1-

investiment, fil-ligijiet u r-regolamenti taghha fir-rigward ta':

(a) falliment, insolvenza, irkupru u rizoluzzjoni tal-bank, il-protezzjoni tad-drittijiet tal-kredituri,

jew is-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet finanzjarji;
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

hrug ta', kummer¢ jew negozju fi strumenti finanzjarji;

rapportar finanzjarju jew iz-zamma tar-rekords tat-trasferimenti fejn ikun hemm il-htiega li I-

awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi jew l-awtoritajiet regolatorji finanzjarji jigu meghjuna;

reati kriminali jew penali, prattiki garrieqa jew frawdolenti;

zgurar tat-twettiq ta' sentenzi fi procedimenti gudizzjarji. jew

skemi tas-sigurta socjali jew ta’ rtirar pubbliku jew skemi ta’ tfaddil obbligatorju.

ARTIKOLU 4.10

Mizuri Temporanji ta’ Salvagwardja

F'¢irkostanzi e¢cezzjonali ta’ diffikultajiet serji ghat-thaddim tal-unjoni ekonomika u monetarja tal-

Unjoni, jew fil-kaz tal-Vjetnam, ghall-operat tal-politika monetarja u tar-rata tal-kambju, jew

theddida taghha, il-Parti kkoncernata tista' tichu mizuri ta’ salvagwardja li huma strettament

mehtiega fir-rigward ta’ trasferimenti ghal perjodu li ma jagbizx sena.
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ARTIKOLU 4.11
Restrizzjonijiet f'Kaz ta' Bilan¢ ta' Pagamenti jew Diffikultajiet Finanzjarji Esterni
1. Meta Parti tesperjenza diffikultajiet ta’ bilan¢ tal-pagamenti jew finanzjarji esterni serji, jew
theddida minnhom, hija tista’ tadotta jew izzomm mizuri ta’ salvagwardja fir-rigward ta’
trasferimenti, li ghandhom:

(a) ikunu nondiskriminatorji meta mqabbla ma’ pajjizi terzi f’sitwazzjonijiet simili,

(b) ma jmorrux lil hinn minn dak i hu mehtieg biex jirrimedjaw il-bilan¢ tal-pagamenti jew

diffikultajiet finanzjarji esterni;

(c) ikunu konsistenti mal-Artikoli tal-Ftehim tal-Fond Monetarju Internazzjonali kif applikabbli;

(d) jevitaw hsara mhux mehtiega ghall-interessi kummerc¢jali, ekonomi¢i jew finanzjarji tal-Parti

l-ohra; u

(e) ikunu temporanji u eliminati gradwalment b'mod progressiv hekk kif is-sitwazzjoni titjieb.

2. Parti li tkun adottat jew zammet mizuri restrittivi msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinforma

minnufih lill-Parti 1-ohra dwarhom u tipprezenta, kemm jista' jkun malajr, skeda taz-zmien ghat-

tnehhija taghhom.
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3. Meta jigu adottati restrizzjonijiet jew dawn jinzammu taht il-paragrafu 1, ghandhom isiru
konsultazzjonijiet malajr fil-Kumitat sakemm il-konsultazzjonijiet ma jsirux f’fora ohrajn. Il-
konsultazzjonijiet ghandhom jivvalutaw il-bilan¢ ta' pagamenti jew diffikulta finanzjarja esterna li

wasslet ghall-mizuri rispettivi, waqt li jitqiesu, fost l-ohrajn, fatturi bhal:

(a) in-natura u l-firxa tad-diffikultajiet;

(b) l-ambjent ekonomiku u kummer¢jali estern; jew

(¢) (c) il-mizuri korrettivi alternattivi li jistghu jkunu disponibbli.

I1-konsultazzjonijiet ghandhom jindirizzaw il-konformita ta' kwalunkwe mizura restrittiva mal-
paragrafu 1. Is-sejbiet rilevanti kollha ta’ natura statistika jew fattwali pprezentati mill-Fond
Monetarju Internazzjonali ghandhom jigu accettati u I-konkluzjonijiet ghandhom iqisu 1-

valutazzjoni mill-Fond Monetarju Internazzjonali tal-bilan¢ tal-pagamenti u s-sitwazzjoni

finanzjarja esterna tal-Parti kkonc¢ernata.
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ARTIKOLU 4.12

Divulgazzjoni ta’ Informazzjoni

1. Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jinftichem bhala 1i jitlob lil xi Parti tipprovdi informazzjoni
kunfidenzjali, 1i d-divulgazzjoni taghha tista’ xxekkel l-infurzar tal-ligi, jew inkella li tkun kontra 1-
interessi pubblici, jew li tippregudika I-interessi kummercjali legittimi ta’ imprizi partikolari,
pubblici jew privati, hlief fejn bord jirrikjedi informazzjoni kunfidenzjali fi proc¢edimenti ta’
rizoluzzjoni ta' tilwim skont is-Sezzjoni A (Rizoluzzjoni ta’ Tilwim bejn Partijiet) tal-Kapitolu 3
(Soluzzjoni tat-Tilwim). F'kazijiet bhal dawn, il-bord ghandu jizgura li I-kunfidenzjalita tkun

protetta b'mod shih.
2. Meta Parti tipprezenta informazzjoni lill-Kumitat li tkun meqjusa kunfidenzjali skont il-
ligijiet u r-regolamenti taghha, il-Parti l-ohra ghandha tittratta dik 1-informazzjoni bhala
kunfidenzjali, sakemm il-Parti 1i ssottmettietha ma tiftehimx mod iehor.

ARTIKOLU 4.13

Dhul fis-Sehh

1. Dan il-Ftehim ghandu jigi approvat mill-Partijiet fkonformita mal-proceduri legali

applikabbli rispettivi.
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2. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar li jigi wara d-data li fiha I-
Partijiet ikunu avzaw lil xulxin dwar it-tlestija tal-proceduri legali applikabbli taghhom ghad-dhul
fis-sehh ta' dan il-Ftehim. Il-Partijiet jistghu jiftehmu fuq data ohra.

3. In-notifiki ghandhom jintbaghtu lis-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u lill-

Ministeru tal-Affarijiet Barranin tal-Vjetnam.

4.  Dan il-Ftehim jista’ jigi applikat provvizorjament jekk il-Partijiet jiftichmu hekk. F'dan il-kaz
il-Ftehim ghandu japplika mill-ewwel jum tax-xahar wara d-data li fiha I-Unjoni u I-Vjetnam ikunu
avzaw lil xulxin bit-tlestija tal-proc¢eduri legali applikabbli taghhom ghall-applikazzjoni
provvizorja. [l-Partijiet jistghu jiftehmu fuq data ohra.

5. F’kaz li ¢erti dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ma jistghu jigux jigu applikati b’mod
provvizorju, il-Parti li ma tkunx tista’ taghmel tali applikazzjoni provvizorja ghandha tinforma lill-
Parti 1-ohra dwar id-dispozizzjonijiet 1i ma jkunux jistghu jigu applikati b>’mod provvizorju.
Minkejja l-paragrafu 4, bil-kundizzjoni li I-Parti I-ohra tkun lestiet il-proceduri legali applikabbli
ghall-applikazzjoni provvizorja u ma toggezzjonax ghall-applikazzjoni provvizorja fi zmien ghaxart
(10) jiem min-notifika li ¢erti dispozizzjonijiet ma jistghux jigu applikati provvizorjament, id-
dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim 1li ma jkunux gew innotifikati ghandhom jigu applikati b’mod

provvizorju mill-ewwel jum tax-xahar wara n-notifika.

6.  Parti tista’ ttemm l-applikazzjoni provvizorja b notifika bil-miktub lill-Parti 1-ohra.

Terminazzjoni bhal din ghandha tigi implimentata fl-ewwel jum tax-xahar wara n-notifika.
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7. Meta dan il-Ftehim, jew certi dispozizzjonijiet tieghu, jigu applikati b’mod provvizorju, it-
terminu “dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim” ghandu jigi mithum li jfisser id-data tal-applikazzjoni
provvizorja. [I-Kumitat u entitajiet ohrajn stabbiliti skont dan il-Ftehim jistghu jwettqu 1-funzjonijiet
taghhom matul l-applikazzjoni provvizorja ta' dan il-Ftehim. Kull de¢izjoni adottata fl-ezerc¢izzju ta’
dawk il-funzjonijiet ma tibqax tghodd jekk l-applikazzjoni provvizorja ta’ dan il-Ftehim tigi

terminata u dan il-Ftehim ma jidholx fis-sehh.

ARTIKOLU 4.14

Tul ta' Zzmien

1.  Dan il-Ftehim ghandu jkun validu b’mod indefinit.

2. L-Unjoni jew il-Vjetnam tista’ tinnotifika/jista’ jinnotifika lill-Parti 1-ohra bil-miktub dwar 1-

intenzjoni taghha/tieghu li ttemm/jtemm dan il-Ftehim. It-terminazzjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-

ahhar tas-sitt xahar wara n-notifika.
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ARTIKOLU 4.15

Terminazzjoni

Fil-kaz li dan il-Ftehim jintemm skont 1-Artikolu 4.10 (Tul ta’ zmien), id-dispozizzjonijiet tal-
Kapitolu 1 (Ghanijiet u Definizzjonijiet Generali), Artikoli 2.1 (Kamp ta’ applikazzjoni), 2.2
(Investiment u Mizuri u Objettivi Regolatorji) u 2.5 (Trattament tal-Investiment) sa 2.9
(Subrogazzjoni), id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Kapitolu 4 u d-dispozizzjonijiet tat-Taqsima B
(Rizoluzzjoni ta’ Tilwim bejn Investituri u Partijiet) tal-Kapitolu 3 (Rizoluzzjoni ta' Tilwim bejn
Investituri u Partijiet) ghandhom jibqghu effettivi ghal perjodu iehor ta’ 15-il sena mid-data tat-
terminazzjoni, fir-rigward ta’ investimenti maghmula gabel id-data tat-terminazzjoni tal-Ftehim
prezenti, sakemm il-Partijiet ma jiftehmux mod iehor. Dan 1-Artikolu ma japplikax jekk I-

applikazzjoni provvizorja ta’ dan il-Ftehim tkun mitmuma u dan il-Ftehim ma jidholx fis-sehh.

ARTIKOLU 4.16
Twettiq tal-Obbligi
1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu kull mizura generali jew specifika mehtiega biex iwettqu 1-

obbligi taghhom skont dan il-Ftehim. Ghandhom jizguraw li 1-ghanijiet stabbiliti f’dan il-Ftehim
Jjintlahqu.
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2. Jekk wahda mill-Partijiet tikkunsidra li 1-Parti 1-ohra wettget ksur materjali tal-Ftehim ta’
Shubija u Koperazzjoni, tista' tiechu mizuri xierqa fir-rigward ta’ dan il-Ftehim skont 1-Artikolu 57

tal-Ftehim ta' Shubija u Koperazzjoni.

ARTIKOLU 4.17

Persuni li Jezercitaw Awtorita Delegata mill-Gvern

Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor f’dan il-Ftehim, kull Parti ghandha tizgura li kwalunkwe
persuna, inkluz intrapriza tal-istat, intrapriza moghtija drittijiet jew privileggi specjali jew
monopolju specifikat li jkun gie delegat awtorita regolatorja, amministrattiva jew governattiva ohra
minn Parti f'kull livell ta’ gvern kif previst fil-legizlazzjoni domestika taghha, tagixxi skont 1-
obbligi tal-Parti kif stabbilit f’dan il-Ftehim fl-ezer¢izzju tal-awtorita taghha.

ARTIKOLU 4.18

Ebda Effett Dirett
Xejn f'dan i1l-Ftehim ma ghandu jkun interpretat bhala wiehed 1i jaghti xi drittijiet jew li jimponi xi

obbligi fuq persuni, minbarra dawk mahluqin bejn il-Partijiet skont il-ligi pubblika internazzjonali.

[1-Vjetnam jista’ jipprovdi mod iehor skont il-ligi domestika tieghu.
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ARTIKOLU 4.19
Annessi

L-Annessi ta' dan il-Ftehim ghandhom jifformaw parti integrali minnu.

ARTIKOLU 4.20
Rabta ma’ Ftehimiet ohra

1. Sakemm ma jkunx previst mod iehor f'dan il-Ftehim, ftehimiet precedenti bejn 1-Unjoni jew I-

Istati Membri taghha u I-Vjetnam mhumiex sostitwiti jew mitmuma b'dan il-Ftehim.

2. Dan il-Ftehim ghandu jkun parti mir-relazzjonijiet generali bejn 1-Unjoni u 1-Istati Membri
taghha, min-naha wahda, u 1-Vjetnam, kif previst fil-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni u ghandu

jifforma parti mill-qafas istituzzjonali komuni.
3. Xejn f'dan il-Ftehim ma ghandu jinftiehem bhala li jirrikjedi li Parti tagixxi b'mod

inkonsistenti mal-obbligi taghha skont il-Ftehim ta" Marrakesh li Jistabbilixxi I-Organizzazzjoni

Dinjija tal-Kummerc, maghmul fMarrakesh fil-15 ta” April 1994.
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4.  Mad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-ftehimiet bejn 1-Istati Membri tal-Unjoni u 1-Vjetnam
elenkati fl-Anness 6 (Elenku tal-Ftehimiet ta’ Investiment) inkluzi d-drittijiet u I-obbligi li johorgu
minnhom, ghandhom jigu tterminati u ma jibqghux fis-sehh u jigu sostitwiti u mwarrba b’dan il-

Ftehim!.

5. F’kazta’ applikazzjoni provvizorja f’konformita mal-paragrafu 4 tal-Artikolu 4.13 (Dhul fis-
Sehh), l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-ftehimiet elenkati fl-Anness 6 (Elenku tal-Ftehimiet
ta’ Investiment), kif ukoll tad-drittijiet u I-obbligi derivati minnhom, ghandhom jigu sospizi mid-
data tal-applikazzjoni provvizorja?. Fil-kaz li I-applikazzjoni provvizorja ta’ dan il-Ftehim tigi
terminata u dan il-Ftehim ma jidholx fis-sehh, is-sospensjoni ghandha tieqaf u 1-ftehimiet elenkati

fl-Anness 6 (Elenku tal-Ftehimiet ta’ Investiment) jidhlu fis-sehh?.

6.  Minkejja l-paragrafi 4 u 5, pretensjoni tista’ tigi pprezentata skont ftehim elenkat fl-Anness 6
(Elenku tal-Ftehimiet ta’ Investiment), skont ir-regoli u l-proceduri stabbiliti f'dak il-ftehim,

sakemm:

(a) it-talba ma tirrizultax minn allegat ksur ta’ dak il-ftehim li sehh qabel id-data tas-sospensjoni
tal-applikazzjoni tal-ftehim skont il-paragrafu 5 jew, jekk l-applikazzjoni tal-ftehim ma tigix
sospiza skont il-paragrafu 5, qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim; u

[1-Partijiet jagsmu I-fehim 1i 1-"klawsoli ta’ estinzjoni" inkluzi fil-ftehimiet elenkati fl-Anness
6 (Elenku tal-Ftehimiet ta’ Investiment) ghandhom ukoll jieqfu milli jkollhom effett.
[1-Partijiet jagsmu I-ftehim 1i 1-"klawsoli ta’ estinzjoni" inkluzi fil-ftehimiet elenkati fl-Anness
6 (Elenku tal-Ftehimiet ta’ Investiment) ghandhom ukoll jigu sospizi.

Ghal certezza akbar, din is-sentenza ma ghandhiex timplimenta dawk il-ftehimiet 1i jkunu
ghadhom ma dahlux fis-sehh jew ikunu gew mitmuma skont id-dispozizzjonijiet taghhom
stess.
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(b) ma jkunux ghaddew aktar minn tliet snin mid-data tas-sospensjoni tal-applikazzjoni tal-ftehim
skont il-paragrafu 5 jew, jekk l-applikazzjoni tal-ftehim ma tigix sospiza skont il-paragrafu 5,

mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, sad-data tal-prezentazzjoni tat-talba.

7. Minkejja l-paragrafi 4 u 5, jekk l-applikazzjoni provvizorja ta’ dan il-Ftehim tigi mitmuma u
dan il-Ftehim ma jidholx fis-sehh, pretensjoni tista' tigi sottomessa skont dan il-Ftehim, skont ir-

regoli u l-proc¢eduri stabbiliti f'dan il-Ftehim, sakemm:

(a) it-talba ma tirrizultax minn allegat ksur ta’ dan il-Ftehim li sehh matul il-perjodu ta'

applikazzjoni provvizorja ta’ dan il-Ftehim; u

(b) ma jkunux ghaddew aktar minn tliet snin mid-data tat-terminazzjoni tal-applikazzjoni

provvizorja sad-data tal-prezentazzjoni tat-talba.

8. (Ghal certezza akbar, ebda pretensjoni ma tista’ tigi pprezentata skont dan il-Ftehim u skont ir-
regoli u l-pro¢eduri stabbiliti fih jekk it-talba tirrizulta minn allegat ksur ta' dan il-Ftehim, li sehh
qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim jew, fejn dan il-Ftehim jigi applikat

provvizorjament, qabel id-data tal-applikazzjoni provvizorja.

9.  Ghall-finjjiet ta’ dan l-Artikolu, id-definizzjoni ta’ “dhul fis-sehh ta’ dan 1l-Ftehim” prevista
fil-paragrafu 7 tal-Artikolu 4.13 (Dhul fis-Sehh) ma tapplikax.
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ARTIKOLU 4.21

Adezjonijiet Futuri mal-Unjoni

1. L-Unjoni ghandha tavza lill-Vjetnam rigward kwalunkwe adezjoni ta’ pajjiz terz mal-Unjoni.

2. Matul in-negozjati bejn 1-Unjoni u 1-pajjiz kandidat li jkun irid jinghagad maghha, 1-Unjoni
ghandha thabrek biex:

(a) tipprovdi, wara talba mill-Vjetnam, u safejn possibbli, kull informazzjoni rigward kull

kwistjoni koperta minn dan il-Ftehim; u

(b) tikkunsidra t-thassib espress mill-Vjetnam.

3. L-Unjoni ghandha tavza lill-Vjetnam dwar id-dhul fis-sehh ta’ kwalunkwe adezjoni mal-

Unjoni.

4.  Il-Kumitat ghandu jezamina, bizzejjed qabel 1d-data tal-adezjoni ta' pajjiz terz fl-Unjoni,

kwalunkwe effett li din l-adezjoni jista’ jkollha fuq dan il-Ftehim.
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5. Kwalunkwe Stat Membru gdid tal-Unjoni ghandu jiffirma dan il-Ftehim mid-data tal-adezjoni
tieghu fl-Unjoni permezz ta' klawzola f'dan ir-rigward fl-att tal-adezjoni fl-Unjoni. Jekk I-att ta’
adezjoni fl-Unjoni ma jipprovdix ghall-adezjoni awtomatika tal-Istat Membru tal-Unjoni ghal dan
il-Ftehim, 1-Istat Membru tal-Unjoni kkonc¢ernat ghandu jaderixxi ma’ dan il-Ftehim billi
jiddepozita att ta' adezjoni ghal dan il-Ftehim mas-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Unjoni u 1-
Ministeru tal-Affarijiet Barranin tal-Vjetnam, jew is-successuri rispettivi taghhom. Il-Partijiet
jistghu, permezz ta’ decizjoni tal-Kumitat, iwettqu kull aggustament jew arrangament tranzizzjonali

mehtieg.

ARTIKOLU 4.22
Applikazzjoni Territorjali

Dan il-Ftehim ghandu japplika:

(a) fir-rigward tal-Parti tal-UE, ghat-territorji li fihom jigu applikati t-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u bil-kundizzjonijiet stipulati
f’dawk it-Trattati; u

(b) fir-rigward tal-Vjetnam, ghat-territorju tieghu.

Ir-referenzi ghal “territorju” f’dan il-Ftehim ghandhom jigu mifhuma f’dan is-sens, hlief jekk

provdut espli¢itament mod iehor.
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ARTIKOLU 4.23
Testi Awtenti¢i
Dan il-Ftehim huwa abbozzat f'zewg kopji fil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Estonjana, Finlandiza,
Fran¢iza, Germaniza, Griega, Ingliza, Kroata, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza, Pollakka,

Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola, Svediza, Taljana, Ungeriza u Vjetnamita, b'kull

wiehed minn dawn it-testi ugwalment awtentiku.
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